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Opphavsrett og varemerker

Ingen deler av denne publikasjonen kan reproduseres, lagres i et gjenfinningssystem eller overferes i noen form eller
pé noen méte, det veere seg elektronisk, mekanisk, ved fotokopiering, innspilling eller annet, uten skriftlig
forhéndstillatelse fra Seiko Epson Corporation. Bruk av informasjon i denne handboken er ikke underlagt
patentansvar. Det tas heller ikke ansvar for skader som oppstar som resultat av bruk av denne informasjonen.
Informasjonen i denne handboken er utarbeidet til bruk bare med dette Epson-produktet. Epson er ikke ansvarlig for
noen form for bruk av denne informasjonen angaende andre produkter.

Verken Seiko Epson Corporation eller deres partnere skal stilles til ansvar overfor kjgperen av dette produktet eller
overfor tredjepart for skader, tap, kostnader eller utgifter som kjoper eller tredjepart padrar seg pa grunn av ulykke,
feilbruk eller misbruk av dette produktet eller uautoriserte endringer, reparasjoner eller ombygginger av dette
produktet, eller (unntatt i USA) fordi Seiko Epson Corporations instruksjoner om drift og vedlikehold ikke er
overholdt.

Seiko Epson Corporation og partnerselskap kan ikke holdes ansvarlig for skader eller problemer som oppstar ved bruk
av noe tilleggsutstyr eller noen forbruksprodukter andre enn dem som Seiko Epson Corporation har angitt som
originale Epson-produkter eller Epson-godkjente produkter.

Seiko Epson Corporation skal ikke stilles til ansvar for skader grunnet elektromagnetiske forstyrrelser som oppstar pa
grunn av bruk av andre grensesnittkabler enn dem som er angitt som Epson-godkjente produkter av Seiko Epson
Corporation.

EPSONB® er et registrert varemerke, og EPSON EXCEED YOUR VISION eller EXCEED YOUR VISION er et
varemerke for Seiko Epson Corporation.

PRINT Image Matching" og PRINT Image Matching-logoen er varemerker for Seiko Epson Corporation. Copyright
© 2001 Seiko Epson Corporation. Med enerett.

Intel® er et registrert varemerke for Intel Corporation.

PowerPC® er et registrert varemerke for International Business Machines Corporation.
Epson Scan-programvaren er delvis basert pa arbeidet til Independent JPEG Group.
libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leffler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice
appear in all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and
Silicon Graphics may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the
specific, prior written permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
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IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Microsoft®, Windows® og Windows Vista® er registrerte varemerker for Microsoft Corporation.

ABBYY® og ABBYY FineReader®-navn og -logoer er registrerte varemerker for ABBYY Software House.

Adobe, Adobe Reader, Acrobat og Photoshop er registrerte varemerker for Adobe Systems Incorporated, som kan
veere registrert i enkelte jurisdiksjoner.

Generell merknad: Andre produktnavn som brukes i denne publikasjonen brukes bare i identifikasjonsoyemed, og kan
veere varemerker for sine respektive eiere. Epson fraskriver seg alle rettigheter til slike merker.

Copyright © 2011 Seiko Epson Corporation. Med enerett.
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Retningslinjer

Hvor finner du informasjon

Installasjonsveiledning (pa- | Inneholder informasjon om a sette opp produktet og installasjon av programvaren.
pir)
Viktige sikkerhetsinstruk- Inneholder viktige sikkerhetsinstruksjoner.

sjoner (papir)

Brukerhandbok (PDF, den- Inneholder detaljert informasjon om produktets funksjoner, tilleggsutstyr, vedlikehold,
ne handboken) feilsgking og tekniske spesifikasjoner.

Veiledning om nettverk Inneholder informasjon for nettverksansvarlige om béade skriverdriveren og

(HTML) nettverksinnstillinger.

Tilgjengelige funksjoner for produktet

Kontroller hva som er tilgjengelig for produktet.

WP-4511/ WP-4521/ WP-4530/ WP-4540/
WP-4515 WP-4525 WP-4531/ WP-4545
WP-4535

Print (Skriv ut) 4 v v v
Kopiering v v v 4
Skann v 4 v 4
Faks - v v v
ADF - v v v
Ethernet v v v 4
Wi-Fi - - v v/

lllustrasjoner som brukes i denne handboken

lustrasjonene i denne hdndboken er fra en lignende produktmodell. Selv om de kan veere forskjellige fra dette
produktet, er betjeningsmetoden den samme.

Navn pa menyer som brukes i denne handboken

Selv om navn pa menyer, innstillingselementer eller alternativer som vises pa LCD-skjermen kan veere forskjellige fra
dette produktet, er betjeningsmetoden den samme.
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Advarsler, forsiktighetsregler og merknader

Advarsler, forsiktighetsregler og merknader i denne handboken er angitt som nedenfor og har felgende betydning.

W Advarsler
md folges noye for d unngd personskade.

Forsiktighetsregler
ma overholdes for a unngd a skade utstyret.

Merknader
inneholder viktig informasjon og nyttige tips om bruk av produktet.
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Sikkerhetsinstruksjoner

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Les alle retningslinjene nedenfor for du bruker produktet. Pass ogsa pa at du folger alle advarsler og instruksjoner som
er angitt pa produktet.

Installere produktet

Ver oppmerksom pa folgende nér du installerer produktet:
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Ikke blokker eller dekk til luftehullene og apningene pa produktet.
Bruk bare den typen stromforsyning som er angitt pa etiketten pa produktet.

Bruk bare den stremledningen som leveres med produktet. Hvis du bruker en annen kabel, kan det fore til brann
eller elektrisk stot.

Stromledningen som folger med, skal bare brukes med produktet. Bruk med annet utstyr kan fore til brann eller
elektrisk stot.

Kontroller at stremledningen oppfyller lokale sikkerhetskrav.
Unngé & bruke uttak pd samme krets som kopimaskiner eller luftesystemer som slas av og pa regelmessig.
Unnga stremuttak som styres med veggbrytere eller tidsinnstillingsenheter.

Hold hele datamaskinsystemet borte fra potensielle kilder for elektromagnetiske forstyrrelser, for eksempel
hayttalere eller baseenheter for tradlese telefoner.

Stromledningene ma plasseres slik at de ikke kan utsettes for slitasje, kutt, rifter, krymping eller kinking. Ikke
plasser noe oppa stremledningene, og ikke legg stromledningene slik at de kan bli trakket pa eller overkjort. Veer
spesielt oppmerksom pé at stromledningene er helt strukket ut ved endene og der hvor de gar inn i og ut av en
transformator.

Hyvis du bruker en skjoteledning med produktet, mé du kontrollere at den totale mengden merkestrem (ampere)
for enhetene som er koblet til skjoteledningen, ikke overskrider tillatt merkestrom for ledningen. Kontroller ogsa
at den totale merkestrammen (ampere) for alle enhetene som er koblet til stremuttaket, ikke overskrider tillatt
merkestrom for stremuttaket.

Forsek aldri a demontere, modifisere eller reparere stremledningen, skriverenheten, skannerenheten eller
tilbehor pa egenhand, med mindre det spesifikt er angitt i handboken for produktet.

Under folgende forhold mé du koble fra produktet og fa utfort service hos kvalifisert personell:

Stromkabelen eller kontakten er skadet, det har kommet vaeske inn i produktet, produktet har falt i gulvet eller
kabinettet er skadet pd annen mate, produktet fungerer ikke normalt eller viser en betydelig endring i ytelse. Ikke
juster kontrollmekanismer med mindre dette framgér av driftsinstruksjonene.

Hvis du skal bruke produktet i Tyskland, ma bygningsinstallasjonen vaere beskyttet med en overbelastningsbryter
pa 10 eller 16 ampere for & gi tilstrekkelig kortslutningsvern og overstremsvern.
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Nar du kobler produktet til en datamaskin eller annet utstyr med en kabel, ma du kontrollere at kontaktene stér
riktig vei. Det er bare én riktig mate & koble til kontaktene pa. Hvis en kontakt blir tilkoblet feil vei, kan begge
enhetene som kobles sammen med kabelen, bli skadet.

Dersom det oppstar skader pa kontakten: erstatt ledningssettet eller konsulter en kvalifisert elektriker. Hvis det er
sikringer i kontakten, ma du serge for a erstatte dem med sikringer av tilsvarende storrelse og effekt.

Velge hvor produktet skal sta

Ver oppmerksom pa folgende nar du skal velge hvor produktet skal sté:

N

N

Plasser produktet pa en flat, stabil overflate, som er storre enn bunnen pa produktet i alle retninger. Hvis du setter
produktet inntil en vegg, ma det vaere mer enn 10 cm klaring mellom veggen og baksiden av produktet. Produktet
vil ikke virke ordentlig hvis det star pa skra.

Nar du lagrer eller transporterer produktet, ma du ikke vippe det, plassere det vertikalt eller snu det opp ned, da det
kan lekke blekk.

Serg for at det er plass bak produktet for kabler, og at det er tilstrekkelig plass over produktet for a lofte
dokumentdekselet helt opp.

Unngé steder som er utsatt for hurtige endringer i temperatur og fuktighet. Hold ogsa produktet unna direkte
sollys, sterkt lys og varmekilder.

Ikke plasser eller lagre produktet utenders, naert smuss eller stav, vann, varmekilder, eller pa steder som er utsatt
for stot, vibrasjoner, hoy temperatur eller fuktighet. Ikke ta pa produktet med vate hender.

Plasser produktet neer et stromuttak der pluggen lett kan kobles fra.

Bruk av produktet

Ver oppmerksom pa folgende nér du bruker produktet:
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Ikke for inn gjenstander i sporene i produktet.

Pass pa sa du ikke soler vaeske pd produktet.

Ikke plasser handen inn i produktet eller beror blekkpatronene under utskrift.
Ikke bergr den hvite, flate kabelen inni produktet.

Ikke bruk aerosol-produkter som inneholder brennbare gasser inne i eller rundt denne produktet. Dette kan fore
til brann.

Ikke flytt skriverhodet for hdnd, da dette kan skade produktet.

Sla alltid av produktet med O On-knappen. Ikke trekk ut kontakten til produktet eller sla av stremmen til
kontakten for LCD-panelet har slatt seg helt av.

For du flytter produktet, ma du kontrollere at skriverhodet star i startposisjon (helt til hoyre), og at
blekkpatronene er pa plass.
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La blekkpatronene vere installert i skriveren. Hvis du fjerner patronene, kan skriverhodet torke ut slik at
skriveren ikke kan skrive ut.

Ver forsiktig sa du ikke setter fast fingrene nar du lukker skannerenheten.
Dersom du ikke skal bruke produktet over en lengre periode, ma du trekke ut stremledningen fra stikkontakten.

Ikke trykk for hardt pa glassplaten nar du plasserer originaldokumentene.

Bruk av produktet med en tradlgs tilkobling

N

Ikke bruk dette produktet inne i medisinske fasiliteter eller i naerheten av medisinsk utstyr. Radiobelger fra dette
produktet kan ha uheldig innvirkning pa driften av elektrisk medisinsk utstyr.

Hold dette produktet pa minst 22 cm avstand fra pacemakere. Radiobelger fra dette produktet kan ha uheldig
innvirkning pa driften av pacemakere.

Ikke bruk dette produktet i nerheten av automatisk kontrollerte innretninger, slik som automatiske derer eller
brannalarmer. Radiobelger fra dette produktet kan ha uheldig innvirkning pa disse innretningene og kan fore til
ulykker pga. feilfunksjon.

Handtere blekkpatroner

Ver oppmerksom pa folgende nér du handterer blekkpatroner:

4
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Oppbevar blekkpatroner utilgjengelig for barn og drikk ikke fra dem.

Hvis du far blekk pa huden, mé du vaske det av med sape og vann. Hvis du far blekk i oynene, ma du eyeblikkelig
skylle med vann.

For du installerer den nye blekkpatronen i skriveren, rist den fram og tilbake med 5 cm bevegelser omtrent 15
ganger i lopet av 5 sekunder.

Blekkpatronen ma brukes opp for utlopsdatoen som er trykt pa esken.

For best resultat ber blekkpatronen brukes opp innen seks méneder etter at den ble installert.

Du ma ikke demontere eller forseke a etterfylle blekkpatroner. Dette kan skade skriverhodet.

Ikke berer den gronne IC-brikken pé siden av patronen. Dette kan pavirke normal bruk og utskrift.

IC-brikken pé denne blekkpatronen inneholder forskjellig informasjon om blekkpatronen, som for eksempel
statusen, slik at blekkpatronen fritt kan settes inn og tas ut.

Hvis du tar ut en blekkpatron for & bruke den senere, mé du beskytte &pningen mot stov og skitt, samt oppbevare
den i samme miljo som produktet. Merk at det er en ventil i apningen pa blekkforsyningsporten, som gjor det
unedvendig a dekke eller tette den til, men du ma veere forsiktig for 4 unnga at blekket lager flekker pé gjenstander
som kommer i kontakt med patronen. Ikke ror blekkforsyningsporten eller det omkringliggende omradet pa
patronen.
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Bruke LCD-skjermen

[ LCD-skjermen kan ha noen fa sma lyse eller merke prikker, og pa grunn av funksjonene kan den ha ujevn
lysstyrke. Dette er normalt, og betyr ikke at skjermen er skadet.

d  Bruk kun en terr, myk klut for & rengjore LCD-skjermen. Ikke bruk veske eller kjemiske rensemidler.

d Kontakt forhandler dersom LCD-skjermen blir skadet. Dersom du fér flytende krystallosning pd hendene, ma du
vaske dem grundig med sape og vann. Dersom du far flytende krystallesning i oynene, ma du skylle dem med vann
umiddelbart. Hvis du fremdeles har ubehag eller synsforstyrrelser etter grundig skylling, ma du oppseke lege
umiddelbart.

Forholdsregler for bergringspanelet

Trykk pa bergringspanelet med fingertuppen. Ikke trykk for hardt eller bruk neglene.

Det ma ikke betjenes ved hjelp av skarpe eller spisse objekter som kulepenner, spisse blyanter osv.

¥

Dekselet for bergringspanelet er laget av glass og kan knuses hvis det blir utsatt for tunge stet. Ta kontakt
med Epsons kundeservice hvis glasset far sprekker eller hakk, og du ma ikke rore eller prove & fjerne det
gdelagte glasset.

Restriksjoner pa kopiering

Veer oppmerksom pa folgende begrensninger for a sikre at du bruker produktet pa en ansvarlig og juridisk lovlig
mite.

Kopiering av folgende enheter er forbudt ved lov:

[ Pengesedler, mynter, omsettelige verdipapirer utstedt av myndighetene, statsobligasjoner og og andre
obligasjoner

4 Ubrukte frimerker, forhdndsfrankerte postkort og andre offisielle postrelaterte enheter som har gyldig porto
d  Stempelmerker og ihendehaverpapirer utstedt i henhold til lov
Ver forsiktig med kopiering av folgende enheter:

4 Private omsettelige verdipapirer (aksjesertifikater, omsetningspapirer, sjekker osv.), ménedlige adgangskort,
bevillingsdokumenter osv.

4 Pass, forerkort, helseattester, veipasseringsbilletter, matkuponger, billetter osv.
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Merknad:
Det kan ogsd veere forbudt ved lov d kopiere disse elementene.

Ansvarlig bruk av opphavsrettbeskyttet materiale:
4 Produkter kan misbrukes til ulovlig kopiering av opphavsrettslig beskyttet materiale. Med mindre du handler

etter rad fra en kompetent advokat, er det ansvarlig og respektfull praksis & innhente tillatelse fra rettighetshaver
for du kopierer publisert materiale.

Beskyttelse av personlige opplysninger

Dette produktet gjor det mulig for deg & lagre navn og telefonnummer i minnet, selv nar stremmen er avslatt.
Bruk folgende meny for a slette minnet hvis du gir produktet til noen andre eller kaster det.

N Setup > Tilb.st. standardinnst. > Alle innstillinger

10
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Bli kjent med produktet

Deler av produktet

Merknad:
Illustrasjonene i dette avsnittet er fra en lignende produktmodell. Selv om de kan veere forskjellige fra dette produktet, er
betjeningsmetoden den samme.

a. ADF-deksel *

b. Automatisk dokumentmater (ADF) *

C. Kantskinne *

d. ADF-papirskuff (3pne, og legg originalene som skal kopieres her) *

e. ADF-utskriftsskuff (originalene states ut her etter hvert som de kopieres) *
f. Papirkassett 1
g. Papirkassett 2 (tilleggsutstyr)

* Disse delene er bare tilgjengelige pa faksmodellen.
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f
a. Kantskinner
b. Sperre
C. Utskriftsskuffens forlengelse

d. Utskriftsskuff

e. Kantskinner

f. Bakre MP-skuff

g. Arkmaterdeksel

a. Dokumentdeksel

b. Skanneplate

C. Kontrollpanel

d. USB-kontakt for ekstern lagringsenhet
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Plass for blekkpatron

b. Frontdeksel

c Skrivehode

a. LINE-port *

b. EXT.-port *

[ Ekstern USB-port
d. LAN-port

e. Vedlikeholdsboks
f. Baksiden av enhet
g. AC-inngang

* Disse delene er bare tilgjengelige pa faksmodellen.
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Veiledning for kontrollpanelet

Utformingen av kontrollpanelet varierer avhengig av sted.

Merknad:
Selv om navn pd menyer, innstillingselementer eller alternativer som vises pd LCD-skjermen kan veere forskjellige fra dette
produktet, er betjeningsmetoden den samme.

For WP-4511/WP-4515/WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/
WP-4535

(@]em]em) Sg‘
Sart
CO@E)) |
q r
Knapper, LCD og lamper
Knapp og LCD
Knapper Funksjon

a o Slar skriveren av eller pa.

b Garinn i faksmodus.*1

C @ Gar inn i skannemodus.

d Gar inn i kopimodus.

e Qo Slar Automatisk svar-modusen av eller pa.*1

f - LCD-skjermen viser menyer.

g <AV Velger menyer. Bruk A og ¥ for a angi antall kopier. Ved inntasting av et
faksnummer fungerer € som en tilbake-tast og P setter inn et mellomrom.

h OK Aktiverer innstillingen du har valgt.

i 0-9,*# Angir dato/tidspunkt eller antall kopier, i tillegg til faksnumre. Taster inn
alfanumeriske tegn og bytter mellom store/sma bokstaver og tall hver gang den
trykkes. Det kan vaere enklere a bruke det programvarebaserte tastaturet for a taste
inn tekst i stedet for & bruke disse tastene.

j @ Stopper utskrifter/kopiering/skanning/faksing.
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Knapper Funksjon
k AF Viser direktevalgs-/gruppevalgslisten i faksmodus.*1
O/= Viser det siste nummeret som ble oppringt. Nar du taster inn tall i faksmodus vil
dette sette inn et pausesymbol (-) som fungerer som en kort pause under
oppringingen.*1
m 4 Gar inn i oppsettsmodus.

Viser Hjelp for lasninger pa problemer.

o V= Viser detaljerte innstillinger for hver modus.

p 3 Avbryter/gar tilbake til forrige meny.

q & Starter kopiering/skanning/faksing i svart-hvitt.*2
r > Starter kopiering/skanning/faksing i farger.*2

*1 Disse knappene og deres funksjoner er bare tilgjengelige pa modeller med faks.

*2 Faksfunksjonene er bare tilgjengelige pa modeller med faks.

Lamper
Lamper Funksjon
o P& nar produktet er pasltt.
Blinker nar produktet mottar data, skriver ut / kopierer / skanner / fakser, skifter en
blekkpatron, lader blekk eller rengjor skrivehodet.
{ Pa nar faksen er i Automatisk svar-modus.
Feil Pa nar det har oppstatt en feil.
Se nettverkshandboken for flere detaljer. Wi-Fi er bare tilgjengelig pa modeller
med Wi-Fi.

Bruke LCD-skjermen

Fax Menu

[+ SendSettings |

s Speed Dial Setup

o Group Dial Setup

o Send Fax Later

o Broadcast Fax
[OK|Proceed  [5]Back

Nam
r Name

ABCDEFGHIJ ABIZab12
KLMNOPQRST I Symbal
UVHXYZ L=

1234567890
&/l )i+

Space

.- [ o ]
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Funksjon
a Trykk pa A eller ¥ for & velge menyelementet. Uthevingen flyttes opp eller ned.
b Viser tilgjengelige knapper og funksjoner.
c Trykk pa «eller > for & angi tettheten.
d Trykk pa A eller ¥ for a angi antall eksemplarer.
e ADF-ikonet vises nar det er lagt et dokument i den automatiske dokumentmateren (ADF).
f Etvirtuelttastaturfor a skrive inn tekst.Brukknappene A, ¥, 4ogW for d velge et tegn eller knapp pa taststuret,
og trykk pa OK for a taste inn tegnet eller bruke den valgte knappen.
Tastaturtastene utferer felgende operasjoner.
(backspace) sletter tegnet til venstre for markegren.
IEBI flytter markeren til venstre eller hgyre innenfor teksten.
setter inn et mellomrom.
Nar du er ferdig, velg Ferdig og trykk deretter pa OK.

For WP-4540/WP-4545

Sl*)/me‘

Start

b

ofo
ealcnlcn)| &l A

=
3
=
o

Knapper, LCD og lamper
Knapp og LCD
Knapper Funksjon
a o Slar skriveren av eller pa.
b Gérinn i faksmodus.
c @ Gar inn i skannemodus.
d Garinn i kopimodus.
e - LCD-skjermen viser menyer.
f 4 Gar inn i oppsettsmodus.
g = Viser detaljerte innstillinger for hver modus.
h 0-9,* # Angir dato/tidspunkt eller antall kopier, i tillegg til faksnumre.
i @ Stopper utskrifter/kopiering/skanning/faksing.
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Knapper Funksjon
j Qo SIar Automatisk svar-modusen av eller pa.
k <4 > Viser de neste eller forrige menyene.
I 3 Avbryter/gar tilbake til forrige meny.
m OK Aktiverer innstillingen du har valgt.
n > Starter kopiering/skanning/faksing i svart-hvitt.
o & Starter kopiering/skanning/faksing i farger.
Lamper
Lamper Funksjon
o P& nér produktet er paslatt.
Blinker nar produktet mottar data, skriver ut / kopierer / skanner / fakser, skifter en
blekkpatron, lader blekk eller rengjar skrivehodet.
Qo P& nar faksen er i Automatisk svar-modus.
Feil Pa nar det har oppstatt en feil.
Se nettverkshandboken for flere detaljer. Wi-Fi er bare tilgjengelig pa modeller
med Wi-Fi.

Bruke LCD-skjermen

B Information
Color copying...
Page 1of 1

Ad
Plain Paper

i (>

Plain Paper

Funksjon

a Trykk pa € eller» pa hgyre side av LCD-skjermen for & vise neste eller forrige skjerm.

b Trykk pad @ Avbryt for & stoppe utskrifter/kopiering/skanning/faksing.

C ADF-ikonet vises nar det er lagt et dokument i den automatiske dokumentmateren.
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Stromsparingsfunksjon

Etter 13 minutter uten aktivitet blir skjermen svart for & spare strem.

Trykk pa en hvilken som helst tast for & fa skjermen til a ga tilbake til forrige tilstand.

Automatisk start pa nytt etter et strembrudd

Hvis det forekommer et strombrudd mens produktet er i ventemodus for faks eller det skriver ut, starter det
automatisk pd nytt og piper.
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Papirhandtering

Introduksjon til bruk, ilegging og lagring av media

Du kan oppna gode resultater med de fleste typer vanlig papir. Pa4 den annen side gir bestroket papir bedre utskrifter
fordi de absorberer mindre blekk.

Epson leverer spesialpapir som er utviklet for det blekket som brukes i Epson-blekkskrivere, og vi anbefaler denne
papirtypen for 4 sikre resultater av hoy kvalitet.

For flere detaljer om spesialmedier fra Epson, se “Blekk og papir” pa side 183.

Nér du legger i spesialpapir fra Epson, bor du forst lese instruksjonene som folger med papiret, og dessuten huske pa
folgende:

Merknad:

0 Legg papiret med utskriftssiden ned i papirkassetten. Den skrivbare siden er vanligvis hvitere eller blankere. Se
instruksjonene som fulgte med papiret hvis du vil ha mer informasjon. Noen typer papir har avskdrne hjorner for 4 gjore
det enklere d finne riktig ileggingsretning.

0 Hvis papiret er krollet, trykker du det flatt eller boyer det lett i motsatt retning for du legger det i. Hvis du skriver ut pd
krollet papir, kan det fore til flekker pd utskriften.

Velge hvilken skuff som skal brukes og kapasiteten for den

Referer til folgende tabell for & velge papirkassett og kapasiteten for papir i henhold til typen og sterrelsen pd mediene
du bruker.

Medietype Storrelse Kapasitet (ark) Kapasitet (ark) Kapasitet (ark)
for papirkas- for papirkas- for bakre
sett 1 sett 2 MP-skuff
Vanlig papir *! Letter 250 250 80 *5
A4
B5
Legal 250 250 1 %6
A5 250 - 80 *5
A6 - 80 *5
Brukerdefinert storrelse - - 1 %6
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Medietype Storrelse Kapasitet (ark) Kapasitet (ark) Kapasitet (ark)
for papirkas- for papirkas- for bakre
sett 1 sett 2 MP-skuff

Tykt papir *2 Letter - - 10%7

A4
Envelope (Konvolutt) Konvolutt #10 *3 - - 10
Konvolutt DL *3
Konvolutt C6 *3
Konvolutt C4 *4 - - 1

Epson Bright White Ink Jet Paper A4 200 200 50 *8

(Ekstra hvitt blekkpapir)

Epson Matte Paper - Heavyweight | A4 - - 20

(Matt, tykt papir)

Epson Photo Quality Ink Jet Paper | A4 - - 80

(Blekkpapir med fotokvalitet)

Epson Premium Glossy Photo Pa- A4 - - 20

per (Eksklusivt, glanset fotopapir) 10 %15 cm (46 tommer)

13 x18 cm (57 tommer)
16:9 bredformat (102 181
mm)

Epson Premium Semigloss Photo A4 - - 20

Paper.(EkskIuswt, halvglanset fo- 10 x15 cm (4x6 tommer)

topapir)

Epson Photo Paper (Fotopapir) A4 - - 1

10 x15 cm (4x6 tommer) - - 20
13 x18 cm (5x7 tommer)
Epson Ultra Glossy Photo Paper A4 - - 20
(Ultraglanset fotopapir) 10 x15 cm (46 tommer)
13 x18 cm (5X7 tommer)
Epson Glossy Photo Paper (Glanset | A4 - - 20

fotopapin) 13 x18 cm (5%7 tommer)

10 x15 cm (4x6 tommer)

*1 Papir med en vekt p& 64 g/m?” (17 Ib) til 90 g/m? (24 Ib).
2 (24 Ib) til 256 g/m? (68 Ib).

*3 Papir med en vekt pd 75 g/m’ (20 Ib) til 90 g/m? (24 Ib).

*4 Papir med en vekt p& 80 g/m? (21 Ib) til 100 g/m” (26 Ib).

*2 Papir med en vekt pa 91 g/m

*5 Papirkapasiteten for manuell 2-sidig utskrift er 30 ark.
*6 Papirkapasiteten for manuell 2-sidig utskrift er 1 ark.
*7 Papirkapasiteten for manuell 2-sidig utskrift er 5 ark.

*8 Papirkapasiteten for manuell 2-sidig utskrift er 20 ark.
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Merknad:
Tilgjengeligheten til papir varierer fra sted til sted.

Oppbevaring av papir

Legg ubrukt papir tilbake i originalemballasjen s& snart du er ferdig med a skrive ut. Ved handtering av spesialmedier
anbefaler Epson deg a oppbevare utskriftene i en plastpose som kan forsegles. Hold ubrukt papir og utskrifter unna
hoye temperaturer, fuktighet og direkte sollys.

Legge i papir

| papirkassetten

Folg trinnene nedenfor for a legge i papir:

Merknad:
Hllustrasjonene i dette avsnittet er fra en lignende produktmodell. Selv om de kan veere forskjellige fra dette produktet, er
betjeningsmetoden den samme.

Trekk ut papirkassetten.
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Merknad:
Hvis utskriftsskuffen er blitt lost ut, lukker du den for du trekker ut papirkassetten.

Merknad:
Nar du bruker papirstorrelsen Legal, forlenger du papirkassetten som vist pd illustrasjonen.
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n Legg i papiret mot kantskinnen med den utskrivbare siden vendt ned, og kontroller at papiret ikke stikker ut i
enden av kassetten.

Merknad:
0 Luft bunken og avrett papirkantene for du legger i papiret.

A For vanlig papir md du ikke legge i papir over linjen rett under pilmerket ¥ pd innsiden av kantskinnen. For
Epson spesialmedier md du kontrollere at antall ark er lavere enn grenseverdien som er angitt for mediet.
= “Velge hvilken skuff som skal brukes og kapasiteten for den” pd side 23

0 Ikke bruk papir med hull for ringperm.

Skyv kantskinnene mot kantene pa papiret.
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Trekk ut utskriftsskuffen, og loft opp sperren.

Merknad:

0 Etter at du har lagt i papir, angi papirstorrelsen for hver papirkilde. Papir vil bli matet fra en passende papirkilde basert
pa innstillingen. For d angi papirstorrelsen, trykk pa Setup. Velg deretter Skriveroppsett og Ilagt papirstorrelse.
® “Ilagt papirstorrelse” pd side 115

0 Du kan ogsd bruke panelverktoyet for d angi papirstorrelsen.
® “Paper Size Loaded (Ilagt papirstorrelse)-innstilling” pd side 142

A For modeller med faks kan du velge papirkilden(e) som papir skal mates fra i Papirkilde for utskrift.
= “Velge papirkilde for utskrift av faks” pd side 104

d  Nar du bruker papirstorrelsen Legal, md du senke sperren (*).

U

La det veere nok plass foran produktet slik at papiret kan komme helt ut.

A Du mad ikke ta ut eller sette inn papirkassetten mens produktet er i bruk.

Inn i bakre MP-skuff

Folg trinnene nedenfor for a legge i papir:

Merknad:
Hllustrasjonene i dette avsnittet er fra en lignende produktmodell. Selv om de kan veere forskjellige fra dette produktet, er
betjeningsmetoden den samme.

Trekk ut utskriftsskuffen, og loft opp sperren.
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Merknad:
Nar du bruker papirstorrelsen Legal, md du senke sperren (*).

Trekk opp bakre MP-skuft.

[

n Dra tommelen langs kanten av papirbunken for 4 skille arkene fra hverandre, og dunk dem mot en flat overflate
for a gjore kantene jevne.

Legg i papiret med den skrivbare siden vendende opp, midt i bakre MP-skuff. Den skrivbare siden er ofte
hvitere eller lysere enn den andre.
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E Skyv kantskinnene mot kantene pa papiret, men ikke for stramt.

a

Merknad:

Etter at du har lagt i papir, angi papirsterrelsen for hver papirkilde. Papir vil bli matet fra en passende papirkilde
basert pd innstillingen. For d angi papirstorrelsen, trykk pd Setup. Velg deretter Skriveroppsett og Ilagt
papirstorrelse.

® “Tlagt papirstorrelse” pd side 115

Du kan ogsd bruke panelverktoyet for 4 angi papirstorrelsen.
= “Paper Size Loaded (Ilagt papirstorrelse)-innstilling” pd side 142

For modeller med faks kan du velge papirkilden(e) som papir skal mates fra i Papirkilde for utskrift.
» “Velge papirkilde for utskrift av faks” pa side 104

For vanlig papir ma du ikke legge i papir over linjen rett under pilmerket ¥ pd innsiden av kantskinnen. For
Epson spesialmedier md du kontrollere at antall ark er lavere enn grenseverdien som er angitt for mediet.
® “Velge hvilken skuff som skal brukes og kapasiteten for den” pd side 23

Opptil 1 ark med papirstorrelsen Legal kan legges i om gangen.

Legge i konvolutter

Folg trinnene nedenfor for a legge i konvolutter:

Merknad:
Hllustrasjonene i dette avsnittet er fra en lignende produktmodell. Selv om de kan veere forskjellige fra dette produktet, er
betjeningsmetoden den samme.

Trekk ut utskriftsskuffen, og loft opp sperren.
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Trekk opp bakre MP-skuff.
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Merknad:

0 Tykkelsen pa konvolutter og brettekvaliteten varierer veldig. Hvis den samlede tykkelsen pd konvolutter er mer
enn 10 mm, bor du presse dem flate for du legger dem i. Hvis utskriftskvaliteten blir ddrligere ndr du legger i en
bunke med konvolutter, bor du legge i én konvolutt om gangen.
® “Velge hvilken skuff som skal brukes og kapasiteten for den” pd side 23

[ Ikke bruk konvolutter som er krollet eller brettet.

0 Flat ut flikene pd konvolutten for du legger den i.

& T

d  Flat ut den kanten pd konvolutten som blir fort inn forst, for du legger i konvolutten.
1 Unnga veldig tynne konvolutter, siden de kan bli krollet sammen under utskrift.

[ Avrett kantene for du legger i konvoluttene.

Skyv kantskinnene mot kantene pa konvoluttene, men ikke for stramt.

[ et

Hvis du vil ha anvisninger om utskrift, kan du se folgende instruksjoner.
= “Grunnleggende om utskrift” pa side 38

Legge i originaler

Folg trinnene nedenfor for & legge i papir:

Automatisk dokumentmater (ADF)

Du kan bruke folgende originaler i den automatiske dokumentmateren.

Storrelse A4/Letter/Legal

Type Vanlig papir

Vekt 64 g/m? til 95 g/m?

Kapasitet 30 ark eller 3 mm eller mindre (A4, Letter) / 10 ark (Legal)

Nér du skanner et 2-sidig dokument med ADF-en, er ikke papirsterrelsen Legal tilgjengelig.
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Forsiktig!
For a forhindre papirstopp, unngad folgende dokumenter. For disse typene bor du bruke skanneplaten.

A Dokumenter som er festet sammen med binders, stifter osv.
4 Dokumenter som har tape eller papir festet til dem.
1 Fotografier, overhead-transparenter eller termisk pdstrykningspapir.

A Papir som er revet, krollet eller har hull.

Dunk originalene mot en falt overflate for & gjore kantene jevne.
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Merknad:
A For 2-i-1-kopi-oppsett, plasser originalen som vist.

0 Ndr du bruker kopifunksjonen med den automatiske dokumentmateren (ADF), er utskriftsinnstillingene faste pd
Redusere/forstorre - Reell storrelse, Papirtype - Vanlig papir og Papirstorrelse - A4. Utskriften er beskjeert hvis du
kopierer en original som er storre enn A4.

Skanneplate

Apne dokumentdekselet og plasser originalen pa skanneplaten med forsiden ned.

Skyv originalen til hjernet.
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Merknad:

Se folgende avsnitt hvis det oppstdr noen problemer med skanneomrddet eller -retningen ved bruk av Epson Scan.
= “Kantene pd originalen skannes ikke” pa side 177

® “Flere dokumenter skannes inn i én enkelt fil” pd side 178

Lukk dekselet forsiktig.

Merknad:

Nar det er et dokument i den automatiske dokumentmateren (ADF) og pd skanneplaten, gis prioritet til dokumentet i
dokumentmateren.
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Utskrifter

Bruke programvaren

Skriverdriver og Status Monitor

Ved hjelp av skriverdriveren kan du velge mellom et stort utvalg innstillinger, slik at du far best mulig resultat nar du
skriver ut. Ved hjelp av Status Monitor og skriververktoyene kan du kontrollere skriveren og serge for at den fungerer
optimalt.

Merknad for Windows-brukere:

0 Skriverdriveren vil automatisk finne og laste ned siste versjon av skriverdriveren fra Epsons nettsider. Klikk knappen
Driver Update (Driveroppdatering) i skriverdriverens vindu Maintenance (Vedlikehold), og folg deretter
instruksjonene pd skjermen. Hvis knappen ikke vises i vinduet Maintenance (Vedlikehold), velger du All Programs
(Alle programmer) eller Programs (Programmer) pa Start-menyen i Windows, og undersoker mappen Epson.

d  Hvis du vil endre spraket i driveren, velger du onsket sprik fra Language (Sprak)-innstillingen i skriverdriverens
Maintenance (Vedlikehold)-vindu. Avhengig av land kan det hende at denne funksjonen ikke er tilgjengelig.

Tilgang til skriverdriveren for Windows

Du har tilgang til skriverdriveren fra de fleste Windows-programmer, Windows-menyen i Start eller taskbar
(oppgavelinje).

Du kan angi innstillinger som bare gjelder for programmet du bruker ved a ga til skriverdriveren fra programmet.

Hvis du vil angi innstillinger som gjelder for alle Windows-programmer, gar du til skriverdriveren fra Start-menyen
eller taskbar (oppgavelinje).

Se avsnittene nedenfor om hvordan du far tilgang til skriverdriveren.

Merknad:
Skjermbildene av skriverdrivervinduene i denne brukerhandboken er fra Windows 7.

Fra Windows-programmer
Klikk Print (Skriv ut) eller Print Setup (Skriveroppsett) pa menyen File (Fil).

. I vinduet som vises, klikker du Printer (Skriver), Setup (Oppsett), Options (Alternativer), Preferences
(Innstillinger) eller Properties (Egenskaper). (Du ma kanskje klikke én eller flere av disse knappene, avhengig
av hvilket program du bruker.)

Fra Start-menyen

d  Windows 7:
Klikk startknappen, og velg Devices and Printers (Enheter og skrivere). Hoyreklikk deretter skriveren, og velg
Printing preferences (Utskriftsinnstillinger).
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4  Windows Vista og Server 2008:

Klikk startknappen, velg Control Panel (Kontrollpanel), og velg deretter Printer (Skriver) fra kategorien
Hardware and Sound (Maskinvare og lyd). Deretter velger du skriveren og klikker Select printing preferences

(Velg utskriftsinnstillinger) eller Printing Preferences (Utskriftsinnstillinger).

d  Windows XP og Server 2003:

Klikk Start, Control Panel (Kontrollpanel) og deretter Printers and Faxes (Skrivere og telefakser). Hoyreklikk

deretter skriveren, og velg Printing Preferences (Utskriftsinnstillinger).

Fra snarveisikonet pd oppgavelinje

Hoyreklikk skriverikonet pa taskbar (oppgavelinje), og velg deretter Printer Settings (Skriverinnstillinger).

Hyvis du vil legge til et snarveisikon pa Windows taskbar (oppgavelinje), gér du forst til skriverdriveren fra
Start-menyen, som beskrevet ovenfor. Deretter klikker du kategorien Maintenance (Vedlikehold) og deretter

knappen Monitoring Preferences (Kontrollinnstillinger). I vinduet for Monitoring Preferences
(Kontrollinnstillinger) merker du av for Shortcut Icon (Snarveisikon).

Finne informasjon via den elektroniske hjelpen

Prov én av fremgangsmatene nedenfor i skriverdrivervinduet.

[d  Hoyreklikk elementet, og klikk deretter Help (Hjelp).

0 Klikk :ﬂ:—knappen overst til hoyre i vinduet, og klikk deretter elementet (bare for Windows XP).

Tilgang til skriverdriveren for Mac OS X

Tabellen nedenfor beskriver hvordan du far tilgang til dialogboksene for skriverdriveren.

Dialogboks

Tilgang

Page Setup (Ut-
skriftsformat)

Klikk Page Setup (Utskriftsformat) i menyen File (Fil) i programmet.

Merknad for Mac OS X 10.5 eller nyere:
Avhengig av programmet, kan det hende at menyen Page Setup (Sideoppsett) ikke vises i
menyen File (Fil).

Print (Skriv ut)

Klikk Print (Skriv ut) i menyen File (Fil) i programmet.

Epson Printer Utili-
ty4

For Mac OS X 10.6, klikk System Preferences (Systemvalg) pa Apple-menyen og klikk
deretter pa Print & Fax (Utskrift og faks). Velg skriveren fra Printers (Skrivere)-listen, klikk
Options & Supplies (Alternativer og rekvisita), Utility (Verktay) og klikk deretter pa Open
Printer Utility (Apne skriververktoy).

For Mac OS X 10.5, klikk System Preferences (Systemvalg) pa Apple-menyen og klikk
deretter pa Print & Fax (Utskrift og faks). Velg skriveren fra Printers (Skrivere)-listen, klikk
Open Print Queue (Apne skriverke) og klikk deretter p3 Utility (Verktay)-knappen.

For Mac OS X 10.4, dobbeltklikk Macintosh HD, mappen Applications (Programmer) og
deretter ikonet Epson Printer Utility i mappen Utilities (Verktay). Velg skriveren fra Printer
List (Skriverliste) og klikk deretter pa Utility (Verktgy)-knappen.

Finne informasjon via den elektroniske hjelpen

Klikk knappen z?,

Help (Hjelp) i dialogboksen Print (Skriv ut).
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Grunnleggende om utskrift

ik}~ &

Velge riktig papirtype

Skriveren justerer seg automatisk etter hvilken papirtype du velger i utskriftsinnstillingene. Derfor er innstillingen for
papirtype sé viktig. Den forteller skriveren hvilken type papir du bruker, og justerer blekkdekningen tilsvarende.
Tabellen nedenfor inneholder en liste over innstillingene du ma velge for papiret ditt.

For dette papiret Velg denne innstillingen for papirtype

Vanlig papir* plain papers (vanlig papir)
Epson Bright White Ink Jet Paper (Ekstra hvitt blekkpapir)

Tykt papir* Thick-Paper (Tykt papir)
Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ultraglanset fotopapir)* Epson Ultra Glossy
Epson Premium Glossy Photo Paper (Eksklusivt, glanset fo- Epson Premium Glossy
topapin*

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Eksklusivt, halvglan- | Epson Premium Semigloss
set fotopapir)*

Epson Glossy Photo Paper (Glanset fotopapir)* Epson Glossy

Epson Photo Paper (Fotopapir)* Epson Photo

Epson Matte Paper — Heavyweight (Matt, tykt papir)* Epson Matte

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Blekkpapir med fotokva-

litet)*

Konvolutter Envelope (Konvolutt)

* Disse papirtypene er kompatible med Exif Print og PRINT Image Matching. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se i
dokumentasjonen som fulgte med det Exif Print- eller PRINT Image Matching-kompatible digitalkameraet.

Merknad:

Tilgjengeligheten til spesielle utskriftsmedier varierer fra sted til sted. Den nyeste informasjonen om papir som er tilgjengelig
der du befinner deg, far du ved d kontakte Epson kundestotte.

= “Web-omrdde for kundestotte” pd side 196

Legge i papir og konvolutter

Se i delen nedenfor om hvordan du legger i papir.
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= “Legge i papir” pa side 25

= “Legge i konvolutter” pa side 30

Merknad:

Etter at du har lagt i papir, angi papirsterrelsen for hver papirkilde. Papir vil bli matet fra en passende papirkilde basert pd
innstillingen.

® “Ilagt papirstorrelse” pd side 115

Hvis du skal bruke Epson-spesialpapir, kan du se i delen nedenfor.
= “Introduksjon til bruk, ilegging og lagring av media” p4 side 23
Se i delen nedenfor for skrivbart omrade.

= “Utskrivbart omrade” pa side 188

Grunnleggende skriverinnstillinger for Windows

Apne filen du vil skrive ut.

Apne skriverinnstillingene.

= “Tilgang til skriverdriveren for Windows” p4 side 36

1 Printing Preferences

Printing Presets Paper Souroe msdpci. g @
| addRemove Presets BocumentSze  |[A4210% 297 mm ()
=| Document - Fast
Sl Document - High Qualty [ Crientation @ Pertrat Ladscane ]

&l Docsment - 2-Sded
[ Docuerent - 2400 Paper Type plain papers E}
EY Dooument - 2-Sided with 2-Up .
| Doausment - Fast Graysaals Quikty Faormal -
= Doounant - High Quality Grayscale Color & Color Graymcale
2-Sidard Printing
Mult-Fage off -
P B P
Copes 1 Gl
Collate Rewerss Oroer|
Reset Order | Prinit Preview Quist Mads
ol AeTanger Lie
| ResstDefmits | | pokLevess | Show settings
[_ox_Jj[ Conce Heo |

Klikk kategorien Main (Hoved).
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Velg en passende innstilling for Paper Source (Papirkilde).

Velg en passende innstilling for Document Size (Papirsterrelse). Du kan ogsa lage en egendefinert
papirsterrelse. Se den elektroniske hjelpen hvis du vil vite mer.

Velg Portrait (Staende) (hoy) eller Landscape (Landskap) (vid) for & endre utskriftens utferelse.

el BB

Merknad:
Velg Landscape (Landskap) ved utskrift pa konvolutter.

Velg en passende innstilling for Paper Type (Papirtype).

= “Velge riktig papirtype ” pa side 38

Merknad:
Utskriftskvalitet justeres automatisk for valgt Paper Type (Papirtype).

E Klikk OK for & lukke vinduet med skriverinnstillinger.

Merknad:
For d endre avanserte innstillinger, referer til det relevante avsnittet.

E Skriv ut filen.

Grunnleggende skriverinnstillinger for Mac OS X 10.5 eller 10.6

Apne filen du vil skrive ut.

Ga inn i dialogboksen Print (Skriv ut).

® “Tilgang til skriverdriveren for Mac OS X” p4 side 37

Printer: | EPSON XXXXX i+ @

Prasets: [ Standard =

@ ( PDF¥ ) ( Preview ) ( Cancel ) (* Print)

Klikk ¥-knappen for & utvide denne dialogboksen.
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n Velg skriveren du vil bruke som innstilling for Printer (Skriver), og foreta deretter de egnede innstillingene.

Printer: [ EPSON XXXXX () (&)
)

Presets: [ Standard

Copies: |1 # Collated
Pages: (=) All
() Fram: |1 ta: |1

E] 8.27 by 11.69 inches

Qrientation: .I Scale; 100 %

— Preview H‘i—

™ Automatically rotate each page

D No automatic page scaling
E} Scale each page to fit paper
() Only scale down large pages

( cancel ) ( Print )

Merknad:
4 Velg Landscape (Landskap) ved utskrift pd konvolutter.

A Avhengig av programmet, vil du kanskje kunne velge noen av elementene i denne dialogboksen. I det tilfellet
klikker du Page Setup (Sideoppsett) i menyen File (Fil) i programmet og angir passende innstillinger.
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Velg Print Settings (Utskriftsinnstillinger) fra hurtigmenyen.

Printer: [ EPSON XXXXX ) (=)
Presets: [ Standard E‘
Copies: |:] ™ Collated
Pages: (=) All
) From: |1 o |1
Paper Size: r Ad lﬂ 21.00 by 29.70 ¢m
QOrientation: ' ii Ii Scale: | 100 %
[ Print Settings {%}

Paper Source: | Auto Select

Media Type: | plain papers

Print Quality: [ Normal

EaJEaNEd

] Grayscale

"] Mirror Image

( Cancel } |( Print )l

E Foreta innstillingene du vil bruke pa utskriften. Se i den elektroniske hjelpen for & fa mer informasjon om Print

Settings (Utskriftsinnstillinger).

= “Velge riktig papirtype ” pa side 38

Merknad:
For d endre avanserte innstillinger, referer til det relevante avsnittet.

Klikk Print (Skriv ut) for & begynne & skrive ut.

Grunnleggende skriverinnstillinger for Mac OS X 10.4

Apne filen du vil skrive ut.
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Ga inn i dialogboksen Page Setup (Sideoppsett).

® “Tilgang til skriverdriveren for Mac OS X” p4 side 37

Settings: | Page Attributes

a
el

4]

Format for: | EPSON 000X

=
a4k
o=

s A

py
4
o

Paper Size: Ad

{

201,00 cm x 29.70 ¢m

Orientation: m IE I_i

Scale; 100 %

@ [: Cancel :I E—ﬂl{—-a

. Velg skriveren du vil bruke som innstilling for Format for (Formater for), og foreta deretter de egnede
innstillingene.

Merknad:
Velg Landscape (Landskap) ved utskrift pa konvolutter.

n Klikk OK for & lukke dialogboksen Page Setup (Sideoppsett).

Ga inn i dialogboksen Print (Skriv ut).

® “Tilgang til skriverdriveren for Mac OS X” p4 side 37

Printer: | EPSON XXXNX (B3]
3]

Presets: fSundard

| Copies & Pages (H‘:—”
Copies: |1 | ECullated
Pages: () All
C From: 1 to: 1
(7) (PoFv ) ( Preview ) { Cancel ) £ Print)

E Velg skriveren du bruker til innstillingen Printer (Skriver). Foreta s& innstillingene for Copies & Pages.
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Velg Print Settings (Utskriftsinnstillinger) fra hurtigmenyen.

Printer: | EPSON XXXXX ]
Presets: | Standard )
| Print Settings @
N
Paper Source: | Auto Select | :]
Media Type: | plain papers | :!
Print Quality: " Normal B

"] Grayscale

] Mirror Image

@ ( PDF v ) ( Preview) ( Cancel )

E Foreta innstillingene du vil bruke for utskrift. Se i den elektroniske hjelpen for a f& mer informasjon om Print
Settings (Utskriftsinnstillinger).

= “Velge riktig papirtype ” pé side 38

Merknad:
For d endre avanserte innstillinger, referer til det relevante avsnittet.

E Klikk Print (Skriv ut) for & begynne & skrive ut.

Avbryte utskrift

Hvis du trenger a avbryte en utskrift, kan du felge instruksjonene i den aktuelle delen nedenfor.

Bruke knappene pa skriveren

Trykk @ Avbryt for & avbryte en utskriftsjobb som pagar.

For Windows

Merknad:
Du kan ikke avbryte en utskriftsjobb som er ferdigsendt til skriveren. Du md i sd fall avbryte utskriftsjobben ved hjelp av
skriveren.
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Bruke EPSON Status Monitor 3

Apne EPSON Status Monitor 3.
= “Bruke EPSON Status Monitor 3” p4 side 150

Klikk Print Queue (Utskriftske). Windows Spooler (Windows Utskriftskea) vises.

Hoyreklikk jobben du vil avbryte, og velg deretter Cancel (Avbryt).

For Mac OS X

Folg trinnene nedenfor for & avbryte en utskriftsjobb.

Klikk skriverikonet i Dock.

I listen Document Name (Dokumentnavn) velger du dokumentet som blir skrevet ut.

Klikk Delete (Slett) for a avbryte utskriftsjobben.

éﬂﬂf} S EPSOM X000 (1 Job) =1
= 0 (C Y --
Delete] Hold ESesume Pase Printer  Info Lhility  Supoly Levels |

1

< Prirting ‘Docurnent’.
= |
I_ - E Sending dara |

Lakus Mamg
Ain Document

Y o 1A e

Skrive ut med spesielle layoutalternativer

2-Sided Printing (2-sidig utskrift)

Det finnes to typer 2-sidige utskrifter: standard og falset hefte.
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Merknad:

Hvis det blir lite blekk under automatisk 2-sided printing (2-sidig utskrift), stanser skriveren utskriften og du ma skifte ut
blekkpatronen. Ndr utskiftingen av blekkpatron er fullfort, starter skriveren utskriften igjen, men det kan mangle enkelte
partier pd utskriften. I sd fall ma du skrive ut sidene med de manglende delene pd nytt.

Merknad for Windows:

Manuell 2-sided printing (2-sidig utskrift) er bare tilgjengelig ndr EPSON Status Monitor 3 er aktivert. For d aktivere Status
Monitor, dpne skriverdriveren og klikk pa Maintenance (Vedlikehold)-kategorien etterfulgt av Extended Settings
(Utvidede innstillinger)-knappen. I Extended Settings (Utvidede innstillinger)-vinduet kryss av for Enable EPSON Status
Monitor 3 (Aktiver EPSON Status Monitor 3).

Merknad for Mac OS X:
Mac OS X stotter bare automatisk standard 2-sidig utskrift.

Standard 2-sided printing (2-sidig utskrift) gjor det mulig a skrive ut pa begge sider av arket.

)y

Velg automatisk eller manuell utskrift. Nar du skriver ut manuelt, blir sider med partall skrevet ut forst. Nar disse
sidene er skrevet ut, kan du legge dem i p nytt, slik at du kan skrive ut oddetallssidene pa den andre siden av papiret.

Falset hefte for 2-sided printing (2-sidig utskrift) gjer at du kan lage hefter som er brettet én gang.
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Innbinding pé siden

*k: Innbindingskant

Innbinding midt pa

Velg automatisk eller manuell utskrift. Nar du skriver ut manuelt, blir sidene som skal vises pa innsiden (etter at siden
er brettet) skrevet ut forst. Sidene som vil vises pa utsiden av heftet, kan sé skrives ut etter at papiret er lagt i skriveren pa

nytt.

De utskrevne sidene kan deretter brettes og bindes sammen til et hefte.

2-sided printing (2-sidig utskrift) er bare tilgjengelig for folgende papir og storrelser.

Papir Storrelse
Vanlig papir Legal*, Letter, A4, Executive*, B5, A5*, A6*
Tykt papir Letter*, A4*

Epson Bright White Ink Jet Paper (Ekstra hvitt blekkpapir)

A4

* Kun manuell 2-sided printing (2-sidig utskrift).

Merknad:

utilfredsstillende.

siden av papiret.

som delt skriver.

0 Papirkapasiteten er forskjellig under 2-sidig utskrift.

1 Du kan bare bruke papirtyper som er egnet for 2-sided printing (2-sidig utskrift). Ellers kan utskriftskvaliteten bli
1 Avhengigav papiret ogmengden blekk som brukes til d skrive ut tekst og bilder, kan blekket trekke giennom til den andre
0 Med 2-sided printing (2-sidig utskrift) kan blekket pd overflaten av papiret bli smurt utover.

0 Det kan hende at manuell 2-sided printing (2-sidig utskrift) ikke er tilgjengelig ndr skriveren brukes via et nettverk eller

= “Velge hvilken skuff som skal brukes og kapasiteten for den” pd side 23
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Skriverinnstillinger for Windows

Utfer endringer av grunnleggende innstillinger.

= “Grunnleggende skriverinnstillinger for Windows” pa side 39

Merk av for 2-Sided Printing (2-sidig utskrift).

e P e ==
(] bore Options | Martenance|
| printing Presets Paper Scurce | Auto Select |
( AddFlemave Presets... | Doamentse [A4210%297mm -

=] Deasment - Fast
5| Document - High Qualty Creritation @ Portrait 71 Landscape
& Document - 2-Sded

4 pocument - 2-Up

| B Document - 2-Sided with 2-Up
&} Dooument - Fast Grayscale

%5 Domument - High Qualty Grayscale

Copees t -~ f i
Colate Reverse Order
Allw Resat Order _{Print Preview Quict Mode:
| Job Arranger Lite

| ResstDefadts || Irkieves | | Showsetungs |

Merknad:
Nar du bruker automatisk utskrift, pass pa at det er krysset av for Auto (Automatisk).
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Klikk Settings (Innstillinger) for 4 4pne vinduet 2-Sided Printing Settings (Dupleks utskriftsinnstillinger).

2-5ided Printing Settings

Binding Edge
= Left = Top -~ Right
=~ Short-edge - Long-edage -~ Short-edge

=

Binding Margin

Front Page 30 = [3.0.. 30.0]
Back Page 3.0 = [3.0..30.0
Unit
@ mm (“linch

Create Folded Booklet
[ Booklet

Center Binding Side Binding
sl ‘—‘
El
oK [ Cancel ] [ Help ]

For & skrive ut falsede hefter ved hjelp av 2-sided printing (2-sidig utskrift)-alternativet, kryss av for Booklet
(Hefte) og velg Center Binding (Innbinding midt pa) eller Side Binding (Innbinding pa siden).

Merknad:
Center Binding (Innbinding midt pa) er ikke tilgjengelig med manuell uskrift.

Velg hvilken kant av dokumentet som skal bindes inn.

Merknad:
Noen innstillinger er ikke tilgjengelig hvis du har valgt Booklet (Hefte).
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Utskrifter

Velg mm eller inch (tomme) som innstilling for Unit (Enhet). Angi deretter bredden pa innbindingsmargen.

e
> | LA
......-':"::..': E_'____"‘_‘- _____ i
:D * A
Portrait (Staende) Landscape (Land-

skap)

*: Falsekant
**: Marg

Nér falsede hefter skrives ut ved hjelp av 2-sidig utskrift-alternativet, vil det vaere en marg med angitt bredde pa
hver side av falsen. Hvis du for eksempel angir en marg p& 10 mm, vil du fa en marg pd 20 mm (en marg pa 10
mm vil bli plassert pa hver side av falsen).

Merknad:
Den faktiske innbindingsmargen kan veere ulik de angitte innstillingene, avhengig av programmet du bruker. Prov
deg frem med noen fd ark for d undersoke de faktiske resultatene for du skriver ut hele jobben.

Klikk pa OK for & g tilbake til Main (Hoved)-vinduet.

Klikk Print Density (Utskriftstetthet) for & &pne vinduet Print Density Adjustment (Justering at
utskriftstetthet).

Merknad:
Denne funksjonen er ikke tilgjengelig ndr du skriver ut manuelt.

Print Density Adjustment

Select Document Type

@) Text () Text & Graphics ) Text &Photos ) Usar-Defined

Adpestenents

e e
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E Velg én av innstillingene for Select Document Type (Velg dokumenttype). Dermed justeres Print Density
(Utskriftstetthet) og Increase Ink Drying Time (@kt torketid for blekk) automatisk.

Merknad:
Hvis du skriver ut data med stor tetthet, for eksempel grafer, anbefaler vi at du justerer innstillingene manuelt.

Klikk pa OK for a ga tilbake til Main (Hoved)-vinduet.

Kontroller at alle innstillingene er korrekte, og klikk deretter OK for a lukke Skriverinnstillinger-vinduet.

Nar du har fullfert trinnene ovenfor, bor du skrive ut ett testeksemplar og kontrollere resultatet for du skriver uten hel
jobb.

Merknad:
Hvis du skriver ut manuelt, vises instruksjoner for utskrift av baksidene mens forsidene blir skrevet ut. Folg anvisningene pd
skjermen om hvordan du skal legge i papiret pa nytt.

Skriverinnstillinger for Mac OS X 10.5 eller 10.6
Utfer endringer av grunnleggende innstillinger.

= “Grunnleggende skriverinnstillinger for Mac OS X 10.5 eller 10.6” pa side 40
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Velg Two-sided Printing Settings (Innstillinger for tosidig utskrift) fra hurtigmenyen.

Printer: | EPSON 00X ] ()
Presets: [ Standard |
Copies: ™ Collated
Pages: (®) All
(O From: |1 to; |1
Paper Size: | A4 b+ 2100 by 29.70 cm

Orientation: @ |I£ Scale: 100 %

P
——! Two-sided Printing Settings by
™

Two-sided Printing: | Long-Edge binding

Document Type: I Text

T Adjustments:

Print Densgity:
: 20 |
=50 1]
Increased Ink Drying Time:
© : 1| seo
a +60

/. When printing 2 photd or decument containing a lot of solid image
areas, reduce the density of the ink and increase its drying time,

( Cancel )

Velg Long-Edge binding (Innbinding pa langsiden) eller Short-Edge binding (Innbinding pa kortsiden) fra
hurtigmenyen Two-sided Printing (Tosidig utskrift).

Velg én av innstillingene for Document Type (Dokumenttype). Dermed justeres Print Density
(Utskriftstetthet) og Increased Ink Drying Time (@kt torketid for blekk) automatisk.

BN &

Merknad:
Hvis du skriver ut data med stor tetthet, for eksempel grafer, anbefaler vi at du justerer innstillingene manuelt.

Klikk Print (Skriv ut) for & begynne & skrive ut.

Skriverinnstillinger for Mac OS X 10.4

Utfor endringer av grunnleggende innstillinger.

= “Grunnleggende skriverinnstillinger for Mac OS X 10.4” pa side 42
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Velg Two-sided Printing Settings (Innstillinger for tosidig utskrift) fra hurtigmenyen.

Printer: | EPSOM XXX [E0

Presets: | Standard [E0

Twa-sided Printing Settings m

Two=sided Printing: | Long-Edge binding
Document Type: | Text o
Nl

¥ Adjustments:

Fring Density;
. 20 ™
-50 o
Increased Ink Drying Time:
=4 =1 et
o +&0

S When printing a photo of docurnent comaining a lot of solid image
areas, reduck the density of the ink and ingrease its drying time,

(#) (POFw ) ( Preview ) { Cancel _}l{ Print )I

Velg Long-Edge binding (Innbinding pa langsiden) eller Short-Edge binding (Innbinding pa kortsiden) fra
hurtigmenyen Two-sided Printing (Tosidig utskrift).

Velg én av innstillingene for Document Type (Dokumenttype). Dermed justeres Print Density
(Utskriftstetthet) og Increased Ink Drying Time (Qkt torketid for blekk) automatisk.

BN &

Merknad:
Hvis du skriver ut data med stor tetthet, for eksempel grafer, anbefaler vi at du justerer innstillingene manuelt.

Legg papir i papirkassetten, og klikk Print (Skriv ut).

= “Legge i papir” pé side 25

Utskrift med Tilpass til side

Du kan bruke utskriftsfunksjonen Fit to Page (Tilpass til side) nar du for eksempel vil skrive ut et A4-dokument pé et
papir med en annen storrelse.
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Utskrift med Fit to Page (Tilpasstil side) endrer automatisk sidestorrelsen i samsvar med papirsterrelsen du velger. Du
kan ogsé endre sidestorrelsen manuelt.

Skriverinnstillinger for Windows

Utfor endringer av grunnleggende innstillinger.
= “Grunnleggende skriverinnstillinger for Windows” pa side 39

Klikk kategorien More Options (Flere alternativer), og merk av for Reduce/Enlarge Document (Forminsk/
forstorr dokument).

:[H'lPri'll.Eng Prefesences ﬁ
[ Main l e Ciptions Ihluim
Frinting Frescts Dooument Sie _A.-'I 210 x 357 me v]
[ AddRemove Pressts,. | [outputPaper  [A4210% 297 me -]
2| Dooument - Fast [] Reeduce Erlarge Doaument |
3| Cocument - Hgh Qualty @ Fit 2o Fage ) Zoom to D
£ Dotument - 2-Sded

[T Douenent « 240 'mc

5 Cooumeant - 2-Sided with 3-Up

H Docusarit - Fistt Grbyacake A A bt ) Cussbem Advancsd,

= Douenent - High Quality Grayscale

H Dooument - AS Wakermark _m -'-J

Gjor ett av folgende:

(d Hvis du valgte Fit to Page (Tilpass til side), velger du papirsterrelsen du bruker fra Output Paper
(Utdatapapir).
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(d Hyvis du valgte Zoom to (Zoom til), bruker du pilene til & velge en prosentdel.

n Klikk OK for & lukke vinduet med skriverinnstillinger.

Nar du har fullfert trinnene ovenfor, ber du skrive ut ett testeksemplar og kontrollere resultatet for du skriver ut en hel
jobb.

Skriverinnstillinger for Mac OS X 10.5 eller 10.6:

Utfer endringer av grunnleggende innstillinger.
= “Grunnleggende skriverinnstillinger for Mac OS X 10.5 eller 10.6” pa side 40

Velg Paper Handling (Papirhandtering) fra hurtigmenyen.

Printer: | EPSON XXXXX o fa]
Presets: | Standard Ir%-]
Copies: D ™ Collated
Pages: (= All i _ _ .
() From: |1 to: 1

Paper Size: a 21.00 by 29.70 om

[ A4
Orientation: Il ] lt

r Paper Handling

Pages To Print: [ an pages

Destination Paper Size: [ Suggested Paper: A4 I-H

[ # scale to fit paper size |

Scale down only

Page Order: | Automatic )

( Cancel ) |6 Print)

Velg Scale to fit paper size (Skaler til papirstorrelse).
n Pass pa at riktig storrelse vises i Destination Paper Size (Mélpapirstorrelse).

Klikk Print (Skriv ut) for & begynne & skrive ut.
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Skriverinnstillinger for Mac OS X 10.4

Utfer endringer av grunnleggende innstillinger.
= “Grunnleggende skriverinnstillinger for Mac OS X 10.4” pa side 42

Velg Paper Handling (Papirhandtering) fra hurtigmenyen.

Printer: | EPSOM D000 =3
Presets: | Standard 9
fl’aper Handling m
Page Order: ®) Autamatic Print: 8 All Pages
) Normal () Odd numbered pages
) Reverse () Even numbered pages

Destination Paper Size:
() Use documents paper size: Ad
[ ) Scale 1o fit paper size: " hd |
¥ Scale down only

(@) (poFw ) ( Preview ) ( Cancel ) Iml

Velg Scale to fit paper size (Skaler til papirstorrelse) som Destination Paper Size (Mélpapirstorrelse).

n Velg riktig papirstorrelse pa hurtigmenyen.

Klikk Print (Skriv ut) for & begynne & skrive ut.

Utskrift med Sider per ark

Utskrift med Pages Per Sheet (Sider per ark) gjor det mulig a skrive ut to eller fire sider pa enkeltark.

& i

1

= :

L ) ""”J'""
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Skriverinnstillinger for Windows

Utfer endringer av grunnleggende innstillinger.
= “Grunnleggende skriverinnstillinger for Windows” pa side 39

Velg 2-Up (2 per ark) eller 4-Up (4 per ark) for Multi-Page (Flere sider).

' 0 Printing Prefesences =
Printing Fresets Paper Sourge msdwt '
AddRemove Fresets.., Document Size | A4 210 x 257 me x|
=| Document - Fast
5| Document - High Qualty Crientation & Pertrat Larudscapn
4 Document - 2-Sided
2] Doauement - 24 Paper Type plan papers -
HY Booument - 2Sded with 2-Up
Bl Dooument - Fast Grayscasls Qoankiy Harmal =
S Document - Hgh Quality Grayscale Color # Color Grayscale

2-Sided Printing

e O]
R e

Collate Rewerse Order
= M’tt;'du ol | Pririt Prasiewy st Mode
= | 2o Bevanger Lite
Rt Defmits _. IkcLoveis | | Showsstings |

[MJ [ Concel ][ heb |

Klikk pa Page Order (Siderekkefelge)-knappen for & apne vinduet Page Order Settings (Innstillinger for
siderekkefolge).

Page Order Settings

Select the layout method you want to use,
and didck OK,

112 2]1]

1

[ Print Page Borders

[ 0K ][ Cancel ][ Help
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n Velg blant disse innstillingene.

Page Order (Si-
derekkefalge)

Herkan du angirekkefglgen pa sidene som skrives ut pa samme ark. Noen innstillinger er
kanskje ikke tilgjengelige, avhengig av innstillingen for Orientation (Papirretning) i
vinduet Main (Hoved).

Print Page Bor-
ders (Skriv ut si-
deramme)

Skriver ut rammer rundt sidene, som skrives ut pa hvert ark.

Klikk pa OK for & g tilbake til Main (Hoved)-vinduet.

E Klikk OK for & lukke vinduet med skriverinnstillinger.

Nar du har fullfert trinnene ovenfor, ber du skrive ut ett testeksemplar og kontrollere resultatet for du skriver ut en hel

jobb.

Skriverinnstillinger for Mac OS X 10.5 eller 10.6:

Utfer endringer av grunnleggende innstillinger.

= “Grunnleggende skriverinnstillinger for Mac OS X 10.5 eller 10.6” pa side 40

Velg Layout fra hurtigmenyen.

Printer: | EPSON XO0(XX b =)
Presets: | Standard =]
Copies: D ™ Collated
Pages: (=) All
() Fram: |1 to: |1
Paper Size: | A4 K4 8.27 by 11.69 inches
Orientation: | | #] lf Scale: |100 %

—————(layout O

Pages per Sheet: [ 2 B
| o S B el | el
ayout Direction: |}_| |_$ [MI |N|
Border: ' Mone I-¢~’
Two-Sided: | Off -

[ Reverse Page Orientation
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Velg blant disse innstillingene:

Pages per Sheet Skriver ut flere sider av et dokument pa ett papirark.

(Sider per ark) Du kan velge mellom 1, 2,4, 6,9 og 16.

Layout Direction Her kan du angi rekkefelgen pa sidene som skrives ut pa samme ark.
(Layoutretning)

Border (Ramme) Skriver ut rammer rundt sidene, som skrives ut pa hvert ark. Du kan velge mellom None
(Ingen), Single Hairline (Enkel harstrek), Single Thin Line (Enkel, tynn strek), Double
Hairline (Dobbel harstrek) eller Double Thin Line (Dobbel, tynn strek).

n Klikk Print (Skriv ut) for & begynne & skrive ut.

Skriverinnstillinger for Mac OS X 10.4

Utfer endringer av grunnleggende innstillinger.

= “Grunnleggende skriverinnstillinger for Mac OS X 10.4” pa side 42

Velg Layout fra hurtigmenyen.

Prister: | EPSON X00{0X

T]
Presets: | Standard )

[Layout
Pages per Sheet: [z m
- s| | [
v o 2] [5]] o] [0
yout Direction _SJ _{fL _ik_ll
-I 2 Baorder: None |=¥
Two-Slded: [ Off

(@) ( POFw ) ( Preview ) (_cancel ) [Eprint=)|

Velg blant disse innstillingene:

Pages per Sheet Skriver ut flere sider av et dokument pa ett papirark. Du kan velge mellom 1, 2, 4, 6,9 og
(Sider per ark) 16.

Layout Direction Her kan du angi rekkefalgen pa sidene som skrives ut pa samme ark.
(Layoutretning)

Border (Ramme) Skriver ut rammer rundt sidene, som skrives ut pa hvert ark. Du kan velge mellom None
(Ingen), Single Hairline (Enkel harstrek), Single ThinLine (Enkel, tynnstrek), Double
Hairline (Dobbel harstrek) eller Double Thin Line (Dobbel, tynn strek).

n Klikk Print (Skriv ut) for & begynne & skrive ut.
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Poster Printing (Plakatutskrift) (bare for Windows)

Med Poster Printing (Plakatutskrift) kan du skrive ut bilder i plakatstorrelse ved a forsterre én side slik at den gar over

flere ark.

Merknad:
Denne funksjonen er ikke tilgjengelig for Mac OS X.

Skriverinnstillinger

Utfer endringer av grunnleggende innstillinger.

= “Grunnleggende skriverinnstillinger for Windows” pa side 39

for Multi-Page (Flere sider).

Velg 2x1 Poster (2x1 plakat), 2x2 Poster (2x2 plakat), 3x3 Poster (3x3 plakat) eller 4x4 Poster (4x4 plakat)

Hﬂ Printing Preferences

(2] More gt | arterance

Printing Fresets

Fast

High Cuality

2-Erded

4k

2-8ded with 2-Up
Fast Grayscals

High Quality Grayscale

=| Documant -
5 Document -
{I Docusment -
0 Doousent -
=9 bocument -
_,' Dascuerenit -
S Dooumant -

At Defaits _| Ik Leweks

— =

Faper Source | Autg Select

Document Size | A4 210 ¥ 297 me

Crientation & Portrast Leawrnchiar s
Fapes Type plan papers. -]
Quinkty — -
Cofor & Color Grayscale

2-Sided Printing

W0 5 Abpe :

Copes 1 Clrd
Collate Rewerse Order
| Print Prasiess et Mode
7] 2 Bevanger Lite
[ Showsetngs
% [ Cancel Help |
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Velg Settings (Innstillinger) hvis du vil justere maten plakaten skrives ut pa. Vinduet for Poster Settings
(Plakatinnstillinger) apnes.

Poster Settings

Flease select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out will not
be printed) 1 z

o,

[] Print Cutting Guides

COverlapping Alignment Marks Trim Lines

(o ] [

n Angi disse innstillingene:

Print Cutting Skriver ut linjer for beskjeering.
Guides (Skriv ut
kuttelinjer)

Overlapping Gjer at feltene overlapper hverandre litt, og skriver ut justeringsmerker slik at de kan
Alignment justeres mer presist.

Marks (Overlap-

pende juste-

ringsmerker)

Trim Lines (Klip- Skriver ut kantlinjer pa feltene. Dette vil veere til hjelp nar sidene skal klippes.

pelinjer)
Merknad:

Hvis du bare vil skrive ut noen av feltene uten d skrive ut hele plakaten, klikker du i feltene som du ikke onsker d skrive
ut.

Klikk pa OK for & g tilbake til Main (Hoved)-vinduet.

E Klikk OK for & lukke vinduet med skriverinnstillinger.
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Nér du har fullfort trinnene ovenfor, ber du skrive ut ett testeksemplar og kontrollere resultatet for du skriver ut en hel

jobb. Folg sa instruksjonene.

= “Hvordan lage en plakat av utskriftene dine” pa side 62

Hvordan lage en plakat av utskriftene dine

Folgende er et eksempel pad hvordan du kan lage en plakat med 2x2 Poster (2x2 plakat) valgt for Multi-Page (Flere
sider) og Overlapping Alignment Marks (Overlappende justeringsmerker) valgt for Print Cutting Guides (Skriv ut

kuttelinjer).

Sheet 1

Sheet 2

Sheet 3

Sheet 4

Skjeer vekk margen pa ark 1 langs en loddrett linje gjennom midten av kryssmerkene gverst og nederst:

¥
m [= q [=
Sheet1:| | Shest? |mssp | Sheet1 Sheet 2
o |2 H =

) Legg kanten av ark 1 pa ark 2, og juster kryssmerkene etter hverandre. Fest de to arkene midlertidig sammen

med teip pa baksiden:

Iy

Sheet 1

B34

Sheet 2
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Skjeer de teipede arkene i to langs en loddrett linje gjennom justeringsmerkene (denne gangen en linje til

venstre for kryssmerkene):

Utskrifter

Sheet 2

Sheet 1

Sheat 2

n Juster kantene av arkene etter hverandre ved hjelp av justeringsmerkene, og teip dem sammen pa baksiden:

Sheet 1

X

X

Sheet 2

Gjenta anvisningene fra trinn 1 til trinn 4, og teip ark 3 og 4 sammen.

E Gjenta anvisningene fra trinn 1 til 4 for & teipe overste og nederste kant av papiret sammen:

Sheet 1

Sheet 2

Sheet 3

Sheet 4

Skjeer vekk resten av margene.
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Watermark (Vannmerke)-utskrift (bare for Windows)

Med Watermark (Vannmerke)-utskrift kan du skrive ut et tekst- eller bildebasert vannmerke pa dokumentet.

Merknad:
Denne funksjonen er ikke tilgjengelig for Mac OS X.

Skrive ut vannmerket

Utfor endringer av grunnleggende innstillinger.
= “Grunnleggende skriverinnstillinger for Windows” pa side 39

Klikk kategorien More Options (Flere alternativer), velg onsket vannmerke fra listen Watermark
(Vannmerke), og klikk deretter Settings (Innstillinger) .

i Printing Preferences [ ]
i (o i
Printing Presets DocumentSze | 44210 x 257 mm vl
AddfRemove Pressts... CutputPaper | Same as Doaament Sae =]
=| Doguerent - Fast | I 1reduceErtarge Doaument
3 Doqument - High Quality Fit to Fage Zoom in
] Cocument - 2-Sided )
[ pocusent - 2400
[ Dogument - 2-5ided with 2-Up Ealor Comectan
| Docusnent - Fast Grayscale @) Atomat Custom
= Doqument - High Quality Grayscale
&| Doosment - 43 Watermark lmu =
| aggpeste.. [ sewngs..
Additional Settings
[T nstats 180°
[ High Speed
e image
|| Edig= Smonthing
[T P RedEve
Al Rzt Order
Reset Defaults Shaw Settings
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Hvis du vil lage ditt eget vannmerke, se den elektroniske hjelpen.

Angi de innstillingene du vil ha for vannmerket.

Wiabermark
Wabtermark  Conficential
W Text Confideraal
e
Al
w e Cokor L] -
L'
Dusresity
Light Dk
Fent Al -
Pasiton Style E]
.............................................. -, s
[1aose = Underine
x Croe
Gt
Left Right
¥
Tep Baleem Angle B Degee
+
Laperng Frant -
Tire {
. *
._|Prinit on Frst Page only
Ii o I Cancel vl

n Klikk pa OK for & g tilbake til More Options (Flere alternativer)-vinduet.

Klikk OK for & lukke vinduet med skriverinnstillinger.

Nar du har fullfert trinnene ovenfor, bor du skrive ut ett testeksemplar og kontrollere resultatet for du skriver uten hel
jobb.

Dele skriveren

Du kan sette opp skriveren slik at andre brukere av nettverket kan dele den.

Forst setter du opp skriveren som en delt skriver pa datamaskinen som er koblet direkte til den.
Deretter legger du til skriveren pa hver datamaskin som skal ha tilgang til den over nettverket.

Se i Windows- eller Macintosh-dokumentasjonen hvis du vil ha flere detaljer.
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Skanning

La oss prave a skanne

Starte en skanning

La oss skanne et dokument for a bli vant til prosessen.

Plasser dokumentet.

= “Legge i originaler” pa side 32

Start Epson Scan.

1 Windows:
Dobbeltklikk ikonet Epson Scan pa skrivebordet.

0 MacOSX:
Velg Applications (Programmer) > Epson Software > EPSON Scan.

Velg Home Mode (Hjemmemodus).

I: -E;DN Scan o @ /(3
s EPSON Scan [M|-|D:,-:;MD.;|E v]

Document Type

'9/ Phatograph -

Image Type
@ Colar ) Grayzcale (71 Black & hite
D estination
() Screen/'eb @ Printer () Other
300
Original
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n Velg Text/Line Art (Tekst/strekbilder) som innstillingen for Document Type (Dokumenttype).

- e
~ EPsON Sean =T s
Mode:

LT
g EPSON SCan  (imetios .

Document Type

’ Test/Line At -

Image Type

(7 Colar ) Grayscale @ Blackiwhite
Destination

(7 Screensd’eb @) Printer (77 Other

Resolution; 300 | dpi

Target Size: Criginal N EI

Velg Preview (Forhandsvisning).

Irmage Adjuztments

Dezcreening B acklight Correction
Color Restaration Dzt Remoyal

[ Image Option(:]
(@ Text Enhancement

Auto Area Segmentation

| Brightness... |

lm Preview g Sean

Thumbnail

’ Help ] ’ Configuration. . ] ’ Cloze ]
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E Velg Scan (Skann).

Skanning

Irmage Adjuztrments

Dezcreening B acklight Carrection

Color Restaration Dzt Remoyal

[ Image Option(]

(@ Text Enhancement
Auto Area Segmentation

Brightness... |

m Preview ‘

‘ é Scan ‘

3

T hurnbrail

Help ] ’ Configuration... ] ’

Cloze

Klikk OK.

/

Det skannede bildet lagres.

[ File Save Settings

Locabion
0 My Documends

@) My Ficiured

Erowise.,

) Other:  Desklop

File Mame [Frafix + 3-digit number)
Erefic img

Image Formal

Tupe: JPEG [~pg]

Dretaits: Compression Lewel: [16]

Encoding Standaed
Erlred ICC Profle: OH

[ Dvenerite any fles valh the same name
[#] Shove thiz dislog bow before next scan

[ Dipen image folder alter scanning

[ Shove fadd Pape dialog afler scanning.

[ caed | |
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Bildejusteringsfunksjoner

Epson Scan tilbyr en rekke innstillinger for & forbedre farge, skarphet, kontrast og andre aspekter som har innvirkning
pé bildekvaliteten.

Se hjelpen for 4 fi mer informasjon om Epson Scan.

Histogram Inneholder et grafisk grensesnitt for individuell justering av nivaer for haylys,
skygge og gamma.

Tone Correction (Tone- Inneholder et grafisk grensesnitt for individuell justering av tonenivaer.
korrigering)
Y U
.
N @
\‘ ‘\. .‘-‘ B
=e oW =
'] #
¥ L
- oats A
F F i gE
- o
Image Adjustment (Bil- Justerer lysstyrke og kontrast, og balansen mellom fargene rad, grenn og bla i

dejustering) bildet.

Color Palette (Fargepa- Inneholder et grafisk grensesnitt for a justere mellomtonenivaer, for eksempel
lett) hudfarge, uten a endre omradene for heylys og skygge pa bildet.

Unsharp Mask (Korriger
uskarphet)
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Descreening (Derastre-
ring)

Fjerner ujevne menstre (kjent som moaréé) som kan komme i omrader med
graderte nyanser, for eksempel hudfarger.

ColorRestoration (Farge-
gjenoppretting)

Backlight Correction
(Motlyskorrigering)

Dust Removal (Stevfjer-
ning)

Fjerner stevmerker fra originalene automatisk.

Text Enhancement
(Tekstforbedring)

Forbedrer tekstgjenkjennelse ved skanning av tekstdokumenter.

. Follow the mstructons |
+Camng Projects vou o
Sobvmg Probiems

B If vou have a problem

o e aniaesrs  check b

=>

Follow the mstructions
SCANMNNE Projects vou n
Sobmg, Pyoblems

B If vou have a problem 1
o s snfhwars check b

Auto Area Segmentation
(Automatisk feltsegmen-
tering)

Gjor at svart-hvitt-bilder blir klarere og tekstgjenkjenning mer ngyaktig ved a

separere tekst fra grafikk.

B0 WU GTLZINANAP G 1R D080
e one af il bons for i

S Belec
3 inth
Chan
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Color Enhance (Fargefor- | Forbedre en utvalgt farge. Du kan velge mellom red, bla eller grann.

bedring)
- At i Maintonance

vchnd af Specilical iof Technlcal 'E.ped'liu..utlnn-'.

’ L s 1 e hare for tech al clotail

Grunnleggende om skanning

Skanne fra kontrollpanelet

Skanne til en USB-lagringsenhet

Plasser originalen(e).

= “Legge i originaler” pa side 32

Koble USB-enheten til produktet.

Velg Scan.

n Velg Skann til USB-enhet.

Juster innstillinger.

E Trykk pé Start.

Det skannede bildet lagres.
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Skanne til en datamaskin

Plasser originalen(e).

= “Legge i originaler” pa side 32

Velg Scan.

Merk et element.

(ol

= “Menyliste for skannemodus” pa side 120

Velg PC-en din.

Merknad:
Hvis produktet er koblet til et nettverk, kan du velge PC-en som du vil lagre det skannede bildet pa.

Trykk pé Start.

Det skannede bildet lagres.
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Skanne i Home Mode (Hjemmemodaus)

Home Mode (Hjemmemodus) lar deg tilpasse enkelte skanneinnstillinger og kontrollere endringene du har gjort i et
forhandsvisningsbilde. Denne modusen er nyttig for grunnleggende skanning av bilder og grafikk.

Merknad:
A I Home Mode (Hjemmemodus) kan du kun skanne fra dokumentglasset.

[  Se hjelpen for a fa mer informasjon om Epson Scan.

Plasser originalen(e).

= “Skanneplate” pa side 34

Start Epson Scan.

= “Stater Epson Scan-driver” pé side 88

Velg Home Mode (Hjemmemodus) fra Mode (Modus)-listen.

«. EPSON Scan o @ |

L- 1 oae!
@ EPSONScan i ]

Docurnent Type

'ﬁ/ Photograph -

P

Image Type
@ Color ) Grayscale 1 Black&white
Deztination
*) Scieendweb @ Printer ) Other
200
Original
Irmage Adjustments
[7] Descreening [7] Backlight Carrection
[7] Color Restoration [7] Dust Remaal

Image Option(z)
(@ Text Enhancement
Auto Area Segmentation

’ Brighthess. .. ‘
d Preview Gen
T humbnail
[ Help ‘ [ Canfiguratior... ‘ [ Cloze ‘
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Velg en innstilling for Document Type (Dokumenttype).

Velg innstillingen for Image Type (Bildetype).

Velg Preview (Forhéndsvisning).

= “Forhandsvise og justere skanneomradet” pa side 78

Justere eksponeringen, lysstyrken og andre bildekvalitetsinnstillinger.

Velg Scan (Skann).

I vinduet File Save Settings (Innstillinger for fillagring) velg innstillingen Type og klikk deretter pd OK.

BEN BEABES

Merknad:
Hvis krysset i avmerkingsboksen Show this dialog box before next scan (Vis denne dialogboksen for neste
skanning) fjernes, starter Epson Scan skanningen umiddelbart uten d vise vinduet File Save Settings (Innstillinger

for fillagring).

Det skannede bildet lagres.

Skanne i Office Mode (Kontormodus)

Office Mode (Kontormodus) gjor at du hurtig kan skanne tekstdokumenter uten & forhandsvise bildet ditt.

Merknad:
Se hjelpen for a fa mer informasjon om Epson Scan.

Plasser originalen(e).

= “Legge i originaler” pa side 32

Merknad for ADF (Automatisk dokumentmater):
Ikke last papiret over linjen rett under pilmerket ¥ pd ADF.

Start Epson Scan.

= “Stater Epson Scan-driver” pa side 88
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Velg Office Mode (Kontormodus) fra Mode (Modus)-listen.

P

Image Adjustments
[T Unsharp Mask
[ Image Option

Dacument Source:

. EPSON Scan o] @ /[

b -, Mode:

s EPSON SCBH [D[ﬁce Made v]
Image Type
(@ Colar () Grayscale () Blackiw hite
Dreztination

’ Document Table

Sige: Letter2.5 % 11 in] -
Crientation: @ E
Reszolution: ann - dpi

[7] Descreening

(@ Text Enhancerment

Auto Area Segmentation

Colar Enhance: Red
Brightress: [} ]
Contrast: (} 0

‘ ‘J Previgw ‘ ‘ e Scan ‘ ‘ ,@‘

T

’ Canfiguratior... ] ’ LCloze ]

Velg innstillingen for Image Type (Bildetype).

Velg innstillingen for Document Source (Dokumentkilde).

Velg storrelsen pa originalen som Size (Storrelse)-innstillingen.

Velg Scan (Skann).

BN EE B

Velg en passende opplesning for originalen som Resolution (Opplesning)-innstilling.
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E I vinduet File Save Settings (Innstillinger for fillagring) velg innstillingen Type og klikk deretter pd OK.

Merknad:
Hvis krysset i avmerkingsboksen Show this dialog box before next scan (Vis denne dialogboksen for neste
skanning) fjernes, starter Epson Scan skanningen umiddelbart uten d vise vinduet File Save Settings (Innstillinger

for fillagring).

Det skannede bildet lagres.

Skanne i Professional Mode (Profesjonell modus)

Professional Mode (Profesjonell modus) gir deg total kontroll over skanneinnstillingene og lar deg kontrollere
endringene du har gjort i et forhandsvisningsbilde. Denne modusen anbefales for avanserte brukere.

Merknad:
Se hjelpen for a fa mer informasjon om Epson Scan.

Plasser originalen(e).

= “Legge i originaler” pa side 32

Start Epson Scan.

= “Stater Epson Scan-driver” pa side 88
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Velg Professional Mode (Profesjonell modus) fra Mode (Modus)-listen.

<. EPSOMN Scan o] @ |3

bt ode:
F‘ 4 -? EPSON Sca n [Ml:'r:fessiu:unal Mode "]

Settings
Marme: Current Setting -
Original
Docurent Type: Reflective -
Diocument Source: Document Table -
Auto Exposure Type: Photo -
Drestination
Image Type: 24-bit Color -
Resolution: 200 v  dpi
Document Size: o 8E0[ H| 11.70||in.
Original
Adustments

‘u ‘ ‘ K ‘ ‘ ; ‘ Reszet
Unsharp Mask

[7] Descreening
[7] Color Restaration

[7] Backlight Corection

[T] Dust Remowal

0o [3=5

[7] Thumbnail
’ Help ] [ Configuration... ] ’ Cloze ]

Velg typen original(er) du skanner som innstilling for Document Type (Dokumenttype).

Velg innstillingen for Document Source (Dokumentkilde).

Hvis du velger Reflective (Reflekterende) som Document Type (Dokumenttype)-innstilling, velg Photo
(Foto) eller Document (Dokument) som innstilling for Auto Exposure Type (Automatisk eksponeringstype).

oo S
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Skanning

Velg innstillingen for Image Type (Bildetype).

Velg en passende opplesning for originalen som Resolution (Opplesning)-innstilling.

Klikk Preview (Forhandsvisning) for & forhandsvise bildet (bildene). Preview (Forhandsvisning)-vinduet
apnes og viser bildene dine.

= “Forhandsvise og justere skanneomradet” pé side 78

Merknad for ADF (Automatisk dokumentmater):

0 ADF laster den forste dokumentsiden, og deretter forhdndsskanner Epson Scan den og viser den i vinduet
Preview (Forhdndsvisning). ADF stoter deretter ut den forste siden.
Plasser den forste dokumentsiden oppd resten av sidene, og last deretter hele dokumentet inn i ADF.

A Ikke last papiret over linjen rett under pilmerket ¥ pd ADF.

Velg storrelse for de skannede bildene med innstillingen Target Size (Malstorrelse), hvis nedvendig. Du kan
skanne bildene i opprinnelig storrelse, eller du kan forminske eller forstorre bildene ved a velge Target Size
(Mélstorrelse).

Juster bildekvaliteten ved behov.

® “Bildejusteringsfunksjoner” pa side 69

Merknad:
Du kan lagre innstillingene du foretar deg som en gruppe tilpassede innstillinger med et Name (Navn) og senere
bruke disse tilpassede innstillingene ved skanning. De tilpassede innstillingene er ogsd tilgjengelige i Epson Event
Manager.

Se hjelpen for d fa mer informasjon om Epson Event Manager.

Velg Scan (Skann).

I vinduet File Save Settings (Innstillinger for fillagring) velg innstillingen Type og klikk deretter pd OK.

Merknad:
Hvis krysset i avmerkingsboksen Show this dialog box before next scan (Vis denne dialogboksen for neste
skanning) fjernes, starter Epson Scan skanningen umiddelbart uten d vise vinduet File Save Settings (Innstillinger

for fillagring).

Det skannede bildet lagres.

Forhandsvise og justere skanneomradet

Velge en forhandsvisningsmodus

Nér du har valgt grunnleggende innstillinger og opplesning, kan du forhdndsvise bildet og merke eller justere
bildeomradet i et Preview (Forhandsvisning)-vindu. Det er to typer forhandsvisning.
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d Normal forhandsvisning viser hele bildene. Du kan velge skanneomréadet og gjore eventuelle justeringer av
bildekvaliteten manuelt.

([  Thumbnail (Miniatyrbilde)-forhandsvisningen viser de forhandsviste bildene som miniatyrbilder. Epson Scan
finner automatisk frem til kantene av skanneomradet, bruker innstillinger for automatisk eksponering pa bildene
og roterer bildene ved behov.

Merknad:
A Noen av innstillingene du endrer etter forhdndsvisning av et bilde, vil bli nullstilt hvis du endrer forhdandsvisningsmodusen.

1  Avhengig av dokumenttypen og Epson Scan-modusen du bruker, kan det hende at du ikke er i stand til 4 endre
forhdndsvisningstype.

A Hvis du forhandsviser bildene uten at dialogen Preview (Forhdndsvisning) vises, vil bildet vises i standard
forhdndsvisningsmodus. Hvis du forhdndsviser med visning av dialogen Preview (Forhandsvisning), vises bildene i
forhandsvisningsmodusen som ble vist rett for forhdndsvisningen.

(d  For d endre storrelsen pd Preview (Forhdndsvisning)-vinduet, klikk og dra hjornet av Preview (Forhdndsvisning)-vinduet.

[ Se hjelpen for a fa mer informasjon om Epson Scan.

Opprette en stiplet ramme

En stiplet ramme er en bevegelig, stiplet linje som vises rundt det forhandsviste bildet for a angi skanneomradet.
Gjor ett av folgende for a trekke opp en stiplet ramme.

4 For a trekke opp den stiplede rammen manuelt plasser pekeren i omrédet der du vil plassere hjernet pa den
stiplede rammen og klikk. Dra tradkorset over bildet til motsatt hjorne av det enskede skanneomrédet.

4 For a trekke opp den stiplede rammen automatisk klikk pé ikonet for automatisk plassering. Du kan kun
bruke dette ikonet nar du viser en normal forhandsvisning og du kun har ett dokument pa dokumentglasset.

d For a trekke opp den stiplede linjen til en spesifisert storrelse, skrivinn en ny bredde og heyde i innstillingen for
Document Size (Dokumentsterrelse).

4 For de beste resultatene og bildeeksponering, se til at alle sider pé den stiplede rammen befinner seg innenfor
forhéndsvisningsbildet. Ikke inkluder noen av omréadene rundt forhdndsvisningsbildet i den stiplede rammen.
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Justere en stiplet ramme

Du kan flytte den stiplede rammen og justere storrelsen pa denne. Hvis du ser pd den normale forhandsvisningen, kan
du opprette flere stiplede rammer (inntil 50) pa hvert bilde for & skanne ulike bildeomréder i separate skannefiler.

Hvis du vil flytte den stiplede rammen, plasserer du markaren inne i rammen. Pekeren blir til en
{n-? hénd. Klikk og dra den stiplede rammen til gnsket plassering.

Hvis du vil endre stgrrelsen pa den stiplede rammen, plasserer du markgren over kanten eller
I hjernet av rammen.

Pekeren blir til en rett eller diagonal tohodet pil. Klikk og dra kanten eller hjgrnet til du oppnar
onsket storrelse.

For & opprette ekstra stiplede rammer i samme starrelse, klikk pa dette ikonet.

T Hvis du vil slette en stiplet ramme, klikker du inne i den og klikker dette ikonet.

lﬁ For a aktivere alle stiplede rammer, klikk pa dette ikonet.

Merknad:
1 Hvisduvil bevege den stiplede rammen bare loddrett eller vannrett, holder du nede tasten Shift (Skift) mens du beveger
rammen.

d  Hvis du vil begrense storrelsen pd den stiplede rammen til gjeldende proporsjoner, holder du nede tasten Shift (Skift)
mens du endrer storrelse pd rammen.

O  Hvis du tegner flere stiplede rammer, se til at du klikker pa All (Alt) i vinduet Preview (Forhdndsvisning) for du
skanner. Ellers er det kun omrddet pd innsiden av siste ramme du tegnet som vil skannes.

Ulike skanningstyper

Skanning av et magasin

Plasser forst magasinet og start Epson Scan.
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= “Starte en skanning” pé side 66
.. EPSON Scan [of =5
b Mode:
e Home bods 'I

HENE

Image Type
@ Color ) Grayscale
Deestiation

O Scieenfwieb @ Printer

Resolulion 300

(77 Bleckiwhite

7 Otk

T anget Sige: [Dri;'n.al

=] [ A1)

Image Adpuztments
V] Descresning
Color Reshoration
[T Image Dptionf)
@ Teut Enhancement
Bubo frea Segmenlalion

[ ] Backhght Coneclion
Dzt Remoneal

[ Biightness.., I
o0 =I5 = Jo
[ be | [ coowson. | [ o |

Velg Home Mode (Hjemmemodus) fra Mode (Modus)-listen.

Velg Magazine (Magasin) for a stille inn Document Type (Dokumenttype).

Velg Preview (Forhéndsvisning).

Justere eksponeringen, lysstyrken og andre bildekvalitetsinnstillinger.

Se hjelpen for 4 fi mer informasjon om Epson Scan.
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Skanning

Lecabion

) kb

Prefic

| Ivpe

maae Foma

[ File Save Settings

) My Documents

® ly Fictues

Desklop

File Mame [Prefix + 3-digil nureber]

imng Start Humber:

| POF [r.pe) ~||

Dretaits:

Papes Sive: Actusl Image Size

Oiientation: Porlrat

Maegin: [Left, TopH 0,00, 000N,

Page Number. Save File With 21l Pages
Comprazsion Lesel ; Standard Compreszion

[ Owesvwie ary fles with the same name
[¥] Showe this dialog bos befoes nest scan

[+ Open inage lokder allet seanming

[¥] Show fadd Page dialog afier scanning.

l

ok J] [ cemea ||

E Velg PDF som Type-innstillingen og klikk deretter pa OK.

Det skannede bildet lagres.

Skanne flere dokumenter til en PDF-fil

Plasser forst dokumentet og start Epson Scan.
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Q) () |

FIRE

[+ Unsharp Mask
[ Desereening
[] Colog Restoration

[# [] Backlght Cosection

=
i

. EPSOM Scan = |[=5]
# ’ EPSON-Scan Proéessional Mods ~|
i
Seftings
Mame: Curienrit Seltng v
Driginal
Document Type: Rellective -
Documert Souce Document Tabls -
Aute Exposue Type: [Fi‘mu v]
Destination
Image Type: 24-bit Colo -
FRiesolufion; 300 ~ i
Document Size: w850 H| 1170 /i «|
ToroelSeee Drginal -)(a]]
Adjusiments

Resel

[#] [ Dust Removal
ﬁgm:m J \—JQ g
| teb | [ Cobouain. | | e |

Velg Professional Mode (Profesjonell modus) fra Mode (Modus)-listen.

Velg innstillingen for Document Source (Dokumentkilde).
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Velg Preview (Forhéndsvisning).

Merknad for ADF (Automatisk dokumentmater):

A Ikke last papiret over linjen rett under pilmerket ¥ pd ADF.

0 Dokumentsiden som ble stott ut av ADF har ikke blitt skannet ennd. Last hele dokumentet inn i ADF igjen.

n Justere eksponeringen, lysstyrken og andre bildekvalitetsinnstillinger.

Se hjelpen for & fi mer informasjon om Epson Scan.

Velg Scan (Skann).

[ File Save Settings
Location
) My Documerts

o iy Piiiad

) Other:  Desklop
File: Mame [Prehx + 3-digit number]
Erefic img

1 Fairn

Browsze.,

13

Start Mumbes: oM=<

{Ip= [PDFIpd)

=||[ Opicrs.

Ohiientation: Portrait

[ Dweswaite arg files wilh the same name
[ Showe thiz dialog bos befoes nest scan

[+] Dpen image fokier slter seanning

[¥] Showe fadd Pape dialog afler scanning.

Dretails: Papet Size: Actual Image Size

Maegi: [Left, TopH 0,00, 000,
Page Number: Save File With 21l Pages
Comprezsion Lesvel ; Standard Compressaon

[ ok || [ canca
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E Velg PDF som Type-innstillingen og klikk deretter pa OK.

Merknad:
Hvis avkryssingsboksen Show Add Page dialog after scanning (Vis dialogen Legg til side etter skanning) er fiernes,

lagrer Epson Scan automatisk dokumentet ditt uten d vise vinduet Add Page Confirmation (Bekreftelse av Legg til
side).

Epson Scan starter skanningen av dokumentet.

Add Page Confirmation

. Scanning complete.
|©| Do you want ko continue scanning and add more pages’?

Select Edit Page ta finish scanning and edit the pages
before zaving the file.

Select Save File to finish scanning and zave the file
withiout editing the pages.

E——[| Add page | [[ Edit page ] [ Save File ] n

E Hvis du ensker a skanne flere sider, klikk pa Add page (Legg til side).
Last dokumentet og skann det pa nytt, gjenta etter behov for hver side.

Hvis du har fullfert skanningen, ga videre til trinn 9.
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E Klikk p& Edit page (Rediger side) eller Save File (Lagre fil).

Edit page (Redi- Velg denne knappen hvis du @nsker a slette eller omorganisere noen av sidene pa nytt. Bruk
ger side) deretter ikonene nederst i vinduet Editing Page (Redigeringsside) til a velge, rotere, omorganisere
og slette sider.
Se hjelpen for a fa mer informasjon om Epson Scan.
o Edting Page =
Tidsl Papei d
i - TII = -
BEE IN=6E ) e )
Klikk pa OK nar du er ferdig med a redigere sidene.
Save File (Lagre Velg denne knappen nar du er ferdig.
fil)

Sidene lagres i en PDF-fil.

Skanne et bilde

Plasser forst bildet pa dokumentglasset og start Epson Scan.
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= “Starte en skanning” pé side 66

Skanning

HENE

' EPSOM Scan o] @ |[=3]
n Li t; EF E E E P ool
_— Home Mode 'I
-# g |
ccument [ ype

a_ 'ﬁy Fhatogreph A

Image Type

@ Colag () Grayscale (77 Bleckiwhite

Diestineation

) Sereendwfeb @) Printer 71 Othes

Resolution 300 -

T anget Sige: [Dri;'.-.,al v] . A .

Image Adustments

[7] Color Restoration | Dust Remoal

Ineage Ophon(]

@ Teut Enhancement
Busho Ares Segmentalion

[_owen ]
0 e 2 =~ B
[ beb | [ ceowson. | [ o |

Velg Home Mode (Hjemmemodus) fra Mode (Modus)-listen.

Velg Photograph (Foto) for a stille inn Document Type (Dokumenttype).

Velg Preview (Forhéndsvisning).

Justere eksponeringen, lysstyrken og andre bildekvalitetsinnstillinger.

Se hjelpen for 4 fi mer informasjon om Epson Scan.
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Velg Scan (Skann).

< File Save Settings =
Lecatian

| My Documents
@ My Piclures
| Other:  Desklop Erowse

File Mame [Prefix + 3-digit nureber]
Erefoc img Start Mumber: ok

maae Foma

{ Iype: [JPEG [jpg) ||l opions...

Dt Compression Leval [16]
Encoding Standaed
Embead ICC Profile: OH

[ Oveswwite arg fles vith the same name
[¥] Showe this dialog bos befoes nest scan
[+ Open imane lolder alter scarning

[¥] Show fadd Page dialog afier scanning.

[ ok | [ Concel | | Help

E Velg JPEG som Type-innstillingen og klikk deretter pa OK.

Det skannede bildet lagres.

Programvareinformation

Stater Epson Scan-driver

Denne programvaren gjor at du kan kontrollere alle aspekter ved skanning. Du kan bruke dette som et enkeltstaende
skanningsprogram eller bruke det med et annet TWAIN-kompatiblet skanningsprogram.

Slik starter du
d Windows:

Dobbeltklikk ikonet EPSON Scan pa skrivebordet.
Eller velg startknappen eller Start > All Programs (Alle programmer) eller Programs (Programmer) > EPSON

> EPSON Scan > EPSON Scan.

d MacOSX:
Velg Applications (Programmer) > Epson Software > EPSON Scan.
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Slik far du tilgang til hjelpen

Klikk p& knappen Help (Hjelp) pa Epson Scan driver.

Starte annen skanningsprogramvare

Merknad:
Noe skanningsprogramvare er kanskje ikke inkludert i noen land.

Epson Event Manager

Dette gjor at du kan tilordne hvilke som helst produktknapper til & dpne et skanningsprogram. Du kan ogsa spare
hyppig brukte skanningsinnstillinger, noe som virkelig kan sette opp tempoet pa skanningsprosjektene dine.

Slik starter du

N

Windows:
Velg startknappen eller Start > All Programs (Alle programmer) eller Programs (Programmer)> Epson
Software > Event Manager.

Mac OS X:
Velg Applications (Programmer) > Epson Software, og dobbeltklikk deretter pa ikonet Launch Event
Manager.

Slik far du tilgang til hjelpen

N

Windows:
Klikk %] -ikonet overst i hayre hjorne av skjermen.

Mac OS X:
Klikk pa Menu (Meny) > Help (Hjelp) > Epson Event Manager Help (Hjelp).

ABBYY FineReader

Denne programvaren gjor at du kan skanne et dokument og konvertere teksten til data som du kan redigere med et
tekstbehandlingsprogram.

OCR-programvare kan ikke gjenkjenne eller har vanskeligheter med & gjenkjenne folgende typer dokumenter eller
tekst.

N

U o o o o o

Handskrevne tegn

Elementer som er kopiert fra andre kopier

Fakser

Tekst med liten avstand mellom tegn eller linjer

Tekst som er inne i tabeller eller er understreket

Skrift i kursiv og skriftstorrelse pa mindre enn atte punkter

Brettede eller krollete dokumenter
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Se ABBYY FineReader-hjelpen for flere detaljer.

Slik starter du

1 Windows:
Velg startknappen eller Start > All Programs (Alle programmer) eller Programs (Programmer) > ABBYY
FineReader mappe > ABBYY FineReader.

d MacOSX:
Velg Applications (Programmer), og dobbeltklikk deretter pA ABBYY FineReader.

Presto! PageManager

Denne programvaren gjor at du kan skanne, handtere og dele dine bilder eller dokumenter.

Slik starter du

d  Windows:
Velg startknappen eller Start > All Programs (Alle programmer) eller Programs (Programmer) > Presto!
PageManager mappe > Presto! PageManager.

d MacOSX:
Velg Applications (Programmer) > Presto! PageManager, og dobbeltklikk deretter pa ikonet Presto!
PageManager.
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Kopiering

Velge papir

For utskrift ma du velge rett innstilling for papirtype. Denne viktige innstillingen bestemmer hvordan blekket pafores

papiret.
Merknad:
[ Tilgjengeligheten til spesielle utskriftsmedier varierer fra sted til sted.
1 Hvis du vil ha informasjon om papirkapasiteten, kan du se folgende.
™ “Velge hvilken skuff som skal brukes og kapasiteten for den” pd side 23
Hvis du vil skrive ut pa dette papiret Velg denne papirtypen pa LCD-skjermen
a Vanlig papir Vanlig papir
b Epson Bright White Ink Jet Paper (blekk- Vanlig papir
skriverpapir)
C Epson Matte Paper - Heavyweight (Matt, Matt
tykt papir)
d Epson Premium Glossy Photo Paper (Glan- | Prem. gl.
set fotopapir)
e Epson Premium Semigloss Photo Paper Prem.gl.
(halvglanset fotopapir)
f Epson Photo Paper (fotopapir) Fotopapir
g Epson Glossy Photo Paper (glanset foto- Glanset
papir)
h Epson Ultra Glossy Photo Paper (hgyglan- | Ultra gl.
set fotopapir)

Kopiere dokumenter

Grunnleggende kopiering

Bruk knappene 4, », A eller ¥ til 4 endre visningen pa LCD-skjermen for a finne menyen, innstillingselementet eller

alternativet du vil ha.

Legg i papir.
= “Legge i papir” pa side 25

Plasser originalen horisontalt.
= “Legge i originaler” pa side 32
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Giinn i © Copy-modus.

Angi antall eksemplarer.

Angi tettheten.

Ga inn i v= Menu.

Velg Papir- og kopiinnstillinger.

Velg passende innstillinger for kopiering.

For WP-4540/WP-4545:
Trykk OK for a gjore deg ferdig med innstillingene.

ool vEoRO NS N

For WP-4511/WP-4515/WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Trykk = Menu for a gjore deg ferdig med innstillingene.

Trykk pa en av <& Start-knappene for a starte kopieringen.

2-sidig kopiering

Med tosidig kopiering kan du lage dobbeltsidige eller enkeltsidige kopier fra dobbeltsidige eller enkeltsidige

originaler.

Folg instruksjonene under for & kopiere tosidig. Bruk knappene 4, », A eller ¥ til d endre visningen pd LCD-skjermen
for & finne menyen, innstillingselementet eller alternativet du vil ha.

Legg i papir.
= “Legge i papir” pa side 25

Plasser originalen horisontalt.
= “Legge i originaler” pa side 32

Ga inn i © Copy-modus.
Angi antall eksemplarer.
Angi tettheten.

Ga inn i += Menu.

BBl DNR
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Velg Papir- og kopiinnstillinger.
E Velg 2-sidig kopiering.
E Velg typen 2-sidig kopiering.
Innstilling Beskrivelse
1>1-sidig Normal kopiering.
1>2-sidig To enkeltsidige originaler skrives ut pa hver side av ett enkeltark.
2>1-sidig Hver side av en dobbeltsidig original skrives ut pa hver side av ett enkeltark.
2>2-sidig Hver side av en dobbeltsidig original skrives ut pa én side av ett enkeltark.

Angi passende innstillinger for Dokumentretning, Innbindingsretning eller Innbindingsmarg.

Innstilling Beskrivelse

Dokumentretning Angir retningen pa originalene.

Denne innstillingen er ikke tilgjengelig nar falgende innstillinger brukes.
2-sidig kopiering - 2>2-sidig eller

2-sidig kopiering - 1>1-sidig nar Oppsett er angitt til Med kant

Innbindingsretning Angir innbindingsretningen pa originalene. Denne innstillingen er bare tilgjengelig hvis
du har valgt 2>1-sidig.

Innbindingsmarg Angir innbindingsretningen pa utskriftene. Denne innstillingen er bare tilgjengelig hvis
du har valgt 1>2-sidig.

For WP-4540/WP-4545:
Trykk OK for & gjore deg ferdig med innstillingene.

For WP-4511/WP-4515/WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Trykk v= Menu for a gjore deg ferdig med innstillingene.

Trykk pé en av ® Start-knappene for & starte kopieringen.

Kollatert kopiering
Med kollatert kopiering blir flere kopier av flere sider i et dokument skrevet ut i rekkefolge og sortert etter kopisett.

Folg instruksjonene under for & utfore kollatert kopiering. Bruk knappene 4, », A eller ¥ til a endre visningen pa
LCD-skjermen for & finne menyen, innstillingselementet eller alternativet du vil ha.

1 Legg i papir.
= “Legge i papir” pa side 25

) Plasser originalen horisontalt.
= “Legge i originaler” pa side 32
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Giinn i © Copy-modus.

Angi antall eksemplarer.

Angi tettheten.

Ga inn i v= Menu.

Velg Papir- og kopiinnstillinger.

Velg Kollatert kopiering.

Velg Pa.

For WP-4540/WP-4545:
Trykk OK for a gjore deg ferdig med innstillingene.

ofooRvgoN oSN

For WP-4511/WP-4515/WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Trykk = Menu for a gjore deg ferdig med innstillingene.

Trykk pé en av & Start-knappene for a starte kopieringen.

Oppsettskopiering
Med oppsettsfunksjonen kan du kopiere to enkeltsidige originaler til én enkelt side.

Folg instruksjonene under for a bruke oppsettsfunksjonen. Bruk knappene 4, », A eller V¥ til a endre visningen pa
LCD-skjermen for & finne menyen, innstillingselementet eller alternativet du vil ha.

Legg i papir.
= “Legge i papir” pa side 25

Plasser originalen horisontalt.
= “Legge i originaler” pa side 32

Gainni© Copy-modus.
Ga inn i = Menu.
Velg Papir- og kopiinnstillinger.

Velg Oppsett.

BBl DNR
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For WP-4540/WP-4545:
Trykk OK for & gjore deg ferdig med innstillingene.

Velg 2-i-1-kopi.

For WP-4511/WP-4515/WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Trykk v= Menu for a gjore deg ferdig med innstillingene.

E Trykk pa en av <& Start-knappene for a starte kopieringen.

Menyliste for kopieringsmodus

Se i avsnittet nedenfor for menylisten for kopieringsmodus.
= “Menyliste for kopieringsmodus” pa side 119
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Faksing

Introduksjon til FAX Utility

FAX Utility er programvare som kan brukes til & overfore data som f.eks. dokumenter, tegninger og tabeller som er
laget i et tekstbehandlings- eller regnearkprogram direkte via faks, uten & skrive ut. I tillegg har dette verktoyet en

funksjon for a lagre en mottatt faks som en PDF-fil pa en datamaskin. Dette gjor det mulig for deg & kontrollere dataene
uten & skrive dem ut, og & skrive ut bare de dataene som du gnsker. Bruk folgende fremgangsmate for a kjore verktoyet.

Windows
Klikk startknappen (Windows 7 og Vista) eller klikk Start (Windows XP), velg All Programs (Alle programmer),
klikk Epson Software og deretter FAX Utility. (Serveroperativsystem stottes ikke.)

MacOS X

Klikk System Preference (Systemvalg), klikk Print & Fax (Utskrift og faks) og velg deretter FAX (FAKS)(skriveren)
fra Printer (Skriver). Klikk deretter pA Open Print Queue (Apne skriverke) (Mac OS X 10.5) eller Print Queue
(Skriverke) (Mac OS X 10.4) og klikk pa Utility.

Merknad:
Se den elektroniske hjelpen hvis du vil vite mer om FAX Utility.

Koble til en telefonlinje

Bruk av telefonlinjen bare for faks

Koble til en telefonledning fra veggkontakten til LINE-porten.

Sla péa automatisk svar.

Forsiktig:
Hvis du ikke kobler til en ekstern telefonlinje til produktet, pass pd at du sliar pd automatisk svar. Ellers kan du ikke
motta fakser.
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Deling av linjen med en telefonenhet

Koble til en telefonledning fra veggkontakten til LINE-porten.

Fjern dekselet.
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Koble til en telefon eller telefonsvarer til EXT-porten.

Merknad:
1 Se folgende for andre tilkoblingsmetoder.

1 Se dokumentasjonen som fulgte med enhetene for detaljer.

Tilkobling til DSL
a Veggkontakt for telefon
b Splitter
c DSL-modem
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Tilkobling til ISDN (ett telefonnummer)

a Veggkontakt for ISDN

d Terminaladapter eller ISDN-ruter

Tilkobling til ISDN (to telefonnumre)

a Veggkontakt for ISDN

d Terminaladapter eller ISDN-ruter

Kontrollere fakstilkoblingen.

Folg instruksjonene under for & kontrollere fakstilkoblingen. Bruk knappene 4, », A eller ¥ til 4 endre visningen pé
LCD-skjermen for & finne menyen, innstillingselementet eller alternativet du vil ha.

1 Legg i vanlig papir i formatet A4.
= “Legge i papir” pa side 25

G4 inn i W Setup-modus.
Velg Faksinnstill..
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n Velg Kontroller fakstilkobling.

Trykk pa en av <& Start-knappene for a skrive ut rapporten.

Merknad:
Hvis feil rapporteres, prov losningene i rapporten.

Konfigurere faksfunksjoner

Konfigurere direktevalgoppferinger

Du kan opprette en direktevalgliste som gjor det mulig for deg a raskt velge faksmottakernummer ved faksing. Opptil
60 kombinerte oppferinger for direktevalg og gruppevalg kan registreres.

Folg fremgangsmaten nedenfor for a opprette en direktevalgliste. Bruk knappene 4, », A eller ¥ til & endre visningen
pé LCD-skjermen for 4 finne menyen, innstillingselementet eller alternativet du vil ha.

Gé inn i © Fax-modus.

Gd inn i v= Menu.

Velg Oppsett av direktevalg.

Velg Opprett. Du ser tilgjengelige direktevalgnumre.

Trykk pa A eller ¥ for a velge direktevalgnummeret du vil registrere. Du kan registrere opptil 60 oppferinger.
Trykk pa OK.

Bruk talltastaturet ssmmen med andre knapper pa kontrollpanelet for a taste inn et telefonnummer. Du kan
taste inn inntil 64 sifre.

~gooR~RoEoN—

Merknad for WP-4540/WP-4545:
For d separere telefonnumre, tast inn et mellomrom ved d trykke pi .

Merknad for WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
For d separere telefonnumre, tast inn et mellomrom ved d trykke paW.

E Trykk pa OK.
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Tast inn et navn for a identifisere direktevalgoppferingen. Du kan taste inn inntil 30 tegn.

Merknad for WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
For detaljer om bruk av det virtuelle tastaturet, kan du se i avsnittet nedenfor.
®» “Bruke LCD-skjermen” pd side 19

For WP-4540/WP-4545:
Trykk pa OK for 4 registrere navnet.

For WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Velg Ferdig for & registrere navnet.

Konfigurere gruppevalgoppfaringer

Du kan legge til direktevalgoppferinger til en gruppe, som dalar deg sende en faks til flere mottakere samtidig. Opptil
60 kombinerte oppferinger for direktevalg og gruppevalg kan registreres.

Folg fremgangsmaten nedenfor for a legge til direktevalgoppferinger til en gruppe. Bruk knappene 4, », A eller ¥ til &
endre visningen pa LCD-skjermen for & finne menyen, innstillingselementet eller alternativet du vil ha.

~gooR~RoEoN—

G4 inn i © Fax-modus.

G4 inn i v= Menu.

Velg Gruppevalg-oppsett.

Velg Opprett. Du ser tilgjengelige oppferingsnummer for gruppevalg.

Trykk pa A eller ¥ for & velge oppferingsnummeret for gruppevalg du vil registrere.

Trykk pa OK.

Tast inn et navn for & identifisere oppferingen for gruppevalg. Du kan taste inn inntil 30 tegn.

Merknad for WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
For detaljer om bruk av det virtuelle tastaturet, kan du se i avsnittet nedenfor.
= “Bruke LCD-skjermen” pd side 19

For WP-4540/WP-4545:
Trykk pa OK for 4 registrere navnet.

For WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Velg Ferdig for a registrere navnet.

Trykk pa A eller ¥ for & velge direktevalgnummeret du vil registrere i gruppevalglisten.

101



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545 Brukerhdndbok

Faksing

For WP-4540/WP-4545:

Trykk pa & for a legge til direktevalgoppferingen til gruppevalg.

Merknad for WP-4540/WP-4545:
Trykk pa & igjen for d avbryte d legge til direktevalgoppforingen som du valgte.

For WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Trykk pa P> for a legge til direktevalgoppferingen til gruppevalg.

Merknad for WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Trykk pa A for d avbryte a legge til direktevalgoppforingen som du valgte.

Gjenta trinn 9 og 10 for & legge til andre direktevalgoppferingen til gruppevalglisten. Du kan registrere opptil 30
direktevalgoppforinger i en gruppe.

Trykk pa OK for a fullfere opprettelsen av gruppevalglisten.

Opprette topptekstinformasjon
Du kan lage et fakshode ved a legge til informasjon som navnet og telefonnummeret ditt.

Folg fremgangsmaten nedenfor for & opprette et fakshode. Bruk knappene 4, P, A eller ¥ til & endre visningen pa
LCD-skjermen for & finne menyen, innstillingselementet eller alternativet du vil ha.

Merknad:
Kontroller at du har stilt inn klokken korrekt.
® “Angi/endre tid og region” pd side 140

G4 inn il Setup-modus.

Velg Faksinnstill..
Velg Kommunikasjon.
Velg Topptekst.

Velg Fakshode.

Tast inn fakshodeopplysningene. Du kan taste inn inntil 40 tegn.

Bl BN AN

Merknad for WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
For detaljer om bruk av det virtuelle tastaturet, kan du se i avsnittet nedenfor.
= “Bruke LCD-skjermen” pd side 19
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For WP-4540/WP-4545:
Trykk pa OK.

For WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Velg Ferdig.

Velg Ditt telefonnr..

Bruk talltastaturet sammen med andre knapper pa kontrollpanelet for a taste inn telefonnummeret ditt. Du kan
taste inn inntil 20 sifre.

Merknad for WP-4540/WP-4545:
Q  Trykk pi @ for d taste inn et mellomrom, og trykk pd

= for d slette.

[ Trykk pa #-knappen for d taste inn et plusstegn (+) som representerer prefikset for internasjonale samtaler.
Merk at *- og B -knappen fungerer ikke.

Merknad for WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
0 Trykk paW for d taste inn et mellomrom, og trykk pd d for d slette.

[ Trykk pa #-knappen for d taste inn et plusstegn (+) som representerer prefikset for internasjonale samtaler.
Merk at *-knappen fungerer ikke.

Trykk pé OK for a registrere fakshodeopplysningene.

Endre utdatainnstillingene for faks til utskrift

Du kan velge om du vil lagre den mottatte faksen som en datafil eller skrive den ut. For & skrive ut faksen, folg
fremgangsmaten nedenfor.

Folg instruksjonene under for a endre utdatainnstillingene for faks til utskrift. Bruk knappene <4,», A eller ¥ tila endre
visningen pa LCD-skjermen for a finne menyen, innstillingselementet eller alternativet du vil ha.

Merknad:
1 Bruk FAX Utility for d endre innstillingene for d lagre den mottatte faksen som en datafil. Du kan ikke endre
innstillingen for lagring fra kontrollpanelet.

1 Ndr du endrer innstillingene fra lagring til utskrift, skrives automatisk ut mottatte faksdata som er lagret i produktets
minne.

G4 inn i W Setup-modus.

Velg Faksinnstillinger.

Velg Mottaksinnstillinger.
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Faksing

n Velg Faksutdata.

Trykk pa OK.

E Velg Ja.

Velge papirkilde for utskrift av faks

Folg instruksjonene under for & velge papirkilden for a skrive ut faksen. Bruk knappene 4, P, A eller ¥ til 4 endre
visningen pa LCD-skjermen for a finne menyen, innstillingselementet eller alternativet du vil ha.

G4 inn il Setup-modus.

Velg Faksinnstill..

Velg Mottaksinnstillinger.
Velg Papirkilde for utskrift.
Velg papirkilden du vil endre.

Endre innstillingen.

Bl EBREN

Sende telefaks

Grunnleggende om sending av faks

For WP-4540/WP-4545:

Bruk knappene 4, », A eller ¥ til a endre visningen pa LCD-skjermen for & finne menyen, innstillingselementet eller
alternativet du vil ha.

1 Plasser dokumentet i den automatiske dokumentmateren eller pa skanneplaten.
= “Legge i originaler” pa side 32

G4 inn i © Fax-modus.
Trykk ps £8E.
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Faksing

n Bruk tastene pa talltastaturet for & taste inn faksnummeret, og trykk deretter pd OK. Du kan taste inn inntil 64
sifre.

Merknad:
QO For d separere telefonnumre, tast inn et mellomrom ved d trykke pi .

A For a vise det siste faksnummeret du brukte, trykk pa Repet.

1 Trykk pd <= Menu og velg Send innstillinger for d endre innstillingene.

Trykk pé en av < Start-knappene for 4 starte sendingen.

Merknad:
Hvis faksnummeret er opptatt eller det oppstdr et problem, ringer produktet pd nytt etter ett minutt. Trykk Rep. for d ringe
pa nytt umiddelbart.

For WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:

Bruk knappene 4, », A eller ¥ til 4 endre visningen pa LCD-skjermen for a finne menyen, innstillingselementet eller
alternativet du vil ha.

Plasser dokumentet i den automatiske dokumentmateren eller pa skanneplaten.
= “Legge i originaler” pa side 32

G4 inn i © Fax-modus.

Bruk tastene pa talltastaturet for & taste inn faksnummeret. Du kan taste inn inntil 64 sifre.

Merknad:
1 For d separere telefonnumre, tast inn et mellomrom ved a trykke pa».

[ For da vise det siste faksnummeret du brukte, trykk pa /= Redial/Pause.

O Trykk pd = Menu og velg Send innstillinger for d endre innstillingene.

n Trykk pé en av < Start-knappene for 4 starte sendingen.

Merknad:
Hvis faksnummeret er opptatt eller det oppstdr et problem, ringer produktet pd nytt etter ett minutt. Trykk /= Redial/
Pause for d ringe pd nytt umiddelbart.

Sending av faks ved hjelp av direktevalg/gruppevalg

Du kan legge til direktevalgoppferinger til en gruppe, som dalar deg sende en faks til flere mottakere samtidig. Opptil
60 kombinerte oppferinger for direktevalg og gruppevalg kan registreres.

Felganvisningene nedenfor for & sende fakser ved hjelp av direktevalg/gruppevalg. Bruk knappene 4, >, A eller ¥ til a
endre visningen pd LCD-skjermen for a finne menyen, innstillingselementet eller alternativet du vil ha.
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Faksing

Plasser dokumentet i den automatiske dokumentmateren eller pa skanneplaten.
= “Legge i originaler” pa side 32

Ga inn i © Fax-modus.

For WP-4540/WP-4545:
Trykk pa Direkte- valg eller Gruppe- valg.

oo o~

For WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Trykk pa & Speed Dial.

Merknad for WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Trykk pd && Speed Dial for d bytte til direktevalg- eller gruppevalglisten.

n Velg oppforingsnummeret du vil sende til.

Merknad:
Trykk pd v= Menu og velg Send innstillinger for d endre innstillingene.

Trykk pa en av <& Start-knappene for a starte sendingen.

Merknad:
Hvis du vil skanne og fakse begge sider av originalen, legg den i ADF. Etter trinn 4, trykk pd v= Menu og velg Send
innstillinger - 2-sidig faksing - Pd.

Sende fakser til grupper

Gruppesending av faks lar deg enkelt sende samme faks til flere numre (opptil 30) ved hjelp av direktevalg/gruppevalg,
eller ved a taste inn faksnumrene.

Folg instruksjonene nedenfor for & sende fakser til grupper. Bruk knappene 4, », A eller V¥ til & endre visningen pa
LCD-skjermen for & finne menyen, innstillingselementet eller alternativet du vil ha.

Merknad:
Du kan bare sende fakser i svart-hvitt.

For WP-4540/WP-4545:

Plasser dokumentet i den automatiske dokumentmateren eller pa skanneplaten.
= “Legge i originaler” pa side 32

G4 inn i © Fax-modus.
G4 inn i v= Menu.
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N EHHBEA

Faksing

Velg Gruppesend faks.

Merknad:
For a velge mottakere fra en direktevalg- eller gruppevalgliste, ga til trinn 9.

Trykk pa .

Oppgi et faksnummer.

Trykk pa OK.

Trykk pa ¥, og legg deretter til faksnummeret.

Merknad:
0 Hvis du vil legge til et annet nummer, gjentar du trinn 5 til 8.

d  Hvis du ikke trenger d legge til mottakere fra direktevalg-/gruppevalglistene, trykk pa OK og ga til trinn 12.

Velg Direkte- valg eller Gruppe- valg.

Trykk pa A eller ¥ for & velge oppferingsnummeret og trykk deretter pa &.

Trykk pa OK. Du vil fa se en bekreftelse.

Trykk pa en av <& Start (B&W)-knappene for a starte sendingen.

For WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:

OEaN B

el

Plasser dokumentet i den automatiske dokumentmateren eller pa skanneplaten.
= “Legge i originaler” pa side 32

G4 inn i © Fax-modus.

Ga inn i v= Menu.

Velg Gruppesend faks.

Merknad:
For 4 velge mottakere fra en direktevalg- eller gruppevalgliste, ga til trinn 7.

Trykk pa P, og tast deretter inn et faksnummer.
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Faksing

E Trykk pa ¥, og legg deretter til faksnummeret.

Merknad:
O Hvis du vil legge til et annet nummer, gjentar du trinn 5 0g 6.

[ Hvis du ikke trenger d legge til mottakere fra direktevalg-/gruppevalglistene, trykk pd OK og ga til trinn 10.

Velg direktevalg- eller gruppevalglister.

E Trykk pa A eller ¥ for a velge et oppforingsnummer, og trykk deretter pa P for a legge til telefonnumre. Gjenta
dette trinnet for a legge til en annen oppfering.

Merknad:
Trykk pd A for ¢ avbryte d legge til oppforingen.

E Trykk pa OK. Du vil fa se en bekreftelse.

Trykk pa en av <& Start (B&W)-knappene for a sende faksen.

Sende en faks pa et bestemt tidspunkt

Folg fremgangsmaten nedenfor for & sende en faks pa et bestemt tidspunkt. Bruk knappene 4, », A eller ¥ til 4 endre
visningen pa LCD-skjermen for & finne menyen, innstillingselementet eller alternativet du vil ha.

Merknad:
[ Kontroller at du har stilt inn klokken korrekt.

® “Angi/endre tid og region” pd side 140

0 Du kan bare sende fakser i svart-hvitt.

Plasser dokumentet i den automatiske dokumentmateren eller pa skanneplaten.
= “Legge i originaler” pa side 32

Ga inn i © Fax-modus.

Oppgi et faksnummer. Du kan ogsa bruke repetisjon, direktevalg eller gruppevalglister for & velge faksnumre.

G4 inn i v= Menu.

Velg Send faks senere.

Velg Pa.

BB EN R
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Klikk tidspunktet da du vil sende faksen, og trykk deretter pa OK.

E Trykk pa 3 Back for & ga tilbake til skjermbildet for sending av faks.

E Trykk pa en av <& Start (B&W)-knappene for a reserve en faks.

Merknad:
Hvis du trenger d avbryte faksing pd det angitte tidspunktet, trykk pd @ Stop/Reset.

Sende en faks fra en tilkoblet telefon

Hvis mottakeren har samme nummer for bade telefon og faks, kan du sende en faks etter at du har snakket pa telefonen
uten a legge pa.

1 Plasser dokumentet i den automatiske dokumentmateren eller pa skanneplaten.
= “Legge i originaler” pa side 32

Ring et nummer fra telefonen som er tilkoblet produktet.

Klikk Send.

n Trykk pa en av <& Start-knappene for & sende faks.

Legg pa telefonroret.

Mottak av faks

Mottak av fakser automatisk

Produktet mottar og skriver ut fakser automatisk nar faksen er i Automatisk svar-modus.
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Faksing

Merknad:
A Avhengig av innstillingene for Faksutdata, blir den mottatte faksen lagret som data eller skrevet ut.
® “Endre utdatainnstillingene for faks til utskrift” pd side 103

0 Hvis Faksutdata er angitt til Lagre, blir mottatte fakser automatisk lagret som data, og du kan hoppe over trinn 1.

Legg i vanlig papir i formatet A4.
= “Legge i papir” pa side 25

Trykk pa & Auto Answer for & sla pd Automatisk svar-modus.

Merknad:
0 Hvis en telefonsvarer er koblet direkte til dette produktet, pass pd at du angir Ring til svar korrekt ved hjelp av
folgende fremgangsmiite.

[  Avhengig av regionen, kan Ring til svar veere utilgjengelig.

G4 inn il Setup-modus.

Velg Faksinnstill..

Velg Kommunikasjon.

Velg Ring til svar.

Trykk pa A eller ¥ for & velge antall ring, og trykk deretter pd OK.

~Hogo s N

Forsiktig:
Velg flere ring enn det som er nodvendig for at telefonsvareren svarer. Hvis den er stilt inn til d svare pd fjerde ring, angi
at produktet skal svare pd femte ring eller senere. Ellers kan ikke telefonsvareren ta imot stemmesamtaler.

Merknad:

Nar du mottar en samtale og den andre parten er en faks, mottar produktet faksen automatisk selv om telefonsvareren tar
imot samtalen. Hvis du lofter av roret, vent til LCD-skjermen viser en melding om at det har blitt opprettet en forbindelse for
du legger pd. Hvis den andre parten er en person, kan telefonen brukes som normalt eller det er mulig d legge igjen en beskjed
pa telefonsvareren.

Mottak av fakser manuelt

Hvis telefonen er tilkoblet til produktet, og Automatisk svar-modus har blitt angitt til Off (Av), kan du motta fakser
etter at forbindelsen er opprettet.
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Faksing

Merknad:
A Avhengig av innstillingene for Faksutdata, blir den mottatte faksen lagret som data eller skrevet ut.
® “Endre utdatainnstillingene for faks til utskrift” pd side 103

0 Hvis Faksutdata er angitt til Lagre, blir mottatte fakser automatisk lagret som data, og du kan hoppe over trinn 1.

1 Legg i vanlig papir i formatet A4.
= “Legge i papir” pa side 25

Niér telefonen ringer, loft av roret pa telefonen som er tilkoblet produktet.

Velg Motta.

n Trykk pé en av & Start-knappene for & motta faksen, og legg deretter pa roret pa telefonen.

Merknad:
Hvis Faksutdata er angitt til Lagre, blir mottatte fakser automatisk lagret som data, og du behover ikke gi videre til
trinn 5.

Trykk pé en av & Start-knappene for & skrive ut faksene dine.

Motta en telefaks ved hjelp av polimottak

Dette gjor det mulig for deg & motta en faks fra en faksinformasjonstjeneste som du har ringt.

Merknad:
0 Avhengig av innstillingene for Faksutdata, blir den mottatte faksen lagret som data eller skrevet ut.
® “Endre utdatainnstillingene for faks til utskrift” pd side 103

d  Hvis Faksutdata er angitt til Lagre, blir mottatte fakser automatisk lagret som data, og du kan hoppe over trinn 1.

Folg fremgangsmaten nedenfor for 4 motta en faks ved hjelp av pollmottak. Bruk knappene 4, », A eller ¥ til a endre
visningen pa LCD-skjermen for & finne menyen, innstillingselementet eller alternativet du vil ha.

Legg i vanlig papir i formatet A4.
= “Legge i papir” pé side 25

G4 inn i © Fax-modus.
G4 inn i v= Menu.
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n Velg Pollmottak.

Oppgi faksnummeret.

E Trykk pa en av <& Start-knappene for 4 motta faksen.

Merknad:
0 Hvis Faksutdata er angitt til Lagre, blir mottatte fakser automatisk lagret som data, og du behover ikke g
videre til trinn 7.

0 Hvis Automatisk svar er sldtt pd, blir mottatte fakser automatisk skrevet ut, og du behover ikke g videre til trinn
7.

Trykk pa en av <& Start-knappene for a skrive ut den mottatte faksen.

Utskrift av rapporter

Folg fremgangsmaten nedenfor for & skrive ut en faksrapport. Bruk knappene 4, », A eller ¥ til & endre visningen pa
LCD-skjermen for & finne menyen, innstillingselementet eller alternativet du vil ha.

Legg i vanlig papir i formatet A4.
= “Legge i papir” pa side 25

G4 inn i © Fax-modus.
G4 inn i v= Menu.
Velg Faksrapport.

Trykk pa A eller ¥ for & velge et element.

Trykk pa OK.

BB EN R

Merknad:
Bare F.logg kan vises pa skjermen.

Trykk pé en av & Start-knappene for a skrive ut rapporten du valgte.

~
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Faksing

Menyliste for faksmodus

Se i avsnittet nedenfor for menylisten for faksmodus.
= “Menyliste for faksmodus” pa side 121
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Bruke kontrollpanelet

Bruke kontrollpanelet

Velge en modus

Dukan bruke dette produktet som en skriver, kopimaskin, skanner og faks. Ved bruk av disse funksjonene, bortsett fra
skriverfunksjonen, velg den enskede funksjonen ved a trykke pa tilsvarende modusknapp pé kontrollpanelet.
Hovedskjermen for hver modus vises ettersom du velger dem.

Det finnes tre modusknapper pé kontrollpanelet som lar deg bytte mellom modusene: Kopimodus, skannemodus og
faksmodus. I tillegg kan du ogsa bruke Oppsett-knappen for a angi forskjellige innstillinger for produktet.

Oppsettsmodus

Las innstillinger

Du kan lase kontrollpanelet for & gjore det barnesikkert, eller for a forhindre utilsiktede endringer utfort ved hjelp av
kontrollpanelet.

G4 inn i W Setup-modus.
Velg Las innstillinger.

Velg Pa.

n Tast inn passordet. Du kan taste inn inntil 20 tegn.

Merknad for WP-4511/WP-4515/WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
For detaljer om bruk av det virtuelle tastaturet, kan du se “Bruke LCD-skjermen” pd side 19.

For WP-4540/WP-4545:
Trykk pa OK.

For WP-4511/WP-4515/WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535:
Trykk pé knappene 4, P, A eller ¥ for 4 velge Ferdig, og trykk deretter pa OK-knappen.

Merknad:
d  For d sla av laseinnstillingene eller endre passordet, utfor trinn 1 og 2 ovenfor og folg instruksjonene pd skjermen.

O  Hvis du glemmer passordet, ta kontakt med Epsons kundeservice.
= “Hvis du trenger hjelp” pd side 196
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Bruke kontrollpanelet

Strom av-tidtaker

Merknad:
Denne funksjonen er ikke tilgjengelig pa faksmodeller.

Du kan justere tiden for stremsparing tas i bruk. En gkning vil pavirke energieffektiviteten til skriveren. Tenk pa
miljeet for du gjor endringer.

G4 inn il Setup-modus.

Velg Skriveroppsett.

Velg Strom av-tidtaker.

n Velg tidspunktet.

llagt papirstorrelse

Velg papirstorrelsen som er lagt i bakre MP-skuff og kassett(er).

G4 inn i W Setup-modus.
Velg Skriveroppsett.

Velg Ilagt papirstorrelse.
n Velg papirkilden som du la i.

Velg papirsterrelsen som du la i.

Papirstgrrelsesvarsel

Hvis du vil overse varsler om feil papirstorrelse, velg Av. Nér du slar av dette elementet, vil produktet fortsette
utskriften selv om bildestorrelsen er storre en skrivbart omrade for den angitte papirsterrelsen. Dette kan fore til
flekker fordi blekket ikke overfores skikkelig pa papiret. Nar dette elementer er slatt pa, stopper produktet utskriften
hvis det oppstar en papirstorrelsefeil.

G4 inn i Setup-modus.

Velg Skriveroppsett.
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Bruke kontrollpanelet

Velg Papirstorrelsesvarsel.

n Velg Pa eller Av.

Skriv ut statusark

Skriver ut et ark som viser ndveerende produktinnstillinger og installert tilleggsutstyr. Dette arket kan veere nyttig for a
bekrefte om tilleggsutstyr har blitt installert korrekt.

G4 inn i W Setup-modus.

Velg Skriv ut statusark.

Trykk pé en av & Start-knappene for & skrive ut statusarket.

Menyliste for oppsettsmodus

Merknad:
Avhengig av modell kan det hende at noen funksjoner ikke er tilgjengelige.

Meny Innstillingselement Beskrivelse

Blekknivaer - Kontrollerer statusen for blekkpatroner og vedlike-
holdsboksen.

Vedlikehold Dysekontroll Skriver ut et dysekontrollmegnster for & kontrollere

tilstanden til skrivehodet.

Hoderengjering Rengjer skrivehodet for a forbedre tilstanden til det.

Hodejustering Justerer skrivehodet.
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Bruke kontrollpanelet

Meny

Innstillingselement

Beskrivelse

Skriveroppsett

llagt papirstorrelse

= Se “llagt papirsterrelse” pa side 115

Tykt papir Sla pa ved utskrift pa tykt papir.
Torketid Angir torketiden ved 2-sidig utskrift.
Lyd P3, Av

Strem av-tidtaker

Denne funksjonen er ikke tilgjengelig pa faksmodel-
ler.

= Se “Strem av-tidtaker” pa side 115

Dato/tid

= Se “Angi/endre tid og region” pa side 140

Sommertid

Land/region

= Se “Angi/endre tid og region” pa side 140

Sprak/Language

Papirstgrrelsesvarsel

= Se “Papirstgrrelsesvarsel” pa side 115

Tradl. nettverk/ nettverk-
sinnstillinger

For detaljer om innstillingselementene, se i den elektroniske Nettverkshandbok.

Nettverks-/Wi-Fi-innstil-
linger

For detaljer om innstillingselementene, se i den elektroniske Nettverkshandbok.

Fildelingsoppsett

For detaljer om innstillingselementene, se i den elektroniske Nettverkshandbok.

Faksinnstill.

Send innstillinger

Opplasning: Velg dette alternativet for a endre opp-
lasningen for faksdata som du sender.

Opplasning: Velg dette alternativet for & endre kva-
liteten for faksdata som du sender.

Kontrast: Velg dette alternativet for a endre kontra-
sten for faksdata som du sender.

2-sidig faksing: Sl pa ved sending av 2-sidige origi-
naler i ADF-en.

Siste sending-rapport: Angir om produktet skal skri-
ve ut en rapport for utgaende fakser. Velg Av for a sla
av rapportutskrifter, velg Ved feil for a bare skrive ut
rapporter nar en feil oppstar eller velg V. send for a
skrive ut rapporter for hver faks du sender.

Mottaksinnstillinger

Papirkilde for utskrift: ® Se “Velge papirkilde for
utskrift av faks” pa side 104

Autm.reduksjon: Angir om store fakser som mottas
skal reduseres i storrelse slik at de passer pa A4-ark,
eller om de skal skrives ut i original sterrelse pa flere
ark.

Faksutdata: ® Se “Endre utdatainnstillingene for
faks til utskrift” pa side 103
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Bruke kontrollpanelet

Meny

Innstillingselement

Beskrivelse

Kommunikasjon

Ringemod.: Angir telefonsystemtypen som du har
koblet produktet til. Avhengig av regionen kan det
hende at denne innstillingen ikke vises.

DRD: Angir ringemgnstertypen du vil bruke for a
motta fakser. For & velge et annet alternativ enn Alt
(eller Av), ma du konfigurere telefonsystem til & bruke
forskjellige ringemeanstre. Dette alternativet kan vaere
Pa eller Av avhengig av regionen.

ECM: Angir om ECM (Error Correction Mode - feilkor-
rigeringsmodus) skal brukes for a automatisk korri-
gere faksdata som sendes/mottas med feil pa grunn
av linjen eller andre problemer. Fargefakser kan ikke
sendes/mottas hvis ECM er av.

V.34: Angir hastigheten som brukes til 8 sende og
motta fakser. Pa er 33,6 Kbps og Av er 14,4 Kbps.

Ring til svar: Angir antall ring som ma skje for pro-
duktet automatisk mottar en faks. Avhengig av re-
gionen kan det hende at denne innstillingen ikke vi-
ses.

Detekt. av summetone: Nar dette er angitt til Pa,
starter produktet a sla nummer etter at det registrerer
en summetone. Det er mulig at det ikke registrerer en
summetone nar det er tilkoblet til en PBX (Private
Branch Exchange) eller TA (Terminal Adapter). | sa
tilfelle angi denne innstillingen til Av. Imidlertid kan
dettefore til at forste sifferi et faksnummer blir utelatt
og faksen blir sent til feil nummer.

Topptekst: ® Se “Opprette topptekstinformasjon”
pa side 102

Kontroller fakstilkobling

Kontrollerer statusen til fakstilkoblingen.

Skriv ut statusark

= Se “Skriv ut statusark” pa side 116

Las innstillinger

Av, Pa Endre passord

®Se “Las innstillinger” pa side 114
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Bruke kontrollpanelet

Meny

Innstillingselement

Beskrivelse

Tilb.st. standardinnst.

Innstillinger for fakssending og -mottak

Tilbakestiller innstillinger for sending og mottak av
faks til standardinnstillinger.

Faksdatainnstillinger

Tilbakestillerinnstillinger for faksdata til standardinn-
stillinger.

Wi-Fi/nettverksinnstillinger

Tilbakestiller Wi-Fi/nettverksinnstillinger til standar-
dinnstillinger.

Nettverks-/Wi-Fi-innstillinger

Tilbakestiller nettverks-/Wi-Fi-innstillinger til stan-
dardinnstillinger.

Nettverksinnstillinger

Tilbakestiller nettverksinnstillinger til standardinn-
stillinger.

Alle unntatt Wi-Fi/nettverks- og faksinn-
stillinger

Tilbakestiller alle innstillinger unntatt Wi-Fi/nett-
verks- og faksinnstillinger til standardinnstillinger.

Alle unntatt nettverks-/Wi-Fi- og faksinn-
stillinger

Tilbakestiller alle innstillinger unntatt nettverks-/
Wi-Fi- og faksinnstillinger til standardinnstillinger.

Alle unntatt nettverks- og faksinnstillin-
ger

Tilbakestiller alle innstillinger unntatt nettverks- og
faksinnstillinger til standardinnstillinger.

Alle unntatt nettverksinnstillinger

Tilbakestiller alle innstillinger unntatt nettverksinn-
stillinger til standardinnstillinger.

Alle innstillinger

Tilbakestiller alle innstillinger til standardinnstillin-
ger.

Kopieringsmodus

Menyliste for kopieringsmodus

Merknad:

Avhengig av modell kan det hende at noen funksjoner ikke er tilgjengelige.
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Meny Innstillinger og alternativer

Papir- og kopiinnstillin-
ger

2-sidig kopiering

1>1-sidig, 1>2-sidig, 2>1-sidig, 2>2-sidig

Kollatert kopiering

Av, Pa

Oppsett

Med kant, 2-i-1-kopi

Forminsk/forstarr

Egendef. str., Faktisk starrelse, Aut.m.tilp. p,
10x 15 cm->A4, A4->10x 15cm, 13x18->10x 15,
10x 15->13 x 18, A5->A4, A4->A5

Papirsterrelse

A4,A5,4x6in,5x7in

Papirtype Vanlig papir, Matt, Prem. gl., Ultra gl., Glanset, Foto-
papir
Kvalitet Standardkvalitet, Best

Dokumentretning

Portrett, Landskap

Innbindingsretning

Venstre, @verst

Innbindingsmarg

Venstre, @verst

Vedlikehold

Dysekontroll

Hoderengjering

Hodejustering

Problemlgsing

Skannemodus

Menyliste for skannemodus

Merknad:

Avhengig av modell kan det hende at noen funksjoner ikke er tilgjengelige.

Meny

Innstillinger og alternativer

Skann til USB-enhet

Format

JPEG, PDF

2-sidig skanning

Av, Pa

Skanneomrade A4, Autm.beskj., M. omr.
Dokument Tekst, Foto

Opplgsning 200 dpi, 300 dpi, 600 dpi
Kontrast -4 til +4

Dokumentretning

Staende, Landskap

Innbindingsretning

Venstre, Topp
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Meny

Innstillinger og alternativer

Skann til PC™

Skann til PC (PDF)"

Skann til PC (E-post)™!

Skann til PC (WSD)™2

*1 Se v=-skannemenyen nedenfor.

*2 Tilgjengelig for datamaskiner som kjarer engelsk versjon av Windows 7 eller Vista.

+=-skannemeny

Skanneinnstillinger

2-sidig skanning

Av, P

Vedlikehold

Dysekontroll

Hoderengjering

Hodejustering

Problemlgsing

Faksmodus

Menyliste for faksmodus

Merknad:

d Disse funksjonene er bare tilgjengelige pd modeller med faks.

d  Avhengig av modell kan det hende at noen funksjoner ikke er tilgjengelige.

Meny

Innstillingselement

Beskrivelse

Sendeinnstillinger

Opplgsning Velg dette alternativet for & endre opplgsningen for
faksdata som du sender.

Opplesning Velg dette alternativet for 3 endre kvaliteten for faks-
data som du sender.

Kontrast Velg dette alternativet for & endre kontrasten for

faksdata som du sender.

2-sidig faksing

Sla pa ved sending av 2-sidige originaler i ADF-en.

opps. av dir.valg

Opprett

Rediger

Slett

= Se “Konfigurere direktevalgoppferinger” pa si-
de 100
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Meny Innstillingselement Beskrivelse
Gruppevalg-oppsett Opprett = Se “Konfigurere gruppevalgoppferinger” pa si-
de 101
Rediger
Slett

Send faks senere -

= Se “Sende en faks pa et bestemt tidspunkt” p4 si-

de 108
Gruppesend faks - = Se “Sende fakser til grupper” pa side 106
Pollmottak - = Se “Motta en telefaks ved hjelp av pollmottak” pa
side 111
Faksrapport Fakslogg Skriver ut eller viser kommunikasjonsloggen.
Siste sending Skriver ut en kommunikasjonslogg for inndata for
forrige sending eller forrige pollmottaksresultater.
Dir.valgsliste Skriver ut direktevalgslisten.
Gruppevalgsliste Skriver ut gruppevalgslisten.
Skriv faks igj. Skriver utden siste faksen som ble mottatt pa nytt.Nar
minnet er fullt, slettes de eldste faksene forst.
Protokollsporing Skriver ut protokollen for den siste kommunikasjo-
nen.
Vedlikehold Dysekontroll

Hoderengjering

Hodejustering

Problemlgsing

Feilmeldinger

Dette avsnittet beskriver hva meldinger som vises pd LCD-skjermen betyr.

Feilmeldinger

Lasninger

Tomt for papir eller papirstopp

= Se “Papirstopp” pa side 154

No paper source matches paper size setting. Load XXX
paper in YYY. Press & or &. (Ingen papirkilde passer inn-
stillingen for papirstarrelse. Legg i XXX-papir i YYY. Trykk
pa <& eller ®.)

No paper source matches paper size setting. Load appro-
priate paperin YYY. Press & or &. (Ingen papirkilde passer
innstillingen for papirsterrelsen. Legg i riktig papiri YYY.
Trykk pa © eller ¢.)

=»Se “Legge i papir” pa side 25
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Feilmeldinger

Lasninger

Skriverfeil oppstod. Sla av og deretter pa igjen. Mer infor-
masjon finner du i dokumentasjonen.

Skriverfeil. Sla av stremmen og pa igjen. Se i dokumenta-
sjonen for detaljer.

SI3 av skriveren, og sla den pa igjen. Kontroller at det ikke er noe
papir igjen i skriveren. Hvis feilmeldingen fortsatt vises, ta kontakt
med Epsons kundeservice.

Kommunikasjonsfeil. Koble til datamaskin.

Kommunikasjonsfeil. Kontr. at datamaskinen er tilkoblet,
og prav igjen.

Kontroller at datamaskinen er koblet til korrekt. Hvis meldingen
fortsatt vises, kontroller at skanneprogramvaren er installert pa
datamaskinen og at programvareinnstillingene er korrekte.

Vedlikeholdsboksen naermer seg, er ved slutten av bruks-
tiden.

Skift ut vedlikeholdsboksen far den er utslitt.
= Se “Skifte ut en vedlikeholdsboks” pé side 132

Nar vedlikeholdsboksen er full, stopper skriveren og du ma skifte
den ut for a fortsette a skrive ut.

Vedlikeholdsboksen er ved slutten av brukstiden. Den ma
skiftes.

Skift ut vedlikeholdsboksen.
= Se “Skifte ut en vedlikeholdsboks” pa side 132

Gjenkjenner ikke USB-enhet.

Kontroller at USB-enheten har blitt satt inn korrekt.

Gjenkjenner ikke enheten.

Gjenkjenner ikke enheten. Kontroller at den tilkoblede
enheten stotter lagring.

Kontroller at lagringsdisken har blitt satt inn korrekt.

Ingen summetone. Prav Kontr. fakstilkobling.

Kontroller at telefonledningen er koblet til korrekt og at telefon-
linjen virker.

= Se “Koble til en telefonlinje” pa side 96

Hvis du harkoblet produktet til en PBX-telefonlinje (Private Branch
Exchange) eller en terminaladapter, ma du sl av Det. av sum-
metone.

= Se “Menyliste for oppsettsmodus” pé side 116 (Faksinnstillin-
ger > Kommunikasjon > Det. av summetone)

Kombinasjonen av IP-adresse og nettv.maske er ugyldig.
Se i dokumentasjonen.

Se i den elektroniske Nettverkshandbok.

Gjenopprettingsmodus

Oppdateringen av fastvaren har mislyktes. Du ma preve oppda-
tere fastvaren pa nytt. Ha klar en USB-kabel og besgk den lokale
Epson-nettsiden for videre instruksjoner.
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Installere tilleggsutstyr

250-arks papirkassettenhet

Installere papirkassettenheten
Folg fremgangsmaten under for & installere papirkassettenheten.

Sla av produktet, og trekk ut stremledningen og alle grensesnittkablene.

Forsiktig:
Pass pa at du trekker ut stromledningen fra produktet for a unnga elektrisk stot.

Fjern forsiktig papirkassettenheten fra esken og plasser den der du har tenkt & sette opp produktet.

Merknad:
0 Fjern beskyttelsesmaterialene fra enheten.

0 Tavare pd all beskyttelsesmateriale i tilfelle du vil sende den valgfrie papirkassettenheten i fremtiden.

Grip forsiktig produktet ved posisjonen vist nedenfor og loft det forsiktig.

124



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545 Brukerhdndbok

Installere tilleggsutstyr

Juster hjornene for produktet med enheten, og senk det varsomt pa enheten slik at kontakten og de to pinnene
gverst pa enheten passer inn i terminalen og hullene nederst pa produktet.

Koble til alle grensesnittkabler og stremledningen pa nytt.

E Koble produktets stromledning til en stikkontakt.

Sla pa produktet.

For & bekrefte at tilleggsutstyret er installert korrekt, skriv ut et statusark.
= “Skriv ut statusark” pa side 116

Fjerne papirkassettenheten

Utfor installasjonsfremgangsmaten i motsatt rekkefolge.
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Blekkpatroner

Kontrollere statusen til blekkpatronene

For Windows

Merknad:
A Epson kan ikke garantere kvaliteten eller pdliteligheten til uekte blekk. Hvis det installeres uekte blekkpatroner, vises
kanskje ikke statusen til blekkpatronene.

[ Nar en blekkpatron holder pd a ga tom, vises et Low Ink Reminder (Varsel om lite blekk) automatisk pd skjermen. Du
kan ogsd kontrollere blekkpatronenes status fra dette vinduet. Hvis du ikke onsker at denne skjermen skal vises, md du
forst ga inn pad skriverdriveren, klikke kategorien Maintenance (Vedlikehold), og deretter velge Monitoring
Preferences (Kontrollinnstillinger). Pd skjermen Monitoring Preferences (Kontrollinnstillinger) fjerner du merket for
See Low Ink Reminder alerts (Se Varsel om lite blekk).

d  Hvis en blekkpatron holder pa d ga tom, ma du gjore klar en ny blekkpatron.

Gjor ett av folgende for & kontrollere statusen til blekkpatronene:
[ Apne skriverdriveren, klikk kategorien Main (Hoved) og klikk deretter pa Ink Levels (Blekkniva)-knappen.
4 Dobbeltklikk snarveisikonet for skriveren pa Windows-taskbar (oppgavelinje). I avsnittet nedenfor beskrives det

hvordan du legger til et snarveisikon pé taskbar (oppgavelinje):
= “Fra snarveisikonet pa oppgavelinje” pé side 37
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QO Apne skriverdriveren, og klikk kategorien Maintenance (Vedlikehold). Klikk deretter EPSON Status Monitor
3. En illustrasjon viser statusen til blekkpatronene.

[ 51 EPSON Status Maonitor 3 - EPSON 300K ==
Read
EPSON Y
It is ready to print. -

Inik Levels
Blad Yelow Magenta Cyan
XA 0K W0 X0
Information

Maintenance Bax Service Life

Print Queve | T — Buy Epson Ink

Merknad:

A Nar du skriver ut i svart-hvitt eller gratoner, kan det hende at farget blekk brukes i stedet for svart blekk, avhengig av
papirtypen og utskriftskvalitetsinnstillingene. Dette er fordi en blanding av fargede blekk brukes til 4 lage svart.

d  Hvis EPSON Status Monitor 3 ikke vises, dpne skriverdriveren og klikk pa Maintenance (Vedlikehold)-kategorien
etterfulgt av Extended Settings (Utvidede innstillinger)-knappen. I Extended Settings (Utvidede
innstillinger)-vinduet kryss av for Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktiver EPSON Status Monitor 3).

1 Avhengig av de gjeldende innstillingene, kan det hende at den forenklede statusmonitoren vises. Klikk fanen Details
(Detaljer) for d vise vinduet ovenfor.

0 Blekknivdene som vises er en omtrentlig indikasjon.

For Mac OS X

Merknad:
Hvis en blekkpatron holder pa d gi tom, ma du gjore klar en ny blekkpatron.

Du kan kontrollere blekkpatronstatusen ved hjelp av EPSON Status Monitor. Felg trinnene nedenfor.
Ga inn i dialogboksen Epson Printer Utility 4.

® “Tilgang til skriverdriveren for Mac OS X” p4 side 37
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Klikk EPSON Status Monitor. EPSON Status Monitor vises.

|00 Epson Printer Utility 4

references

ok

EPSON «

% EPSON Status Monitor

Ink Levels
alack Faliow Maghmis
e W00 00

( Information |

o |

000

PSOMN 000XX

g2

Maintenance Box Service Life

&

Cupdate ) G0

Merknad:
1  Bildet viser blekkpatronstatusen da EPSON Status Monitor forst ble dpnet. Hvis du vil oppdatere statusen til
blekkpatronene, klikker du Update (Oppdater).

0 Epson kan ikke garantere kvaliteten eller pdliteligheten til uekte blekk. Hvis det installeres uekte blekkpatroner, vises
kanskje ikke statusen til blekkpatronene.

0 Ndr du skriver ut i svart-hvitt eller gratoner, kan det hende at farget blekk brukes i stedet for svart blekk, avhengig av
papirtypen og utskriftskvalitetsinnstillingene. Dette er fordi en blanding av fargede blekk brukes til d lage svart.

0 Blekknivdene som vises er en omtrentlig indikasjon.

Bruke kontrollpanelet

G4 inn i i Setup-modus.

Velg Blekkniva.

Merknad:
Blekknivdene som vises er en omtrentlig indikasjon.
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Forholdsregler ved utskifting av blekkpatroner

Les alle instruksjonene i denne delen for du skifter ut blekkpatronene.

4

Vi anbefaler at du lagrer blekkpatroner i romtemperatur og bruker dem opp for utlopsdatoen som er merket pa
emballasjen.

For best utskriftsresultat ber blekkpatronen brukes opp innen seks maneder etter den installeres.

Hvis du flytter blekkpatroner fra et kaldt til et varmt sted, bor dula dem veere i romtemperatur i mer enn fire timer
for du tar dem i bruk.

Selv om blekkpatronene kan inneholde resirkulert materiale, pavirker ikke dette skriverfunksjonaliteten eller
-ytelsen.

Du ma ikke miste eller sld dem mot harde objekter. Ellers kan blekket lekke.

Denne skriveren bruker blekkpatroner som er utstyrt med en IC-brikke som overvéker hvor mye blekk som
brukes av hver patron. Patroner kan brukes selv om de tas ut og settes inn igjen.

Hvis du midlertidig ma fjerne en blekkpatron, ma du passe pa & beskytte blekkforsyningsomradet mot smuss og
stov. Oppbevar blekkpatronen i de samme omgivelsene som skriveren.

Du ma aldri sla av skriveren mens blekket lades for forste gang. Det kan hende at blekket ikke fylles opp, og det vil
ikke bli mulig for skriveren 4 skrive ut.

Ventilen i blekkforsyningsporten er utformet for & samle opp eventuelt overfladig blekk fra patronen. Vianbefaler
likevel forsiktig handtering. Ikke ror forsyningsporten eller det omkringliggende omradet pa patronen.

Du utnytter blekket maksimalt hvis du venter med a ta ut blekkpatronen til du skal sette inn en ny. Blekkpatroner
med lav blekkstatus kan ikke brukes nar de settes inn igjen.

Andre produkter som ikke er produsert av Epson, kan forarsake skader som ikke dekkes av Epsons garantier, og
som under visse omstendigheter kan fore til feil pa skriveren.

Oppbevar blekkpatroner utilgjengelig for barn. Ikke la barn drikke fra patronene eller handtere dem pa annen
mate.

Veer forsiktig med hvordan du héndterer brukte blekkpatroner. Det kan fremdeles finnes litt blekk rundt
apningen. Hvis du far blekk pd huden, ma du vaske grundig med sdpe og vann. Hvis du far blekk i gynene, ma du
oyeblikkelig skylle med vann. Hvis du fremdeles har ubehag eller synsforstyrrelser etter grundig skylling, ma du
oppsoke lege umiddelbart.

Epson anbefaler bruk av ekte Epson-blekkpatroner. Epson kan ikke garantere kvaliteten eller paliteligheten til
uekte blekk. Bruk av uekte blekk kan fore til skader som ikke dekkes av Epsons garantier, og som under visse
omstendigheter kan fore til feil pa skriveren. Informasjon om nivéer for uekte blekk vises kanskje ikke, og bruken
av uekte blekk registreres for mulig bruk ved servicestotte.

La den gamle patronen sitte i skriveren til du har anskaffet en ny. Dermed unngér du at blekk som ligger igjen i
skriverhodedysene, torker inn.

Du kan ikke fortsette a skrive ut med en tom blekkpatron, selv om de andre fortsatt inneholder blekk. For du
skriver ut, skift ut den tomme blekkpatronen.
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[ Du ma aldri sld av skriveren mens blekkpatronen skiftes ut. Dette kan fore til skade pa IC-brikken pé
blekkpatronen, og skriveren vil ikke kunne skrive ut skikkelig.

[d  For & sikre at du far utskrifter av premium kvalitet, og for a beskytte utskriftshodet, vil det vere en blekkreserve
igjen i patronen nar skriveren indikerer at patronen ma byttes. Det antatte antallet sider som kan skrives ut
inkluderer ikke denne reserven.

Skifte ut en blekkpatron

Nar det er lite eller ingen blekk igjen i en blekkpatron, vises det en melding pa datamaskinen eller kontrollpanelet.

Apne frontdekselet.

Skyv blekkpatronen som du vil skifte ut, og grip deretter tak i hdndtaket pa blekkpatronen for a trekke den utav
skriveren. Blekkpatronen mé avhendes p4 riktig méate. Du ma ikke demontere eller forsgke a etterfylle
blekkpatronen.

Merknad:
[  Illustrasjonen viser utskifting av den svarte blekkpatronen. Skift ut blekkpatronen som er aktuell for din
situasjon.

(d  Blekkpatroner du har tatt ut kan ha blekk rundt blekkforsyningsporten, sd veer forsiktig slik at du ikke soler
blekk pa omrdadet rundt ndr du tar ut blekkpatroner.
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Ta ut den nye blekkpatronen fra emballasjen. Beror ikke den gronne brikken pa siden av patronen. Dette kan
hindre normal bruk og utskrift.

Merknad:
Ikke rist brukte blekkpatroner, ettersom de kan lekke.

n Rist blekkpatronen i 5 sekunder 15 ganger horisontalt i ca. 5 cm bevegelser som vist i felgende illustrasjon.

- 0:00'05"
= 7l
\

Plasser blekkpatronen inn i patronholderen. Skyv inn blekkpatronen til den klikker pa plass, og lukk deretter
frontdekselet.

Merknad:
Stromlampen fortsetter d blinke mens skriveren lader blekk. Du md ikke sld av skriveren mens blekket lades. Hvis
ladingen blir ufullstendig, kan det hende du ikke kan skrive ut.

Utskifting av blekkpatron er fullfort. Skriveren vil ga tilbake til forrige status.

Vedlikeholdsboks

Kontrollere statusen for vedlikeholdsboksen

Status for vedlikeholdsboksen vises i samme omréde av skjermen som statusen for blekkpatronene. Du kan
kontrollere statusen fra skriverprogramvaren eller kontrollpanelet.
= “Kontrollere statusen til blekkpatronene” pa side 126
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Forholdsregler for handtering

Les alle instruksjonene i denne delen for du skifter ut vedlikeholdsboksen.

4

o o0 o0 o0 o0 U

Epson anbefaler bruk av en ekte Epson-vedlikeholdsboks. Bruk av uekte vedlikeholdsboks kan fare til skader som
ikke dekkes av Epsons garantier, og som under visse omstendigheter kan fore til feil pa skriveren. Epson kan ikke
garantere kvaliteten eller péliteligheten til en uekte vedlikeholdsboks.

Ikke demonter vedlikeholdsboks.

Ikke berer den gronne IC-brikken pa siden av vedlikeholdsboksen.

Oppbevares utilgjengelig for barn, og blekket ma ikke drikkes.

Ikke vipp den brukte vedlikeholdsboksen for den er plassert i plastposen som folger med.

Du ma ikke gjenbruke en vedlikeholdsboks som har blitt fjernet og veert frakoblet i en lang periode.

Vedlikeholdsboksen bar ikke utsettes for direkte sollys.

Skifte ut en vedlikeholdsboks

For 4 skifte ut vedlikeholdsboksen, folg fremgangsméten nedenfor.

Bekreft at produktet ikke temmer blekket.

Ta ut den nye vedlikeholdsboksen fra emballasjen.

Merknad:
Beror ikke den gronne brikken pad siden av boksen. Dette kan hindre normal bruk.

Trykk inn knappene pa hver side av bakre enhet samtidig, og trekk deretter ut enheten.

n Plasser handen pé handtaket til vedlikeholdsboksen, og trekk den deretter ut.

Merknad:
Hvis du far blekk pa hendene, mad du vaske dem grundig med sdpe og vann. Hvis du far blekk i oynene, ma du
oyeblikkelig skylle med vann.
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5 Plasser den brukte vedlikeholdsboksen i plastposten som folger med den nye boksen, og kasser den pa riktig
mite.

Merknad:
Ikke vipp den brukte vedlikeholdsboksen for etter den er forseglet i plastposen.

E Sett inn vedlikeholdsboksen s& langt den gar.

Trykk inn knappen pa hver side av bakre enhet samtidig, og sett deretter enheten pa plass igjen.

Utskifting av vedlikeholdsboks er fullfert.
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Vedlikeholde skriveren og programvaren

Kontrollere skriverhodedysene

Hvis du ser at utskriften ikke er sa klar som du hadde ventet, eller at det mangler enkelte punkter pa utskriften, kan det
hende at du kan identifisere problemet ved & kontrollere skriverhodedysene.

Du kan sjekke skriverhodedysene fra datamaskinen din ved & bruke verktoyet Nozzle Check (Dysekontroll), eller fra
skriveren ved a bruke knappene.

Bruke verktgyet Nozzle Check (Dysekontroll) for Windows
Folg trinnene nedenfor for a bruke verkteyet Nozzle Check (Dysekontroll).

Kontroller at ingen advarsler eller feilmeldinger vises pa LCD-skjermen.
Pass pa at det er lagt papir i A4-storrelse i bakre MP-skuff eller papirkassetten.

Hoyreklikk skriverikonet pé taskbar (oppgavelinje), og velg deretter Nozzle Check (Dysekontroll).
Hvis skriverikonet ikke vises, kan du se i avsnittet nedenfor om hvordan du legger til ikonet.
= “Fra snarveisikonet pa oppgavelinje” pa side 37

n Folg instruksjonene pé skjermen.

Bruke verktgyet Nozzle Check (Dysekontroll) for Mac OS X

Folg trinnene nedenfor for a bruke verkteyet Nozzle Check (Dysekontroll).

Kontroller at ingen advarsler eller feilmeldinger vises pa LCD-skjermen.
Pass pa at det er lagt papir i A4-storrelse i bakre MP-skuff eller papirkassetten.

Ga inn i dialogboksen Epson Printer Utility 4.

oo~

® “Tilgang til skriverdriveren for Mac OS X” p4 side 37

Klikk pa Nozzle Check (Dysekontroll)-knappen.

Folg instruksjonene pé skjermen.

gl B
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Bruke kontrollpanelet
Folg trinnene under for & kontrollere skriverhodedysene ved hjelp av skriverens kontrollpanel.

Bruk knappene 4, », A eller ¥ til 4 endre visningen pa LCD-skjermen for a finne menyen, innstillingselementet eller
alternativet du vil ha.

Pass pa at det er lagt papir i A4-storrelse i papirkassetten.

Trykk pa ¥ Setup.
Velg Vedlikehold.

n Velg Dysekontroll.

Trykk pé en av ® Start-knappene for & skrive ut dysekontrollmensteret.

E Velg Fullfor dysekontroll.
Nedenfor er to eksempler pa dysekontrollmenstre.

Sammenlign kvaliteten av kontrollarket med eksemplet vist under. Hvis det ikke er noen problemer med
utskriftskvaliteten, som for eksempel huller eller manglende segmenter i testlinjene, er skrivehodet normalt.

Hvis et segment av de utskrevne linjene mangler, som vist nedenfor, kan det bety at en dyse er tett eller et
skrivehode er feiljustert.

= “Rengjore skriverhodet” pa side 135
= “Justere skriverhodet” pé side 138

Rengjore skriverhodet

Hvis du ser at utskriften er uventet uklar, eller at punkter pa utskriften mangler, kan dethende at du kan lgse problemet
ved a rengjore skriverhodet slik at blekket kan passere riktig gijennom dysene.
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Du kan rengjore skriverhodet fra datamaskinen ved a bruke verktoyet Head Cleaning (Hoderengjoring) i
skriverdriveren, eller fra skriveren ved & bruke knappene.

Merknad:
1 Utfer dysekontrollen forst for d identifisere defekte farger. Dermed kan du velge rett farge til funksjonen for
hoderengjoring.

= “Kontrollere skriverhodedysene” pé side 134
d  Svart blekk kan brukes ndr du skriver ut fargebilder.

[ Siden rengjoring av skriverhodet forbruker litt blekk fra noen av patronene, bor du bare rengjore skriverhodet hvis
kvaliteten blir darligere, for eksempel hvis utskriften blir uklar eller hvis fargen er feil eller mangler helt.

0 Du kan ikke rengjore skriverhodet ndr det er lite blekk igjen. Du kan ikke rengjore skriverhodet ndr patronen er
oppbrukt. Bytt den riktige fargepatronen forst.

Bruke verktoayet Head Cleaning (Hoderengjoring) for Windows
Folg trinnene under for & rengjore skriverhodet ved hjelp av verktoyet Head Cleaning (Hoderengjoring).

Kontroller at ingen advarsler eller feilmeldinger vises pa LCD-skjermen.

Hoyreklikk skriverikonet pé taskbar (oppgavelinje), og velg deretter Head Cleaning (Hoderengjoring).
Hvis skriverikonet ikke vises, kan du se i avsnittet nedenfor om hvordan du legger til ikonet.

= “Fra snarveisikonet pa oppgavelinje” pa side 37

Folg instruksjonene pé skjermen.

Forsiktig:
Du mad ikke dpne frontdekselet eller sld av skriveren under hoderengjoring.

Merknad:
1 For d opprettholde utskriftskvaliteten anbefaler vi at du skriver ut et par sider med jevne mellomrom.

0 Hvis utskriftskvaliteten ikke forbedres, kontrollerer du at du har valgt rett farge ut fra resultatet etter dysekontrollen.

Merknad kun for skrivere med faksfunksjon:

Hvis utskriftskvaliteten ikke er blitt bedre etter at denne prosessen er gjentatt omtrent fire ganger, lar du skriveren veere pd og
venter i minst seks timer. Deretter utforer du dysekontrollen igien. Om nodvendig gjentar du rengjoringen av skriverhodet.
Kontakt Epsons kundestotte hvis kvaliteten fremdeles ikke er bedre.

Merknad kun for skrivere uten faksfunksjon:

Hvis utskriftskvaliteten ikke er blitt bedre etter at denne prosessen er gjentatt omtrent fire ganger, sldar du av skriveren og
venter i minst seks timer. Deretter utforer du dysekontrollen igjen, og gjentar om nodvendigrengjoringen av skriverhodet. Ta
kontakt med Epson kundestotte hvis utskriftskvaliteten fremdeles ikke er bedre.
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Bruke verktgyet Head Cleaning (Hoderengjoring) for Mac OS X
Folg trinnene under for & rengjore skriverhodet ved hjelp av verktoyet Head Cleaning (Hoderengjoring).

Kontroller at ingen advarsler eller feilmeldinger vises pa LCD-skjermen.

Apne Epson Printer Utility 4.

® “Tilgang til skriverdriveren for Mac OS X” p4 side 37

Klikk pd Head Cleaning (Hoderengjoring)-knappen.

n Folg instruksjonene pé skjermen.

Forsiktig:
Du md ikke dapne frontdekselet eller sli av skriveren under hoderengjoring.

Merknad:
A For d opprettholde utskriftskvaliteten anbefaler vi at du skriver ut et par sider med jevne mellomrom.

A Hvis utskriftskvaliteten ikke forbedres, kontrollerer du at du har valgt rett farge ut fra resultatet etter dysekontrollen.

Merknad kun for skrivere med faksfunksjon:

Hvis utskriftskvaliteten ikke er blitt bedre etter at denne prosessen er gjentatt omtrent fire ganger, lar du skriveren vaere pd og
venter i minst seks timer. Deretter utforer du dysekontrollen igjen, oggjentar om nedvendigrengjoringen av skriverhodet. Ta
kontakt med Epson kundestotte hvis utskriftskvaliteten fremdeles ikke er bedre.

Merknad kun for skrivere uten faksfunksjon:

Hvis utskriftskvaliteten ikke er blitt bedre etter at denne prosessen er gjentatt omtrent fire ganger, slar du av skriveren og
venter i minst seks timer. Deretter utforer du dysekontrollen igjen, og gjentar om nedvendigrengjoringen av skriverhodet. Ta
kontakt med Epson kundestotte hvis utskriftskvaliteten fremdeles ikke er bedre.

Bruke kontrollpanelet

Folg trinnene under for & rengjore skrivehodet ved hjelp av skriverens kontrollpanel.

Bruk knappene 4, », A eller ¥ til 4 endre visningen pa LCD-skjermen for a finne menyen, innstillingselementet eller
alternativet du vil ha.

Trykk pé ¥ Setup.
Velg Vedlikehold.
Velg Hoderengjoring.
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n Trykk pa OK.

Velg et element og trykk pa < Start-knappen hvis nedvendig.

Merknad:
Velg fargen som dysekontrollen viser det er feil pa.

E Velg Fullfor rengjoring eller Fullfor hoderengjoring.

Merknad:
[  For d opprettholde utskriftskvaliteten anbefaler vi at du skriver ut et par sider med jevne mellomrom.

[ Hvis utskriftskvaliteten ikke forbedres, kontrollerer du at du har valgt rett farge ut fra resultatet etter dysekontrollen.

Merknad kun for skrivere med faksfunksjon:

Hvis utskriftskvaliteten ikke er blitt bedre etter at denne prosessen er gjentatt omtrent fire ganger, lar du skriveren veere pd og
venter i minst seks timer. Deretter utforer du dysekontrollen igjen, og gientar om nodvendig rengjoringen av skriverhodet.
Ta kontakt med Epson kundestotte hvis utskriftskvaliteten fremdeles ikke er bedre.

Merknad kun for skrivere uten faksfunksjon:

Hvis utskriftskvaliteten ikke er blitt bedre etter at denne prosessen er gjentatt omtrent fire ganger, slar du av skriveren og
venter i minst seks timer. Deretter utforer du dysekontrollen igjen, og gientar om nodvendig rengjoringen av skriverhodet.
Ta kontakt med Epson kundestotte hvis utskriftskvaliteten fremdeles ikke er bedre.

Justere skriverhodet

Hvis du merker at de loddrette linjene eller de vannrette inndelingene er feiljustert, kan du lese dette problemet ved
hjelp av verktoyet Print Head Alignment (Justering av skriverhode) i skriverdriveren eller ved a bruke knappene pa
skriveren.

Se den aktuelle delen nedenfor.

Merknad:
Dumd ikke trykke pd @ Avbryt for d avbryte utskriften ndr du skriver ut et testmonster med verktoyet Print Head Alignment
(Justering av skriverhode).

Bruke Print Head Alignment (Justering av skriverhode)-verktayet for
Windows

Folg trinnene nedenfor for a justere skriverhodet ved hjelp av verkteyet Print Head Alignment (Justering av
skriverhode).

Kontroller at ingen advarsler eller feilmeldinger vises pa LCD-skjermen.
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Hoyreklikk skriverikonet pa taskbar (oppgavelinje), og velg deretter Print Head Alignment (Justering av

Pass pé at det er lagt papir i A4-storrelse i papirkassett 1.
skriverhode).

Hvis skriverikonet ikke vises, kan du se i avsnittet nedenfor om hvordan du legger til ikonet.
= “Fra snarveisikonet pa oppgavelinje” pa side 37

n Juster skriverhodet etter instruksjonene som vises pa skjermen.

Bruke Print Head Alignment (Justering av skriverhode)-verktgyet for
Mac OS X

Folg trinnene nedenfor for a justere skriverhodet ved hjelp av verktoyet Print Head Alignment (Justering av
skriverhode).

Kontroller at ingen advarsler eller feilmeldinger vises pa LCD-skjermen.
Pass pa at det er lagt papir i A4-storrelse i papirkassett 1.

Ga inn i dialogboksen Epson Printer Utility 4.

& ¥

® “Tilgang til skriverdriveren for Mac OS X” pé side 37

Klikk pa Print Head Alignment (Justering av skriverhode)-knappen.

Juster skriverhodet etter instruksjonene som vises pa skjermen.

gl B

Bruke kontrollpanelet
Folg trinnene under for & justere skrivehodet ved hjelp av skriverens kontrollpanel.

Bruk knappene 4, P, A eller ¥ til & endre visningen pd LCD-skjermen for a finne menyen, innstillingselementet eller
alternativet du vil ha.

Pass pé at det er lagt papir i A4-storrelse i papirkassett 1.

Trykk pé ¥ Setup.
Velg Vedlikehold.

n Velg Hodejustering.
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Trykk pa en av <& Start-knappene for a skrive ut menstrene.

E Velg det mest ensfargede monsteret.

#1

~
«H
~E

Skriv inn mensternummeret for nr. 1.
E Gjenta trinn 7 for alle menstre.

E Fullfor justeringen av skrivehodet.

Angi/endre tid og region

Folg trinnene under for & angi tid og region ved hjelp av skriverens kontrollpanel.

Bruk knappene 4, P, A eller ¥ til & endre visningen pd LCD-skjermen for a finne menyen, innstillingselementet eller
alternativet du vil ha.

Trykk pé ¥ Setup.

Velg Skriveroppsett.

Velg Dato/tid.

n Velg datoformatet.

Angi datoen.

E Angi tidsformatet.

Angi klokkeslettet.
Merknad:

For d velge sommertid, angi Sommertid til Pd.
= “Menyliste for oppsettsmodus” pd side 116
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E Velg Land/region.

E Velg regionen.
Velg Ja.

Merknad:
Nar strommen er sldtt av i en lengre tidsperiode, kan det hende at klokken tilbakestilles. Kontroller klokken ndr du slar
strommen pd igjen.

Angi skriverinnstillinger

Hvis du har installert skriverdriveren, kan du angi forskjellige skriverinnstillinger fra datamaskinen ved hjelp av
innstillingsverktoyet.

Power Off Timer (Strem av-tidtaker) -innstilling

Merknad:
[ Dette alternativet er bare tilgjengelig for skrivere uten faks.

A Denne innstillingen kan ogsd angis ved hjelp av skriverens kontrollpanel.
= “Strom av-tidtaker” pd side 115

Skriveren slas av automatisk hvis ingen operasjoner utfores for den valgt perioden etter at den gar i dvalemodus.

Du kan justere tiden for stromsparing tas i bruk. En gkning vil pavirke energieffektiviteten til produktet. Tenk pé
miljoet for du gjor endringer.

Folg fremgangsmaten nedenfor for justere tiden.

For Windows

Windows 7: Klikk pa startknappen, velg Devices and Printers (Enheter og skrivere), og hoyreklikk deretter pa
skriveren og velg Printer properties (Skriveregenskaper).

Windows Vista og Server 2008: Klikk startknappen, velg Control Panel (Kontrollpanel), og velg deretter
Printer (Skriver) fra kategorien Hardware and Sound (Maskinvare oglyd). Hoyreklikk deretter skriveren og
velg Properties (Egenskaper).

Windows XP og Server 2003: Klikk Start, Control Panel (Kontrollpanel) og deretter Printers and Faxes
(Skrivere og telefakser). Hayreklikk deretter skriveren og velg Properties (Egenskaper).

Klikk pa kategorien Optional Settings (Valgfrie innstillinger) og deretter Printer Settings
(Skriverinnstillinger)-knappen.

Velg Off (Av),2h (2t),4h (4t), 8h (8t) eller 12h (12 t) som innstilling for Power Off Timer (Strom av-tidtaker).
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n Klikk pa Apply (Bruk).

For Mac OS X

Ga inn i dialogboksen Epson Printer Utility 4.
® “Tilgang til skriverdriveren for Mac OS X” p4 side 37

Klikk pa knappen Printer Settings (Skriverinnstillinger). Veiviseren Printer Settings (Skriverinnstillinger)
vises.

Velg Off (Av),2h (2t),4h (4t),8h (8t) eller 12h (12 t) som innstilling for Power Oft Timer (Strom av-tidtaker).

n Klikk pa Apply (Bruk).

Paper Size Loaded (llagt papirstarrelse)-innstilling

Merknad:
Denne innstillingen kan ogsd angis ved hjelp av skriverens kontrollpanel
= “Ilagt papirstorrelse” pd side 115

Folg fremgangsmaten nedenfor for & definere hvilken papirsterrelse som er lagt i bakre MP-skuff og kassett(er).

Etter at du har angitt denne innstillingen, trenger du ikke velge papirkilde hver gang du skriver ut.

For Windows

Windows 7: Klikk pa startknappen, velg Devices and Printers (Enheter og skrivere), og hoyreklikk deretter pa
skriveren og velg Printer properties (Skriveregenskaper).

Windows Vista og Server 2008: Klikk startknappen, velg Control Panel (Kontrollpanel), og velg deretter
Printer (Skriver) fra kategorien Hardware and Sound (Maskinvare og lyd). Hoyreklikk deretter skriveren og
velg Properties (Egenskaper).

Windows XP og Server 2003: Klikk Start, Control Panel (Kontrollpanel) og deretter Printers and Faxes
(Skrivere og telefakser). Hoyreklikk deretter skriveren og velg Properties (Egenskaper).

Klikk pa kategorien Optional Settings (Valgfrie innstillinger) og deretter Printer Settings
(Skriverinnstillinger)-knappen.

Velg papirsterrelse for hver papirkilde som Paper Size Loaded (Ilagt papirsterrelse).

Klikk pa Apply (Bruk).

N AN
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For Mac OS X

Ga inn i dialogboksen Epson Printer Utility 4.
® “Tilgang til skriverdriveren for Mac OS X” pé side 37

Klikk pa knappen Printer Settings (Skriverinnstillinger). Veiviseren Printer Settings (Skriverinnstillinger)
vises.

Velg papirsterrelse for hver papirkilde som Paper Size Loaded (Ilagt papirsterrelse).

n Klikk pa Apply (Bruk)-knappen.

Rengjore skriveren

Rengjar skriveren utvendig

Rengjor skriveren grundig flere ganger i aret ved a folge instruksjonene nedenfor slik at den kan fungere best mulig.

Forsiktig:
Bruk aldri alkohol eller tynner til d rengjore skriveren. Disse kjemikaliene kan skade skriveren.

d  Bruk en myk, torr og ren klut for & rengjore LCD-skjermen/bergringspanelet. Ikke bruk veeske eller kjemiske
rensemidler.

(d  Bruk en myk, torr og ren klut for & rengjore overflaten av skanneplaten.

1 Dersom det er solt fett eller annet som er vanskelig & fjerne pa glassplaten, kan du bruke litt glassrens og en myk
klut for a fjerne det. Tork av alle rester av vaeske.
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O  Apne ADF-dekselet, og bruk en myk, torr og ren klut til 4 rengjore valsen og ADF-en innvendig (kun for skrivere
med ADF-funksjon).

[d  Ikke trykk pé overflaten av skanneplaten med makt.

d  Verforsiktigsa duikke skraper eller skader skanneplaten, og ikke bruk en hard eller slipende berste til rengjoring.
En skadet glassplate kan medfere déarligere skannekvalitet.

Merknad kun for skrivere uten faksfunksjon:
Lukk bakre MP-skuff og utskriftsskuffen ndr du ikke bruker skriveren, for a beskytte skriveren mot stov.

Rengjgre skriveren innvendig

For a serge for at utskriften er av topp kvalitet hele tiden, ma du rengjere valsen inne i skriveren pa folgende mate:

\ Advarsel!
Veer forsiktig sa du ikke berorer delene inne i skriveren.

Forsiktig:
1 Ver forsiktig si det ikke kommer vann pd de elektroniske komponentene.

1 Du md ikke sproyte pd smoremidler inne i skriveren.

d  Uegnede oljer kan skade skriveren. Ta kontakt med din forhandler, eller en kvalifisert serviceperson hvis skriveren
trenger smurning.

Kontroller at ingen advarsler eller feilmeldinger vises pa LCD-skjermen.

Legg i flere ark med vanlig papir i formatet A4.

Trykk pa © Copy.

Trykk pé en av knappene <> Start for a lage en kopi uten a legge et dokument pé skanneplaten.

Gjenta trinn 4 til papiret ikke lenger har blekkflekker.

Bl EANER
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Transportere skriveren

Dersom du skal flytte skriveren over en viss distanse, méa du forberede den for transport ved a legge den i
originalemballasjen eller en boks av lignende storrelse.

Forsiktig:
d  Ndrdu lagrer eller transporterer skriveren, md du ikke vippe den, plassere den vertikalt eller snu den opp ned, da
det kan lekke blekk.

A La blekkpatronene veere installert i skriveren. Hvis du fjerner patronene, kan skriverhodet torke ut slik at
skriveren ikke kan skrive ut.

Kontroller at skriveren er slatt av.

Koble stremledningen fra stikkontakten, og koble deretter USB-kabelen fra datamaskinen. Koble alle andre
kabler fra skriveren.

Fjern alt papir fra bakre MP-skulff.

Vipp tilbake arkmaterdekselet og lukk papirstetten og utskriftsskuffen.

oA NEa

Fjern alt papir fra papirkassetten, og sett kassetten tilbake i skriveren.

E Pakk skriveren i esken, og bruk beskyttelsesmaterialet som fulgte med.

Merknad:
A Hold skriveren jevnt under transport.

(A Pass pa at du fjerner beskyttelsesmaterialene fra enheten for du bruker den igjen.
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Kontrollere og installere programvaren

Kontrollere programvaren som er installert pa datamaskinen

For a bruke funksjonene som er beskrevet i denne Brukerhdndboken mé du installere folgende programvare.
d  Epson driver og tilbehor

1 Epson Event Manager

Folg fremgangsmaten nedenfor for a kontrollere at programvaren er installert pa datamaskinen.

For Windows
Windows 7, Vista og Server 2008: Klikk pa startknappen og velg Control Panel (Kontrollpanel).

Windows XP og Server 2003: Klikk pa Start og deretter pd Control Panel (Kontrollpanel).

Windows 7, Vista og Server 2008: Klikk Uninstall a program (Avinstaller et program) fra kategorien
Programs (Programmer).

Windows XP: Dobbeltklikk pa ikonet Add or Remove Programs (Legge til eller fjerne programmer).

Windows Server 2003: Klikk pé ikonet Add or Remove Programs (Legg til eller fjern programmer).

Kontroller listen med installerte programmer.

For Mac OS X

Dobbeltklikk Macintosh HD (Macintosh-harddisken).

Dobbeltklikk mappen Epson Software i Applications (Programmer)-mappen og kontroller innholdet.

Merknad:
A Applications (Programmer)-mappen inneholder programvare levert av tredjeparter.

A For d kontrollere at skriverdriveren er installert, klikk System Preferences (Systemvalg) pd Apple-menyen og klikk
deretter pa Print & Fax (Utskrift og faks). Finn produktet i Printers (Skrivere)-listen.

Installere programvaren

Settinn programvareplaten som fulgte med produktet og velg programvaren du vil installere fra Software Select (Velg
programvare)-skjermen.
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Avinstallere programvaren

Du mé kanskje avinstallere og deretter gjeninstallere skriverprogramvaren for a lase enkelte problemer, eller hvis du
oppgraderer operativsystemet.

For Windows

Merknad:
A For Windows 7 og Vista og Server 2008 trenger du en administratorkonto og et passord hvis du logger pd som standard
bruker.

A For Windows XP og Server 2003 mad du logge pa en Computer Administrator (Datamaskinadministrator)-konto.

Sla av produktet.

. Koble produktets grensesnittkabel fra datamaskinen.

. Gjor ett av folgende.

Windows 7, Vista og Server 2008: Klikk pa startknappen og velg Control Panel (Kontrollpanel).

wE N

Windows XP og Server 2003: Klikk pa Start og deretter pa Control Panel (Kontrollpanel).

Gjor ett av folgende.

Windows 7, Vista og Server 2008: Klikk Uninstall a program (Avinstaller et program) fra kategorien
Programs (Programmer).

Windows XP: Dobbeltklikk pa ikonet Add or Remove Programs (Legge til eller fjerne programmer).

Windows Server 2003: Klikk pa ikonet Add or Remove Programs (Legg til eller fjern programmer).

Velg programmet du gnsker & avinstallere, som for eksempel driveren for produktet og programmet fra listen
som vises.

Gjer ett av folgende.

e Bl

Windows 7 og Server 2008: Klikk Uninstall/Change (Avinstaller/endre) eller Uninstall (Avinstaller).

Windows Vista: Klikk Uninstall/Change (Avinstaller/endre) eller Uninstall (Avinstallere) og klikk deretter
Continue (Fortsett) i vinduet User Account Control (Brukerkontokontroll).

Windows XP og Server 2003: Klikk Change/Remove (Endre/fjern) eller Remove (Fjern).

Merknad:
Hvis du velger d avinstallere skriverdriveren for produktet i trinn 5, velg ikonet for produktet og klikk deretter pd
OK.

147



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545 Brukerhdndbok

Vedlikeholde skriveren og programvaren

Nér bekreftelsesvinduet vises, klikker du Yes (Ja) eller Next (Neste).

E Folg instruksjonene pa skjermen.

I enkelte tilfeller kan det komme frem en melding som ber deg om & starte datamaskinen pa nytt. Hvis dette skjer, ma
du kontrollere at det er merket av for I want to restart my computer now (Jeg vil starte datamaskinen pa nytt na), og
deretter klikker du Finish (Avslutt).

For Mac OS X

Merknad:

A Hvis du vil avinstallere skriverprogramvaren, mad du laste ned Uninstall Center.
Ga til webomrddet pa:
http://www.epson.com
Deretter velger du Epsons webomrdde for kundestotte i ditt omrdde.

A Hvis du vil avinstallere programmer, ma du logge deg pd en Computer Administrator (Maskinens administrator).
Du kan ikke avinstallere programmer hvis du logger pd som en bruker med begrenset konto.

1 Avhengig av programmet kan det hende at installeringsprogrammet er skilt fra avinstalleringsprogrammet.

Avslutt alle programmer som kjgrer.

Dobbeltklikk pa Uninstall Center-ikonet i Epson-mappen pd Mac OS X-harddisken.

Kryss av i avmerkingsboksene for programvaren du ensker & avinstallere, som for eksempel driveren for
produktet og programmet fra listen som vises.

Klikk Uninstall (Avinstaller).

Folg instruksjonene pé skjermen.

BN ENE

Hvis du ikke kan finne programvaren du vil avinstallere i Uninstall Center-vinduet, dobbeltklikker du mappen
Applications (Programmer) i pa Mac OS X-harddisken, merker programmet du vil avinstallere, og deretter drar du
det til ikonet Trash (Papirkurv).

Merknad:
Hvis du avinstallerer skriverdriveren og navnet pd produktet forblir i Print & Fax (Utskrift og faks)-vinduet, velger du
navnet pd produktet og klikker pd knappen - remove (fjern).
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Feilsgke utskriftsproblemer

Diagnostisere problemet

Feilsgking pa skriverproblemer handteres best i to trinn: Forst finner du ut hva som egentlig er galt, og deretter prover
du sannsynlige lesninger til problemet er lost.

Informasjonen du trenger for a kunne gjenkjenne og lose de fleste vanlige problemer, finner du i den elektroniske
hjelpen for problemlesing, i kontrollpanelet, i Status Monitor eller ved & kjore en operasjonskontroll for skriveren. Se
den aktuelle delen nedenfor.

Hvis du har et bestemt problem som har med utskriftskvaliteten a gjore, et utskriftsproblem som ikke er knyttet til
utskriftskvaliteten, et problem med arkmatingen, eller hvis skriveren ikke skriver ut i det hele tatt, kan du se den
aktuelle delen.

Du ma kanskje avbryte utskriften for du kan lgse problemet.

= “Avbryte utskrift” p side 44

Statusskjerm

Hvis det oppstér et problem nar du skriver ut, vises det en feilmelding i vinduet Status Monitor.

Nér du trenger a skifte ut en blekkpatron eller vedlikeholdsboks, klikker du How To (Slik) i vinduet Status Monitor for
4 fa en trinnvis veiledning i hvordan du skifter ut patronen eller vedlikeholdsboksen.

Merknad for Windows-brukere:

Hvis EPSON Status Monitor 3 ikke vises, dpne skriverdriveren og klikk pa Maintenance (Vedlikehold)-kategorien
etterfulgt av Extended Settings (Utvidede innstillinger)-knappen. I Extended Settings (Utvidede innstillinger)-vinduet
kryss av for Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktiver EPSON Status Monitor 3).

Se avsnittene nedenfor hvis du vil sjekke statusen til hver enkelt blekkpatron:
= “Bruke EPSON Status Monitor 3” pa side 150 (Windows)
= “Bruke EPSON Status Monitor” pa side 152 (Mac OS X)

Kjore operasjonskontroll for skriver

Hvis du ikke finner arsaken til problemet, kan du utfere en operasjonskontroll for skriveren for & fa hjelp til 4 finne ut
om problemet skyldes skriveren eller datamaskinen.

Folg trinnene nedenfor for a kjore en operasjonskontroll for skriveren.

Bruk knappene 4, », A eller ¥ til 4 endre visningen pa LCD-skjermen for a finne menyen, innstillingselementet eller
alternativet du vil ha.

Kontroller at skriveren er slatt av.
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Pass pa at det er lagt papir i A4-storrelse i papirkassetten.

Trykk O for 4 sla pa skriveren.

Trykk pé ¥ Setup.

Velg Vedlikehold.

Velg Dysekontroll.

Trykk pé en av knappene <> Start for a starte blekkdysekontrollen.

~Hool~s RN

Det skrives ut et kontrollark med et dysekontrollmenster. Hvis mensteret inneholder blanke felt, ma du rengjore
skriverhodet.

= “Rengjore skriverhodet” pa side 135

[d  Hyvis kontrollarket blir skrevet ut, skyldes problemet trolig programvareinnstillingene, kabelen eller
datamaskinen. Det kan ogsa vaere at programvaren ikke er installert riktig. Prov a avinstallere programvaren, og
deretter installere den pa nytt.
= “Avinstallere programvaren” pa side 147

d Hyvis kontrollarket ikke blir skrevet ut, kan det veere problemer med skriveren. Prov forslagene i avsnittet

nedenfor.
= “Skriveren skriver ikke ut” pa side 168

Kontrollere skriverstatus

For Windows

Bruke EPSON Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 viser detaljert informasjon om statusen til skriveren.
Du kan fa tilgang til EPSON Status Monitor 3 pé to ulike mater:

4 Dobbeltklikk snarveisikonet for skriveren pa Windows-taskbar (oppgavelinje). I avsnittet nedenfor beskrives det
hvordan du legger til et snarveisikon pé taskbar (oppgavelinje):
= “Fra snarveisikonet pa oppgavelinje” pa side 37

QO Apne skriverdriveren, og klikk kategorien Maintenance (Vedlikehold). Klikk deretter EPSON Status Monitor
3.
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Nér du &pner EPSON Status Monitor 3, vises folgende vindu:

LI EPSON Status Manitor 3 : EPSON X0000¢ ==
Read
EPSON Y
It is ready to print. -

Ink Levels
Black Yelow Magenta Cyan
XK WK HoO0K EHE
Information

Maintenance Box Service Life

PrintQueve | ook | Buy Epson Ink

Merknad:

d  Hvis EPSON Status Monitor 3 ikke vises, dpne skriverdriveren og klikk pa Maintenance (Vedlikehold)-kategorien
etterfulgt av Extended Settings (Utvidede innstillinger)-knappen. I Extended Settings (Utvidede
innstillinger)-vinduet kryss av for Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktiver EPSON Status Monitor 3).

1 Avhengig av de gjeldende innstillingene, kan det hende at den forenklede statusmonitoren vises. Klikk fanen Details
(Detaljer) for a vise vinduet ovenfor.

EPSON Status Monitor 3 viser folgende informasjon:

d  Gjeldende status:
Hvis det er lite/ingen blekk igjen eller vedlikeholdsboksen er nesten full / full, vises How to (Slik) i vinduet EPSON

Status Monitor 3. Hvis du klikker How to (Slik) vises instruksjoner for hvordan du skifter ut blekkpatronen eller
vedlikeholdsboksen.

d Ink Levels (Blekkniva):
EPSON Status Monitor 3 gir en grafisk visning av blekkpatronstatusen.

(4 Information (Informasjon):
Du kan vise informasjon om de installerte blekkpatronene ved a klikke Information (Informasjon).

[d Maintenance Box Service Life (Brukstid for vedlikeholdsboks):
EPSON Status Monitor 3 gir en grafisk visning av statusen til vedlikeholdsboksen.
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(d Technical Support (Kundestotte):
Du har tilgang til den elektroniske brukerhandboken fra EPSON Status Monitor 3. Hvis det oppstér problemer,
klikker du Technical Support (Kundestette) i vinduet EPSON Status Monitor 3.

d  Print Queue (Utskriftsko):
Du kan vise Windows Spooler (Windows Utskriftske) ved & klikke Print Queue (Utskriftsko).

Hvis det oppstar et problem under utskrift, vises EPSON Status Monitor 3 og vil vise en feilmelding. Hvis du vilha mer
informasjon, klikker du Technical Support (Kundesteotte) for a fa tilgang til den elektroniske brukerhandboken.

Nar det er lite/ingen blekk igjen eller vedlikeholdsboksen er nesten full / full, vises How to (Slik)-knappen. Klikk How
to (Slik), sa vil EPSON Status Monitor 3 lede deg gjennom utskiftingsprosessen for blekkpatroner eller
vedlikeholdsboksen trinn for trinn.

L1 EpSOM Status Monitor 3 : EPSON X0000( [
EPS ON Replace Cartridge
Bladk: 200

Epson recommends the genuine Epsan cartridges listed above,
Click [How to] for ink cartridge replacement instructions.

| owto. Technical Support J
Ink Lewvels
Blacdk I'Eln w Magenta Cl,-'an
X, KX,
Information

Maintenance Box Service Lifie

..........................

Print Queue | ] O, Buy Epson Ink

For Mac OS X

Bruke EPSON Status Monitor

Hvis EPSON Status Monitor oppdager er skriverproblem, far du beskjed om dette via en feilmelding.

Folg disse trinnene for a 4pne EPSON Status Monitor.

Apne Epson Printer Utility 4.

= “Tilgang til skriverdriveren for Mac OS X” pa side 37
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Klikk EPSON Status Monitor. EPSON Status Monitor vises.

ann Epson Printer Utility 4

g o3

EPSON Eepson xxxxx

m EPSOM Status Monitor

Ink Levels

Slack Falicw Magenta Cyan
2000, W00 00 3000

[ Information |

< i

000K,

_Maintenance Bax Service Life

(update ) G0k

Nar det er lite/ingen blekk igjen eller vedlikeholdsboksen er nesten full / full, vises en How to (Slik)-knapp. Klikk How

to (Slik), s& vil EPSON Status Monitor lede deg gjennom utskiftingsprosessen for blekkpatroner eller
vedlikeholdsboksen trinn for trinn.

"o o

Epson Printer Utility 4

@ o

Buy Epson Ink  Monitoring Preferences

EPSON epson xxxxx

< Status description
4 Re place Cartridge
Black: XXXX

—

Actions to take

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above, Click [How to] for
ink cartridge replacerment instructions.

( Continue ) l:_ Cancel :l

Du kan ogsa bruke dette verktoyet til & kontrollere statusen til blekkpatronene for du skriver ut. EPSON Status

Monitor viser blekkpatronstatusen da verktoyet ble apnet. Hvis du vil oppdatere statusen til blekkpatronene, klikker
du Update (Oppdater).
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Papirstopp

\ Advarsel!

Beror aldri knappene pd kontrollpanelet mens du har hdnden inne i skriveren.

Kontroller feilmeldingen, og prov deretter folgende losninger i rekkefolge fra toppen av.

Feilmeldinger

Lagsning

Paper jam. Press to see how to remove jammed paper.
(Papirstopp. Trykk pa for & se hvordan du skal fjerne fast-
kjort papir.)

Fest den bakre enheten pa nytt og trykk pa < eller ¢.

Paper jam. Press ». (Papirstopp. Trykk ».)
Fest den bakre enheten pa nytt og trykk pa © eller ¢.

1. = “Fjerne fastkjort papir fra den bakre enheten” pa si-
de 155

2. Trykk pa en av & Start-knappene for & tilbakestille feilsta-
tusen.

Paper jam. Press to see how to remove jammed paper.
(Papirstopp. Trykk pa for & se hvordan du skal fjerne fast-
kjort papir.)

Fest den bakre enheten pa nytt og lukk frontdekslet. Trykk pa
& eller &.

Paper jam. Press ». (Papirstopp. Trykk ».)
Fest den bakre enheten pa nytt og lukk frontdekslet. Trykk pa
& eller .

1. = “Fjerne fastkjort papir fra den bakre enheten” pa si-
de 155

2. % “Fjerne fastkjort fra frontdekselet og utskriftsskuffen” pa
side 156

3. Trykk pa en av ¢ Start-knappene for a tilbakestille feilsta-
tusen.

Paper jam. Press to see how to remove jammed paper.
(Papirstopp. Trykk pa for & se hvordan du skal fjerne fast-
kjort papir.) Lukk frontdekselet og trykk pa < eller .

Paper jam. Press ». (Papirstopp. Trykk ».)
Lukk frontdekselet og trykk pa < eller &.

1. = “Fjerne fastkjart fra frontdekselet og utskriftsskuffen” pa
side 156

2. Trykk pa en av & Start-knappene for & tilbakestille feilsta-
tusen.

Slutt pa papir, eller papirstopp. Kontroller papirstgrrelse, og
legg i papir i papirkassett 1.

Paper out or paper jam. Check paper size and load paper in
paper cassette 1. (Slutt pa papir, eller papirstopp. Kontroller
papirstarrelse, og legg i papir i papirkassett 1.)Trykk pa ».

Slutt pa papir, eller papirstopp. Kontroller papirstgrrelse, og
legg i papir i papirkassett 2.

Paper out or paper jam. Check paper size and load paper in
paper cassette 2. (Slutt pa papir, eller papirstopp. Kontroller
papirstarrelse, og legg i papir i papirkassett 2.) Trykk pa ».

1.® “Fjerne fastkjort papir fra papirkassetten(e).” pa si-
de 157

2. % “Fjerne fastkjart papir fra den bakre enheten” pa si-
de 155

3. Trykk pa en av & Start-knappene for a tilbakestille feilsta-
tusen.

Merknad:
Hvis feilmeldingen vises fremdeles, prover du trinnene
nedenfor.

4. % “Fjerne fastkjort fra frontdekselet og utskriftsskuffen” pa
side 156

5. Trykk pa en av ¢ Start-knappene for a tilbakestille feilsta-
tusen.
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Feilmeldinger

Lasning

Slutt pa papir, eller papirstopp. Kontroller papirstgrrelse, og
legg i papir i bakre MP-skuff.

Paperoutor paperjam.Check papersize andload paperinrear
MP tray. (Slutt pa papir, eller papirstopp. Kontroller papirstar-
relse, og legg i papir i bakre MP-skuff.) Trykk pa ».

1. Legg i papir i bakre MP-skuff pa nytt.
= “Inn i bakre MP-skuff” pa side 28

2. “Fjerne fastkjort papir fra den bakre enheten” pa si-
de 155

3. Trykk pa en av © Start-knappene for a tilbakestille feilsta-
tusen.

Merknad:
Hvis feilmeldingen vises fremdeles, prover du trinnene
nedenfor.

4.% "“Fjerne fastkjort fra frontdekselet og utskriftsskuffen” pa
side 156

5. Trykk pa en av ¢ Start-knappene for a tilbakestille feilsta-
tusen.

Paper jam in the Automatic Document Feeder (ADF). (Papir-
stopp i den automatiske dokumentmateren (ADF).)
Fjern det fastkjorte papiret.

Paper jam in the Automatic Document Feeder (ADF). Remove
the jammed paper. Press . (Papirstopp i den automatiske
dokumentmateren (ADF). Fjern det fastkjerte papiret. Trykk
»>)

= “Fjerne fastkjgrt papir fra den automatiske dokumentma-
teren (ADF)” pa side 158

Paper jam inside, in back, or in ADF. Press to see how to
remove jammed paper. (Innvendig papirstopp bak, elleri ADF.
Trykk pa for & se hvordan du skal fjerne fastkjort papir.)

Paper jam inside or in back. Press to see how to remove
jammed paper. (Papirstopp innvendig eller bak. Trykk pa
for & se hvordan du skal fjerne fastkjert papir.)

Paperjaminside, in back, orin ADF.Press». (Papirstopp. Trykk
pa » for a se hvordan du skal fjerne fastkjgrt papir.)

1. = “Fjerne fastkjort papir fra papirkassetten(e).” pa si-
de 157

2. % “Fjerne fastkjort papir fra den bakre enheten” pa si-
de 155

3. ™ “Fjerne fastkjert fra frontdekselet og utskriftsskuffen” p&
side 156

4. “Fjerne fastkjert papir fra den automatiske dokument-
materen (ADF)” pa side 158 (kun for skrivere med en auto-
matisk dokumentmater)

5. Trykk O for & sla av skriveren, og trykk deretter O igjen for &
sla skriveren pa igjen.

Fjerne fastkjort papir fra den bakre enheten

Trykk inn knappene pa hver side av bakre enhet samtidig, og trekk deretter ut enheten.
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Fjerne alt papir som har satt seg fast forsiktig.

/

/)
I B
Y

Fjerne fastkjort fra frontdekselet og utskriftsskuffen
Apne frontdekselet.
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Fjern alt papiret fra innsiden, ogsa eventuelle papirbiter.

Fjerne fastkjort papir fra papirkassetten(e).

Merknad:
Illustrasjonene i dette avsnittet viser hvordan du fierner fastkjort papir fra papirkassett 1.
Ved fjerning av fastkjort papir fra papirkassett 2, gjenta instruksjonene beskrevet nedenfor.

Trekk ut papirkassetten.

2 Legg papiret pa nytt med utskriftssiden ned i papirkassetten.
= I papirkassetten” pé side 25
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Fjern forsiktig papir som har satt seg fast inne i skriveren.

Fjerne fastkjort papir fra den automatiske dokumentmateren (ADF)

Fjern papirbunken fra ADF-papirskuffen.

Apne ADF-dekselet.

Forsiktig!
Se til at du dpner ADF-dekselet for du fjerner fastkjort papir. Hvis du ikke dpner dekselet, kan skriveren kan
skades.
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Fjerne alt papir som har satt seg fast forsiktig.

n Lukk ADEF-dekselet.

Apne dokumentdekselet.

Lukk dokumentdekselet.
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E Loft ADF-papirskuffen.

Returner ADF-papirskuffen til den opprinnelige posisjonen.

Forhindre papirstopp

Kontroller folgende hvis papiret setter seg fast ofte.
Papiret er glatt, ikke boyd eller brettet.
Du bruker papir med hey kvalitet.
Utskriftssiden av papiret vender ned i papirkassetten.

a
a
4
[ Papiret med den skrivbare siden vender opp i bakre MP-skuff.
4 Papirbunken ble luftet for du la den i.

a

For vanlig papir mé du ikke legge i papir over linjen rett under pilmerket ¥ eller = pa innsiden av kantskinnen.
For Epson spesialmedier ma du kontrollere at antall ark er lavere enn grenseverdien som er angitt for mediet.
= “Velge hvilken skuff som skal brukes og kapasiteten for den” pa side 23

U

Kantskinnene ligger tett inntil papirkantene.

[d  Skriveren star pa en flat, stabil overflate som er storre enn sokkelen i alle retninger. Skriveren vil ikke virke
ordentlig hvis den star pa skra.
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Skrive ut pa nytt etter papirstopp (bare for Windows)

Nar du har avbrutt utskriftsjobben péa grunn av papirstopp, kan du skrive den ut pa nytt uten & skrive ut sider som
allerede er skrevet ut.

Rydd opp etter papirstopp.
= “Papirstopp” pa side 154

Apne skriverinnstillingene.
= “Tilgang til skriverdriveren for Windows” pa side 36

Merk av for Print Preview (Forhandsvisning) i vinduet Main (Hoved) eller i skriverdriveren.
Foreta innstillingene du vil bruke pa utskriften.

Klikk OK for a lukke vinduet med skriverinnstillinger, og skriv deretter ut filen. Vinduet Print Preview
(Forhéndsvisning) apnes.

Velg en side som allerede er skrevet ut i sidelisten pa venstre side, og velg deretter Remove Page (Fjern side) pa
menyen Print Options (Utskriftsalternativer). Gjenta dette trinnet for alle sidene som allerede er skrevet ut.

Klikk Print (Skriv ut) i vinduet Print Preview (Forhandsvisning).

VEoNoR~ RN~

Problemer med utskriftskvalitet

Hvis du har problemer med utskriftskvaliteten, kan du sammenligne den med illustrasjonene nedenfor. Klikk
bildeteksten under illustrasjonen som ligner mest pa utskriften din.

enthalten alle
| Aufdruck. W

{ 5008 "Regel

ot eksermpel N
enthaiten aiie  SNINATCN 2110
C Autdruck. W L Aufdrack. W
I 5008 "Regelr | 15008 "Regel

= “Vannrette striper” pa side 162 = “| oddrette striper eller feiljustering” pa si-
de 162
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= “Loddrette striper eller feiljustering” pa si-
de 162

= “Feil eller manglende farger” pé side 163 = “Uklar eller flekkete utskrift” pa side 163
Vannrette striper
[ Pass pa at den skrivbare siden av papiret vender opp i bakre MP-skuft.
4 Kontroller at utskriftssiden av papiret vender ned i papirkassetten.
1  Kjor verktoyet Dysekontroll, og rengjor deretter skriverhodene som vises som defekte ut fra resultatet etter
dysekontrollen.
= “Kontrollere skriverhodedysene” pa side 134
[ For best resultat bar blekkpatronen brukes opp innen seks méneder etter at esken ble &pnet.
4 Prov & bruke ekte blekkpatroner fra Epson.
d Kontroller blekkpatronstatusen ved hjelp av EPSON Status Monitor 3 (Windows) eller EPSON Status Monitor
(Mac OS X).
= “Kontrollere statusen til blekkpatronene” pa side 126
Dersom skjermen viser at blekknivéet er lavt eller at det er tomt for blekk, ma riktig blekkpatron skiftes ut.
= “Skifte ut en blekkpatron” pa side 130
[d  Kontroller at papirtypen som er valgt i skriverdriveren, er riktig i forhold til papirtypen som er lagt i skriveren.
= “Velge riktig papirtype ” pa side 38
[d  Hyvis striper vises i intervaller pd 2,5 cm, kjor verktoyet Print Head Alignment (Justering av skriverhode).

= “Justere skriverhodet” pa side 138

Loddrette striper eller feiljustering

4

N

Pass pa at den skrivbare siden av papiret vender opp i bakre MP-skuff.

Kontroller at utskriftssiden av papiret vender ned i papirkassetten.

162



WP-4511/4515/4521/4525/4530/4531/4535/4540/4545 Brukerhdndbok

Feilsgke utskriftsproblemer

Kjor verktoyet Dysekontroll, og rengjor deretter skriverhodene som vises som defekte ut fra resultatet etter
dysekontrollen.
= “Kontrollere skriverhodedysene” pa side 134

Kjor verktoyet Print Head Alignment (Justering av skriverhode).
= “Justere skriverhodet” pa side 138

For Windows, fjern merket for High Speed (Hay hastighet) fra vinduet More Options (Flere alternativer) i
skriverdriveren. Se den elektroniske hjelpen for a fa mer informasjon.

For Mac OS X 10.5 eller nyere merker du Off (Av) fra High Speed Printing (Utskrift med hoy hastighet). For a vise
High Speed Printing (Utskrift med hey hastighet), klikk gjennom felgende menyer: System Preferences
(Systemvalg), Print & Fax (Utskrift og faks), skriveren (i Printers (Skrivere)-listen), Options & Supplies
(Alternativer og rekvisita) og deretter Driver.

For Mac OS X 10.4 fjerner du merket for High Speed Printing (Utskrift med hoy hastighet) i Extension Settings
(Tilleggsinnstillinger) i dialogboksen Print (Skriv ut) i skriverdriveren.

Kontroller at papirtypen som er valgt i skriverdriveren, er riktig i forhold til papirtypen som er lagt i skriveren.
= “Velge riktig papirtype ” pa side 38

Feil eller manglende farger

4

For Windows fjerner du innstillingen for Grayscale (Gratone) i vinduet Main (Hoved) i skriverdriveren.

For Mac OS X fjerner du merket for Grayscale (Gratone) i Print Settings (Utskriftsinnstillinger) i dialogboksen
Print (Skriv ut) i skriverdriveren.

Se i den elektroniske hjelpen for skriverdriveren for & fa mer informasjon.

Juster fargeinnstillingene i programmet eller i skriverinnstillingene.

For Windows, sjekk vinduet More Options (Flere alternativer).

For Mac OS X, sjekk dialogboksen Color Options (Fargealternativer) fra dialogboksen Print (Skriv ut).
Se i den elektroniske hjelpen for skriverdriveren for & f4 mer informasjon.

Kjor verktoyet Dysekontroll, og rengjor deretter skriverhodene som vises som defekte ut fra resultatet etter
dysekontrollen.
= “Kontrollere skriverhodedysene” pa side 134

Kontroller blekkpatronstatusen ved hjelp av EPSON Status Monitor 3 (Windows) eller EPSON Status Monitor
(Mac OS X).

= “Kontrollere statusen til blekkpatronene” pa side 126

Dersom skjermen viser at blekknivéet er lavt eller at det er tomt for blekk, ma riktig blekkpatron skiftes ut.
= “Skifte ut en blekkpatron” pa side 130

Hvis du akkurat har skiftet ut en blekkpatron, méa du kontrollere datoen pa esken. Hvis du ikke har brukt skriveren
pé lang tid, anbefaler Epson & skifte ut blekkpatronene med nye.
= “Skifte ut en blekkpatron” pa side 130

Uklar eller flekkete utskrift

4

N

Vi anbefaler bruk av papir fra Epson.
= “Papir” pé side 184

Prov & bruke ekte blekkpatroner fra Epson.
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[d  Kontroller at skriveren star pa en flat, stabil overflate som er storre enn sokkelen i alle retninger. Skriveren vil ikke
virke ordentlig hvis den star pa skra.

Kontroller at papiret ikke er skadet, skittent eller for gammelt.
Kontroller at papiret er tort, og at utskriftssiden vender opp i den bakre MP-skuffen.
Kontroller at papiret er tort, og at utskriftssiden vender ned i papirkassetten.

Hvis papiret er boyd mot utskriftssiden, ber du glatte det eller boye det lett den andre veien.

L o o o o

Kontroller at papirtypen som er valgt i skriverdriveren, er riktig i forhold til papirtypen som er lagt i skriveren.
= “Velge riktig papirtype ” pa side 38

U

Fjern arkene fra utskriftsskuffen etter hvert som de blir skrevet ut.

4 Ikkeberor eller lanoe komme i kontakt med den trykte siden av glanset papir. Folg instruksjonene for papiret om
hvordan utskriftene skal handteres.

1  Kjor verktoyet Dysekontroll, og rengjor deretter skriverhodene som vises som defekte ut fra resultatet etter
dysekontrollen.
= “Kontrollere skriverhodedysene” pa side 134

(d Hyvis papiret har blekkflekker etter utskrift, rengjor innsiden av skriveren.
= “Rengjore skriveren innvendig” pa side 144

Diverse utskriftsproblemer

Feil eller forvrengte tegn

4 Fjern avbrutte utskriftsjobber.
= “Avbryte utskrift” pa side 44

[d  Sla av skriveren og datamaskinen. Kontroller at grensesnittkabelen til skriveren sitter godt fast.

[d Avinstaller skriverdriveren, og installer den deretter pa nytt.
= “Avinstallere programvaren” pa side 147

Feil marger

d Kontroller marginnstillingene i programmet du bruker. Serg for at margene er innenfor det utskrivbare omradet
pé siden.
= “Utskrivbart omrade” pa side 188

d  Kontroller at innstillingene for skriverdriveren er riktige for papirsterrelsen du bruker.
For Windows, sjekk vinduet Main (Hoved).
For Mac OS X, sjekk dialogboksen Page Setup (Sideoppsett) eller dialogboksen Print (Skriv ut).
Se i den elektroniske hjelpen for skriverdriveren for & fa mer informasjon.

4 Avinstaller skriverdriveren, og installer den deretter pa nytt.
= “Avinstallere programvaren” pa side 147
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Utskriften star litt pa tvers

Pass pa at det er lagt papir korrekt i den bakre MP-skuffen eller papirkassetten.
= “Legge i papir” pa side 25

Omvendt bilde

4

For Windows fjerner du merket for Mirror Image (Speilvend) i vinduet More Options (Flere alternativer) i
skriverdriveren, eller slar av innstillingen Mirror Image (Speilvend) i programmet.

For Mac OS X fjerner du merket for Mirror Image (Speilvend) i Print Settings (Utskriftsinnstillinger) i
dialogboksen Print (Skriv ut) i skriverdriveren, eller slar avinnstillingen Mirror Image (Speilvend) i programmet.
Se i den elektroniske hjelpen for skriverdriveren eller programmet du bruker hvis du vil ha instruksjoner.

Avinstaller skriverdriveren, og installer den deretter pa nytt.
= “Avinstallere programvaren” pa side 147

Utskrift avtomme sider

N

Kontroller at innstillingene for skriverdriveren er riktige for papirsterrelsen du bruker.

For Windows, sjekk vinduet Main (Hoved).

For Mac OS X, sjekk dialogboksen Page Setup (Sideoppsett) eller dialogboksen Print (Skriv ut).
Se skriverens hjelpefunksjon hvis du vil ha flere detaljer.

For Windows merker du av for Skip Blank Page (Hopp over blank side) ved a klikke knappen Extended Settings
(Utvidede innstillinger) i vinduet Maintenance (Vedlikehold) i skriverdriveren.

For Mac OS X 10.5 eller nyere merker du On (P4) fra Skip Blank Page (Hopp over blank side). For & vise Skip Blank
Page (Hopp over blank side), klikker du gjennom folgende menyer: System Preferences (Systemvalg), Print &
Fax (Utskrift og faks), skriveren (i Printers (Skrivere)-listen), Options & Supplies (Alternativer og rekvisita) og
deretter Driver.

For Mac OS X 10.4 merker du av for Skip Blank Page (Hopp over blank side) i Extension Settings
(Tilleggsinnstillinger) i dialogboksen Print (Skriv ut) i skriverdriveren. Hvis denne er valgt, vil ikke blanke sider i
utskriften bli skrevet ut.

Avinstaller skriverdriveren, og installer den deretter pa nytt.
= “Avinstallere programvaren” pa side 147

Nar du har provd ett eller flere av disse lasningsforslagene, kan du kjore en operasjonskontroll for skriveren for &
sjekke resultatet.

= “Kjore operasjonskontroll for skriver ” pa side 149

Utskrevet side er flekkete eller oppskrapet

4

Hyvis papiret er bayd mot utskriftssiden, bor du glatte det eller boye det lett den andre veien.
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For Windows, fjern merket for High Speed (Hoy hastighet) fra vinduet More Options (Flere alternativer) i
skriverdriveren. Se den elektroniske hjelpen for a fa mer informasjon.

For Mac OS X 10.5 eller nyere merker du Off (Av) fra High Speed Printing (Utskrift med hey hastighet). For & vise
High Speed Printing (Utskrift med hey hastighet), klikk gjennom felgende menyer: System Preferences
(Systemvalg), Print & Fax (Utskrift og faks), skriveren (i Printers (Skrivere)-listen), Options & Supplies
(Alternativer og rekvisita) og deretter Driver.

For Mac OS X 10.4 fjerner du merket for High Speed Printing (Utskrift med hoy hastighet) i Extension Settings
(Tilleggsinnstillinger) i dialogboksen Print (Skriv ut) i skriverdriveren.

Lag flere kopier uten & legge et dokument pa skanneplaten.

Avinstaller skriverdriveren, og installer den deretter pa nytt.
= “Avinstallere programvaren” pa side 147

Utskriften gar for sakte

4

Kontroller at papirtypen som er valgt i skriverdriveren, er riktig i forhold til papirtypen som er lagt i skriveren.
= “Velge riktig papirtype ” pa side 38

For Windows velger du en lavere Quality (Kvalitet) i vinduet Main (Hoved) i skriverdriveren.

For Mac OS X velger du en lavere Print Quality (Utskriftskval) i Print Settings (Utskriftsinnstillinger) i
dialogboksen Print (Skriv ut) i skriverdriveren.

= “Tilgang til skriverdriveren for Windows” pa side 36

= “Tilgang til skriverdriveren for Mac OS X” pa side 37

For Mac OS X 10.5 eller nyere merker du On (Pa) fra High Speed Printing (Utskrift med hoy hastighet). For a vise
dialogboksen High Speed Printing (Utskrift med hey hastighet), klikk gjennom felgende menyer: System
Preferences (Systemvalg), Print & Fax (Utskrift og faks), skriveren (i Printers (Skrivere)-listen), Options &
Supplies (Alternativer og rekvisita) og deretter Driver.

For Mac OS X 10.4 merker du High Speed Printing (Utskrift med hey hastighet) i Extension Settings
(Tilleggsinnstillinger) i dialogboksen Print (Skriv ut) i skriverdriveren.

Lukk alle programmer du ikke trenger.

Hvis du skriver ut ssmmenhengende i en lang periode, kan utskriften ga svaert tregt. Dette gjores for a senke
utskriftshastigheten og hindre skrivermekanismen i & bli overopphetet og skadet. Hvis dette skjer, kan du fortsette
a skrive ut, men vi anbefaler at du tar en pause og lar skriveren std i minst 30 minutter mens den er slatt pa.
(Skriverens normaltilstand vil ikke bli gjenopprettet hvis skriveren blir slatt av.) Néar du starter pa nytt, far
skriveren normal utskriftshastighet.

Avinstaller skriverdriveren, og installer den deretter pa nytt.
= “Avinstallere programvaren” pa side 147

Hvis du har prevd alle metodene ovenfor og ikke klarer & lgse problemet, kan du se folgende:

= “Qke utskriftshastigheten (bare for Windows)” pa side 170
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Papiret mates ikke riktig

Papiret mates ikke

Ta ut papirbunken, og pass pa at:

4

a
a
a

Du har satt papirkassetten helt inn i skriveren.

Papiret ikke er bayd eller brettet.

Papiret ikke er for gammelt. Se instruksjonene som fulgte med papiret hvis du vil ha mer informasjon.
Kontroller Ilagt papirsterrelse-innstillingen og legg i papir som samsvarer med papirsterrelsen for hver
papirkilde.

= “Ilagt papirstorrelse” pa side 115

Du har valgt korrekt papirkilde i programmet eller skriverdriverinnstillingene.
= “Velge hvilken skuff som skal brukes og kapasiteten for den” pa side 23

For vanlig papir mé du ikke legge i papir over linjen rett under pilmerket ¥ eller = pa innsiden av kantskinnen.
For Epson spesialmedier ma du kontrollere at antall ark er lavere enn grenseverdien som er angitt for mediet.

= “Velge hvilken skuff som skal brukes og kapasiteten for den” pa side 23

Papiret ikke har satt seg fast inne i skriveren. Hvis det har det, ma du fjerne alt papir som har satt seg fast.
= “Papirstopp” pa side 154

Blekkpatronene ikke er oppbrukt. Hvis en patron er oppbrukt, ma du skifte den ut.
= “Skifte ut en blekkpatron” pa side 130

Du har fulgt eventuelle spesielle anvisninger for ilegging som fulgte med papiret.

Papiret ikke har hull for ringperm.

Flere sider mates samtidig

4

For vanlig papir mé du ikke legge i papir over linjen rett under pilmerket ¥ eller = pa innsiden av kantskinnen.
For Epson spesialmedier ma du kontrollere at antall ark er lavere enn grenseverdien som er angitt for mediet.
= “Velge hvilken skuff som skal brukes og kapasiteten for den” pa side 23

Kontroller at kantskinnene ligger tett inntil papirkantene.

Kontroller at papiret ikke er krollete eller brettet. Hvis det er det, glatter du det eller kreller detlett mot motsatt side
for du legger det i.

Ta ut papirbunken, og kontroller at papiret ikke er for tynt.
= “Papir” pa side 186

Luft bunken ved & dra tommelen raskt over arkkantene sa arkene skilles fra hverandre, og legg deretter i papiret
igjen.
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[d Hyvis det blir skrevet ut for mange kopier av en fil, ma du kontrollere innstillingen Copies (Eksemplarer) i
skriverdriveren pa folgende mate og ogsé sjekke i programmet ditt.
For Windows kontrollerer du innstillingen Copies (Eksemplarer) i vinduet Main (Hoved).
For Mac OS X 10.4 kontrollerer du innstillingen Copies (Eksemplarer) under innstillingen Copies & Pages i
dialogboksen Print (Skriv ut).
For Mac OS X 10.5 eller nyere kontrollerer du innstillingen Copies (Eksemplarer) i dialogboksen Print (Skriv
ut).

Papiret er ikke lagt i riktig

Hvis du harlagt papiret for langt inn i skriveren, klarer ikke skriveren & hente papiret pa riktig mate. Sld av skriveren, og
fjern papiret forsiktig. Sla deretter pa skriveren, og legg papiret i pa riktig mate.

Papiret er ikke kommet helt ut eller er krollete

[ Hyvis papiret ikke mates helt ut, trykker du pa en av knappene < Start for & mate ut papiret. Dersom papiret sitter
fast inni skriveren, ma du fjerne det i henhold til instruksjonene nedenfor.
= “Papirstopp” pé side 154

[d  Hyvis papiret er krollete nar det kommer ut, kan det skyldes at det er fuktig eller for tynt. Legg i en ny bunke med
papir.

Merknad:
Ubrukt papir ma oppbevares i originalemballasjen pd et tort sted.

Skriveren skriver ikke ut

LCD-skjermen eller lampene lyser ikke
O Trykk pi O-knappen for & kontrollere at skriveren er slatt pa.
[d  Sla av skriveren, og kontroller at stromledningen er satt skikkelig inn i stikkontakten.

4 Kontroller at stromuttaket du bruker, virker, og at det ikke styres av en veggbryter eller et tidsur.

LCD-skjermen eller lampene lyste, men slo seg deretter av

Det kan hende at spenningen skriveren er beregnet for, ikke stemmer overens med stremuttakets spenning. Sla av
skriveren, og trekk ut stopselet omgaende. Kontroller hva som star pa etiketten bak pa skriveren.

Forsiktig:
Hvis spenningsangivelsene ikke stemmer overens, MA DU IKKE SETTE INN STOPSELET TIL SKRIVEREN IGJEN.
Kontakt forhandleren.
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LCD-skjermen eller lampene lyser

4

4

Sl av skriveren og datamaskinen. Kontroller at grensesnittkabelen til skriveren sitter godt fast.

Hvis du bruker USB-grensesnittet, ma du kontrollere at kabelen overholder USB- eller Hi-Speed
USB-standardene.

Hvis du kobler skriveren til datamaskinen via en USB-hub, kobler du skriveren til den forste huben i rekken pa
datamaskinen. Hvis skriverdriveren fremdeles ikke blir gjenkjent pa datamaskinen, prever du a koble skriveren
direkte til datamaskinen uten USB-huben.

Hvis du kobler skriveren til datamaskinen via en USB-hub, kontrollerer du at USB-hubenheten gjenkjennes av
datamaskinen.

Sl av skriveren og datamaskinen, koble fra skriverens grensesnittkabel, og skriv deretter ut et
operasjonskontrollark.
= “Kjore operasjonskontroll for skriver ” pa side 149

Hvis du prever a skrive ut et stort bilde, kan det hende at datamaskinen ikke har nok minne. Prgv & redusere
opplesningen pa bildet, eller skriv ut bildet i en mindre storrelse. Det kan vaere du mé installere mer minne i
datamaskinen.

Brukere av Windows kan fjerne eventuelle avbrutte utskriftsjobber fra Windows Spooler (Windows Utskriftska).
= “Avbryte utskrift” pa side 44

Avinstaller skriverdriveren, og installer den deretter pa nytt.
= “Avinstallere programvaren” pa side 147

En blekkfeilmelding vises etter at du har skiftet ut patronen

Apne frontdekselet. Ta ut og sett inn blekkpatronen, og deretter fortsetter du installasjonen av blekkpatronen.

F

Lukk frontdekselet godt.
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@ke utskriftshastigheten (bare for Windows)

Utskriftshastigheten kan gkes ved & velge visse innstillinger i vinduet Extended Settings (Utvidede innstillinger) nar
utskriftshastigheten er for sakte. Klikk Extended Settings (Utvidede innstillinger) i vinduet Maintenance
(Vedlikehold) til skriverdriveren.

= Printing Preferences @
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i \;::: Hiead Cleaning E Monitoring Preferences
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Dialogboksen nedenfor vises.

Extended Settings

Settings

[ igh Speed Copier

| Enable EPSON Status Menitor 5

|| Check Paper Width Bfore Printing
[ Thick Paper and Envelopes

[~| Separator Page

| Atways Spaol AW Datatype

[| Page Rendering Mode

| Print as Bitmap

[~ Skip Blank Page

7] change Standard Resolution

|| Refina screening pattenn

|| Alow Applcations to Perform ICM Color Matching
|| Always Use the Driver's Paper Source Setting

Offset
Top i} {0 Imen)
=300 300
Left { o {0, 2mm})
=300 300
Print Density
Print Density (E 0 (%)
-50 0

[Resetefaults | [ ok | [ cancd | [ Heb |

Velg folgende avkrysningsbokser for a prove & gke utskriftshastigheten.
4 High Speed Copies (Hoyhastighetsutskrift)

4 Always spool RAW datatype (Spol alltid RAW-datatype)

[ Page Rendering Mode (Modus for sidegjengivelse)

d  Print as Bitmap (Skriv ut som punktgrafikk)

Se den elektroniske hjelpen hvis du vil vite mer.

Andre problemer

Skrive ut vanlig papir stille

Nér plain paper (vanlig papir) velges som innstilling for Paper Type (Papirtype) og Normal velges som innstilling for
Print Quality (Utskriftskval.) i skriverdriveren, skriver skriveren ut i hgy hastighet. Prov & velge Quiet Mode
(Stillemodus) for at skriveren skal veere stillere, men det vil redusere utskriftshastigheten.
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Brukere av Windows merker av for Quiet Mode (Stillemodus) i vinduet Main (Hoved) i skriverdriveren.

For Mac OS X 10.5 eller nyere merker du On (Pa) fra Quiet Mode (Stillemodus). For & vise Quiet Mode (Stillemodus),
klikker du gjennom felgende menyer: System Preferences (Systemvalg), Print & Fax (Utskrift og faks), skriveren (i
Printers (Skrivere)-listen), Options & Supplies (Alternativer og rekvisita) og deretter Driver.

For Mac OS X 10.4 apner du skriverdriveren og merker Quiet Mode (Stillemodus) i Extension Settings
(Tilleggsinnstillinger) i dialogboksen Print (Skriv ut) i skriverdriveren.
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Feilsgke skanning

Problemer som indikeres av meldinger pa LCD-panelet
eller statuslampen

4

4

Kontroller at produktet er tilkoblet riktig til din datamaskin.

Sla av produktet og sla det pé igjen. Hvis problemet ikke er lgst, kan produktet svikte, eller lyskilden i
skannerenheten vil matte skiftes ut. Kontakt forhandleren.

Pass pé at skanningsprogramvaren er fullstendig installert.
Se papirhdndboken hvis du vil ha instruksjoner om installering av skannerprogramvaren.

Problemer ved start av en skanning

4

N

Kontroller statuslampen og se til at produket er klart til skanning.

Se til at kablene er skikkelig koblet til produktet og et fungerende stremuttak.
Du kan om nedvendig teste produktets stromadapter ved & koble til en annen elektrisk enhet og sla den pa.

Sla av produktet og datamaskinen, og kontroller deretter at grensesnittkabelens forbindelse mellom dem er godt
festet.

Kontroller at du velger riktig produkt hvis en skannerliste vises nar du starter skanningen.

Windows:
Hvis du starter Epson Scan ved bruk av ikonet EPSON Scan og listen Select Scanner (Velg skanner) vises, se til at
du velger produktmodellen.

Mac OS X:
Hvis du starter Epson Scan fra mappen Applications (Programmer) og listen Select Scanner (Velg skanner) (Velg
skanner) vises, se til at du velger produktmodellen.

Koble produktet direkte til datamaskinens eksterne USB-port, eller via bare én USB-hub. Produktet fungerer
kanskje ikke slik det skal hvis det er koblet til datamaskinen via mer enn én USB-hub. Hvis problemet fortsetter,
prov & koble produktet direkte til datamaskinen.

Hvis mer enn ett produkt er tilkoblet datamaskinen, virker det kanskje ikke. Koble kun til produktet som du
onsker a bruke, og prov deretter & skanne pa nytt.

Hyvis skanningsprogramvaren ikke virker riktig, avinstaller programvaren forst og reinstaller den deretter slik
som beskrevet i papirhandboken.
= “Avinstallere programvaren” pa side 147

Bruke ADF (Automatisk dokumentmater)

4 Hvis dokumentdekselet eller ADF-dekselet er apent, lukk det og prov skanningen pa nytt.
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4 Setil at du har valgt enten Office Mode (Kontormodus) eller Professional Mode (Profesjonell modus) i Epson
Scan.

[d  Se til at kablene er skikkelig koblet til produktet og et fungerende stremuttak.

Bruke knappen

Merknad:
Avhengig av produktet kan det hende at skanningsfunksjonen ikke er tilgjengelig ved bruk av knappen.

4 Kontroller at du har tilordnet et program til knappen.
= “Epson Event Manager” pé side 89

4 Kontroller at Epson Scan og Epson Event Manager er korrekt installert.

[ Hyvis du har klikket pa knappen Keep Blocking (Behold blokkeringen) i Windows Security Alert (Windows
sikkerhetsvarsling)-vinduet under eller etter installeringen av Epson-programvaren, frigjor blokkeringen av
Epson Event Manager.
= “Slik fiernes blokkeringen for Epson Event Manager” pa side 174

d MacOSX:

Du ma vere logget pa som brukeren som installerte skanningsprogramvaren. Andre brukere ma forst starte
Epson Scanner Monitor i mappen Applications (Programmer), og deretter trykke pa en knapp for & skanne.

Slik fjernes blokkeringen for Epson Event Manager

Klikk pa Start eller startknappen og pek deretter pa Control Panel (Kontrollpanel).

Gjor ett av folgende.

d Windows 7:
Velg System and Security (System og sikkerhet).

d  Windows Vista:
Velg Security (Sikkerhet).

1 Windows XP:
Velg Security Center (Sikkerhetssenter).

Gjor ett av folgende.

d Windows 7 og Windows Vista:
Velg Allow a program through Windows Firewall (Tillat et program gjennom Windows brannmur).

O Windows XP:
Velg Windows Firewall (Windows brannmur).
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n Gjor ett av folgende.

J  Windows 7:
Bekreft at avkryssingsboksen for EEventManager Application er valgt i listen Allowed programs and
features (Tillatte programmer og funksjoner).

d Windows Vista:
Klikk pa fanen Exceptions (Unntak) og bekreft deretter at avkryssingsruten for EEventManager
Application er valgt i listen Program or port (Program eller port).

O Windows XP:
Klikk pa fanen Exceptions (Unntak) og bekreft deretter at avkryssingsruten for EEventManager
Application er valgt i listen Program and Services (Program og tjenester).

Klikk pa OK.
P

Bruke annen skanningsprogramvare enn Epson Scan driver

(4 Hyvis du bruker et TWAIN-kompatibelt program, slik som Adobe Photoshop Elements, se til at det riktige
produktet velges som Scanner (Skanner)- eller Source (Kilde)-innstilling.

[d  Hyvis du ikke kan skanne ved bruk av noen TWAIN-kompatible skanningsprogrammer, slik som Adobe

Photoshop Elements, avinstaller det TWAIN-kompatible skanningsprogrammet og reinstaller det.
= “Avinstallere programvaren” pa side 147

Problemer ved mating av papir

Papiret blir skittent

Det kan hende at du ma rengjore produktet.
= “Rengjore skriveren” pa side 143

Flere papirark mates

[ Hvis du laster ustettet papir, kan produktet mate mer enn ett papirark om gangen.
= “Spesifikasjoner for automatisk dokumentmater (ADF)” pa side 189

(d  Det kan hende at du ma rengjore produktet.
= “Rengjore skriveren” pa side 143

Papirstopp i den automatiske dokumentmateren (ADF)

Fjerne papir som sitter fast inne i ADF.
= “Fjerne fastkjort papir fra den automatiske dokumentmateren (ADF)” pa side 158
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Problemer med skanningstid

[ Datamaskiner med Hi-Speed eksterne USB-porter kan skanne raskere enn dem med USB-porter. Hvis du bruker
en Hi-Speed ekstern USB-port sammen med produktet, ma du kontrollere at den oppfyller systemkravene.
= “Systemkrav” pa side 185

4 Skanning ved hoy opplesning tar lang tid.

Problemer med skannede bilder

Skannekvaliteten er utilfredsstillende

Skannekvaliteten kan forbedres ved & endre de aktuelle innstillingene eller justere det skannede bildet.
= “Bildejusteringsfunksjoner” pa side 69

Et bilde pa baksiden av originalen vises pa det skannede bildet

Hvis originaldokumentet er skrevet ut pa tynt papir, kan det hende at bilder pa baksiden er synlig for produktet og vises
pé det skannede bildet. Prov & skanne originalen med svart papir pa baksiden. Duma ogsé kontrollere at innstillingene
for Document Type (Dokumenttype) og Image Type (Bildetype) er korrekte for originalen.

Tegn er forvridd eller uklare

d I Office Mode (Kontormodus) eller Home Mode (Hjemmemodus), velg Text Enhancement
(Tekstforbedring)-ruten.

4 Juster innstillingen Threshold (Grenseverdi).

Home Mode (Hjemmemodus):
Velg Black&White (Svart-hvitt) som Image Type (Bildetype)-innstilling, klikk pa knappen Brightness
(Lysstyrke) og prev deretter & justere innstillingen for Threshold (Grenseverdi).

Office Mode (Kontormodus):
Velg Black&White (Svart-hvitt) som Image Type (Bildetype)-innstilling og prov deretter a justere innstillingen
for Threshold (Grenseverdi).

Professional Mode (Profesjonell modus):

Velg Black & White (Svart-hvitt) som innstilling for Image Type (Bildetype) og klikk pa + (Windows) eller »
(Mac OS X)-knappen ved siden av Image Type (Bildetype). Velg en passende Image Option
(Bildealternativ)-innstilling og prev deretter a justere innstillingen for Threshold (Grenseverdi).

d Ok opplesningsinnstillingen.

Tegn gjenkjennes ikke korrekt nar de er konvertert til redigerbar tekst (OCR)

Plasser dokumentet slik at det er rett pa dokumentglasset. Hvis dokumentet er skratt, gjenkjennes det kanskje ikke
riktig.
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Ujevne monstre vises pa det skannede bildet

Et ujevnt eller kryssrastrert monster (kalles moaré) som kanskje vises pa et skannet bilde av et trykt dokument.

s

Roter originaldokumentet.
Roter det skannede bildet ved bruk av applikasjonsprogramvaren etter skanning.

Velg avkryssingsruten Descreening (Derastrering).

L o0 O U

I Professional Mode (Profesjonell modus) endre opplesningsinnstillingen og skann pa nytt.

Ujevn farge, flekker, prikker eller rette linjer vises i bildet

Det kan hende at du ma rengjere interioret til produktet.

= “Rengjore skriveren” pa side 143

Skanningsomradet eller retningen er utilfredsstillende

Kantene pa originalen skannes ikke

[ Hvis du skanner i Home Mode (Hjemmemodus) eller Professional Mode (Profesjonell modus), beveg
dokumentet eller bildet 6 mm (0,2 tommer) vekk fra de horisontale og vertikale kantene pa skanneplaten for a
unngé beskjeering.

d Hyvisduskanner ved bruk avknappen eller bruker normal forhandsvisning i Office Mode (Kontormodus), Home
Mode (Hjemmemodus) eller Professional Mode (Profesjonell modus), flytt dokumentet eller bildet omtrent 3
mm (0,12 tommer) bort fra de horisontale og vertikale kantene pa skanneplaten for & unnga beskjeering.
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Flere dokumenter skannes inn i én enkelt fil

Legg dokumentene minst 20 mm (0,8 tommer) fra hverandre pd dokumentglasset.

Kan ikke skanne omradet du gnsker

Avhengig av dokumentene er du kanskje ikke i stand til & skanne det oomradet du ensker. Bruk normal
forhéndsvisning i Office Mode (Kontormodus), Home Mode (Hjemmemodus) eller Professional Mode (Profesjonell
modus) og opprett stiplede rammer pa omradet du gnsker & skanne.

Kan ikke skanne i den retningen du gnsker

Klikk pa Configuration (Konfigurasjon), velg fanen Preview (Forhéndsvisning) og slett deretter avkryssingen i
ruten Auto Photo Orientation (Automatisk bilderetning). Plasser dokumentene riktig.

Problemene fortsetter etter at du har prgvd alle
Iasningene

Hvis du har prevd alle losningene og ikke klarer a lgse problemet, start innstillingene Epson Scan.

Klikk p& Configuration (Konfigurasjon), velg fanen Other (Annet) og klikk deretter pd Reset All (Tilbakestill
alt).
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Feilsgke kopiering

Du ser striper (lyse linjer) i utskriftene eller kopiene

4

Kontroller at du har valgt riktig papirtype.
= “Velge papir” pé side 91

Pass pa at den skrivbare siden (den som er lysere eller mer glanset) av papiret vender i riktig retning.
= “Legge i papir” pa side 25

Utfor en dysekontroll forst og rengjor deretter skrivehodet som det vises at det er feil pa i kontrollresultatene.
= “Kontrollere skriverhodedysene” pa side 134 og “Rengjore skriverhodet” pa side 135

Juster skriverhodet. Hvis kvaliteten ikke blir bedre, forsek justering ved hjelp av skriverdriververktoyet.
= “Justere skriverhodet” pa side 138

For best resultat ber blekkpatronen brukes opp innen seks maneder etter at esken ble apnet.
= “Skifte ut en blekkpatron” pa side 130

Hvis det vises et moirémenster (kryssrastrert) pa kopien, endrer du innstillingen Redusere/forsterre eller
forskyver posisjonen til originalen.

Utskriften er uklar eller flekkete

N

Kontroller at du har valgt riktig papirtype.
= “Velge papir” pé side 91

Pass pa at den skrivbare siden (den som er lysere eller mer glanset) av papiret vender i riktig retning.
= “Legge i papir” pa side 25

Utfor en dysekontroll forst og rengjor deretter skrivehodet som det vises at det er feil pa i kontrollresultatene.
= “Kontrollere skriverhodedysene” pa side 134 og “Rengjore skriverhodet” pa side 135

Juster skriverhodet. Hvis kvaliteten ikke blir bedre, forsek justering ved hjelp av skriverdriververktoyet.
= “Justere skriverhodet” pa side 138

For a rengjore innsiden av produktet, lag en kopi uten a legge et dokument pé skanneplaten/ADF.

Prov & bruke ekte blekkpatroner og papir fra Epson.

Utskriften er utydelig eller har hull

4

Kontroller at du har valgt riktig papirtype.
= “Velge papir” pa side 91
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[d  Pass pa at den skrivbare siden (den som er lysere eller mer glanset) av papiret vender i riktig retning.
= “Legge i papir” pa side 25

4 Nar du velger Standardkvalitet eller Beste kvalitet som innstilling for Kvalitet, velg Av som Toveis-innstilling.
Toveis utskrifter reduserer utskriftskvaliteten.

1 Utfor en dysekontroll forst og rengjor deretter skrivehodet som det vises at det er feil pa i kontrollresultatene.
= “Kontrollere skriverhodedysene” pa side 134 og “Rengjore skriverhodet” pé side 135

[ For best resultat bar blekkpatronen brukes opp innen seks méneder etter at esken ble dpnet.
= “Skifte ut en blekkpatron” pa side 130

Utskriften er kornete

[d  Juster skriverhodet. Hvis kvaliteten ikke blir bedre, forsek justering ved hjelp av skriverdriververktoyet.
= “Justere skriverhodet” pa side 138

Fargene er feil eller mangler

4 Utfor en dysekontroll forst og rengjor deretter skrivehodet som det vises at det er feil pa i kontrollresultatene.
= “Kontrollere skriverhodedysene” pa side 134 og “Rengjore skriverhodet” pa side 135

4 For best resultat ber blekkpatronen brukes opp innen seks méneder etter at esken ble dpnet.
= “Skifte ut en blekkpatron” pa side 130

Bildestgrrelsen eller posisjonen er feil

(d  Kontroller at du har valgt riktig innstillinger for Papirstorrelse, Oppsett, Utvidelse og Redusere/forstorre for
papiret som er lagt i.
= “Menyliste for kopieringsmodus” pa side 119

d  Kontroller at du har lagt i papir og plassert originalen korrekt.
= “Legge i papir” pd side 25 og “Legge i originaler” pa side 32

[d Hyvis kantene av kopien eller bildet beskjeeres, flytt originalen litt bort fra hjernet.

d Rengjor skanneplaten.
= “Rengjor skriveren utvendig” pa side 143
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Feilsoke faksing

Kan ikke sende faks

4

Kontroller at telefonledningen er koblet til korrekt og at telefonlinjen virker. Du kan sjekke linjestatusen ved a
bruke Kontroller fakstilkobling-funksjonen.
= “Koble til en telefonlinje” pé side 96

Hvis du har koblet produktet til en DSL-telefonlinje, ma du installere et DSL-filter p4 linjen. Ellers kan du ikke
fakse. Ta kontakt med DSL-leveranderen for det ngdvendige filteret.

Hvis du har koblet produktet til en PBX-telefonlinje (Private Branch Exchange) eller en terminaladapter, ma du
sla av Detekt. av summetone.
= “Menyliste for oppsettsmodus” pa side 116

Kontroller at mottakerens faksmaskin er paslatt og virker.

Sla av V.34.
= “Menyliste for oppsettsmodus” pd side 116

Kontroller at ECM er slatt pa.
= “Menyliste for oppsettsmodus” pa side 116

Kan ikke motta faks

N

Kontroller at telefonledningen er koblet til korrekt og at telefonlinjen virker. Du kan sjekke linjestatusen ved a
bruke Kontroller fakstilkobling-funksjonen.
= “Koble til en telefonlinje” pa side 96

Hvis du har koblet produktet til en DSL-telefonlinje, mé du installere et DSL-filter p4 linjen. Ellers kan du ikke
fakse. Ta kontakt med DSL-leveranderen for det ngdvendige filteret.

Hvis produktet ikke er koblet til en telefon og du vil motta fakser automatisk, pass pa at du slér pa automatisk svar.
= “Mottak av fakser automatisk” pa side 109

Sld av V.34.
= “Menyliste for oppsettsmodus” pa side 116

Kontroller at ECM er slatt pa.
= “Menyliste for oppsettsmodus” pd side 116

Kvalitetsproblemer (sending)

4

Rengjor skanneplaten og den automatiske dokumentmateren (ADF).
= “Rengjor skriveren utvendig” pa side 143
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[ Hyvis faksen du sendte var svak eller uklar, endrer du Opplosning (eller Kvalitet avhengig av modellen) eller
Kontrast i menyen for faksinnstillinger.
= “Menyliste for oppsettsmodus” pa side 116

4 Kontroller at ECM er slatt pa.
= “Menyliste for oppsettsmodus” pd side 116

Kvalitetsproblemer (mottak)

4 Kontroller at ECM er slatt pa.
= “Menyliste for oppsettsmodus” pé side 116

Telefonsvarer kan ikke svare pa stemmesamtaler

[ Narautomatisk svar er slatt pa og en telefonsvarer er koblet til ssmme telefonlinje som dette produktet, angi antall
ring for & svare for mottak av fakser til et hgyere antall enn for telefonsvareren.
= “Mottak av fakser automatisk” pa side 109

Feil tid

d  Klokken kan ga fort/sakte eller vaere tilbakestilt etter et strembrudd, eller hvis stremmen er slatt av over lengre tid.
Angi riktig tid.
= “Angi/endre tid og region” pa side 140
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Produktinformasjon

Blekk og papir

Blekkpatroner

Du kan bruke folgende blekkpatroner med denne skriveren:

Blekkpatron Delenumre
WP-4515/ WP-4511/ WP-4530/
WP-4525/ WP-4521/ WP-4540
WP-4535/ WP-4531
WP-4545

Black (Svart) T7011 T6771 676
T7021 T6781 676XL
T7031

Cyan T7012 T6772 676
T7022 T6782 676XL
T7032

Magenta T7013 T6773 676
T7023 T6783 676XL
T7033

Yellow (Gul) T7014 T6774 676
T7024 T6784 676XL
T7034

Merknad:

[ Ikke alle blekkpatroner er tilgjengelige i alle regioner.
d  For WP-4515/WP-4525 anbefaler Epson blekkpatronene 1701 eller T702.
A For WP-4535/WP-4545 anbefaler Epson blekkpatronene T702 eller T703.

Farge

Black (Svart), Cyan, Magenta, Yellow (Gul)

Blekkpatronenes leve-
tid

For best resultat ber blekkpatronen brukes opp innen seks maneder etter at esken ble
apnet.

Temperatur

Lagring:
-20til 40°C

1 maned ved 40 °C

Frysepunkt:*
-13°C (8,6 °F)

* Blekket tiner, og kan brukes etter ca. 3 timer ved 25 °C (77 °F).
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Forsiktig:
[ Epson anbefaler bruk av ekte Epson-blekkpatroner. Andre produkter som ikke er produsert av Epson, kan

fordrsake skader som ikke dekkes av Epsons garantier, og som under visse omstendigheter kan fore til feil pa
skriveren.

[d  Epson anbefaler at blekkpatronen brukes opp for utlopsdatoen som er trykt pd esken.

Merknad:
0 Blekkpatronene som fulgte med skriveren benyttes delvis under forste gangs oppsett. For 4 kunne produsere hoykvalitets

utskrifter, vil utskriftshodet pd skriveren veere fylt med blekk. Denne éngangsprosessen forbruker noe blekk, og folgelig
kan disse patronene skrive ut feerre sider sammenlignet med pdfolgende blekkpatroner.

0 Hvor mange sider som kan skrives ut vil variere med hva du skriver ut, papirtypen som benyttes, utskriftsfrekvensen og
miljomessige betingelser som temperaturen.

0 For dsikre at du far utskrifter av premium kvalitet, og for d beskytte utskriftshodet, vil det veere en blekkreserve igjen i
patronen ndr skriveren indikerer at patronen ma byttes. Det antatte antallet sider som kan skrives ut inkluderer ikke
denne reserven.

A Selvom blekkpatronene kan inneholde resirkulert materiale, pdvirker ikke dette produktfunksjonaliteten eller -ytelsen.

Vedlikeholdsboks

Du kan bruke folgende vedlikeholdsboks med dette produktet.

Delenummer

Vedlikeholdsboks T6710

Papir

Epson tilbyr spesialutformet papir og andre utskriftsmedier for alle utskriftsbehov.

Merknad:
1 Tilgjengeligheten til papir varierer fra sted til sted.

1 Du kan finne delenumrene til folgende av Epsons spesialpapir pd kundestottesidene.
= “Web-omrdde for kundestotte” pd side 196

Papir Storrelse
Epson Bright White Ink Jet Paper (Ekstra hvitt blekkpapir) A4
Epson Premium Glossy Photo Paper (Eksklusivt, glanset foto- | A4,
papir) 10 x15 cm (4x6 tommer),
13 %18 cm (5%7 tommer),
16:9 bredformat (102x181 mm)
Epson Glossy Photo Paper (Glanset fotopapir) A4,

10 X15 cm (4x6 tommer),

13 x18 cm (5%X7 tommer)
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Epson Premium Semigloss Photo Paper (Eksklusivt, halvglan- | A4,

set fotopapir) 10 X15 cm (4x6 tommer)

Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ultraglanset fotopapir) A4,
10 X15 cm (4x6 tommer),

13 x18 cm (5x7 tommer)

Epson Photo Paper (Fotopapir) A4,
10 x15 cm (4x6 tommer),

13 x18 cm (5%X7 tommer)

Epson Matte Paper - Heavyweight (Matt, tykt papir) A4

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Blekkpapir med fotokva- A4
litet)

Tilleggsutstyr

250-arks papirkassettenhet/PXBACU1

Du kan bruke folgende 250-arks papirkassettenhet/PXBACU1.

Delenummer

250-arks papirkassettenhet/PXBACU1 C12C817011

Systemkrav

Systemkrav for Windows

System PC-grensesnitt

Windows 7, Vista, XP Professional x64 Edition, XP SP1 eller hayere, Server 2008 R2, Hi-Speed USB (anbefalt)

Server 2008 og Server 2003 USB (minimum)

Merknad:
0 Windows Server OS stotter bare skriverdriveren. Skannerdriveren og medfolgende programmer stottes ikke.

1 Kontakt programvareprodusenten for d finne ut om programvaren kan brukes med Windows XP Professional x64
Edition.
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Systemkrav for Macintosh
System PC-grensesnitt
PowerPC-basert eller Intel-basert Macintosh-datamaskiner som kjgrer Mac OS® X Hi-Speed USB (anbefalt)
10.4.11,10.5.x, 10.6.x .
USB (minimum)

Merknad:
UNIX File System (UFS) for Mac OS X stottes ikke.

Tekniske spesifikasjoner

Skriverspesifikasjoner

Papirbane Papirkassett 1 og 2, settes inn foran

Bakre MP-skuff, settes inn pa toppen

Kapasitet 27,5 mm for papirkassett 1 0g 2™

9,0 mm for bakre MP-skuff *172*3*4

*1 Papir med en vekt p4 64 til 90 g/m? (17 til 24 Ib).
*2 Konvolutt #10, DL og C6 med en vekt pa 75 til 90 g/m? (20 til 24 Ib).
*3 Konvolutt C4 med en vekt pa 80 til 100 g/m? (21 til 26 Ib).

*4 For storrelsene User Defined (Brukerdefinert) og Legal legger du i ett ark om gangen.

Papir

Merknad:

A Siden kvaliteten pad et bestemt papirmerke eller en papirtype ndr som helst kan endres av produsenten, kan ikke Epson
gd god for kvaliteten til papirtyper som ikke er produsert av Epson. Du ber alltid teste ut prover av en papirtype for du
kjoper store mengder eller skriver ut store jobber.

U Papir av ddrlig kvalitet kan fore til at utskriftskvaliteten blir ddrligere, og fordrsake papirstopp eller andre problemer.
Bytt til papir av hoyere kvalitet hvis det oppstdr problemer.

A Papiret ma brukes under normale forhold:
Temperatur: 15 til 25 °C
Luftfuktighet: 40-60 % relativ fuktighet

Huvis alle betingelsene nedenfor tilfredsstilles, kan papir med hull for innbinding brukes for dette produktet:

Papirkilde bakre MP-skuff

Papirstarrelse A4, A5, A6, B5, Letter, Legal

Hullposisjon Innenfor 19 mm (0,74 tommer) fra venstre side av arket som vender mot
utskriftssiden. Se illustrasjonen nedenfor.
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00000000000000000000000000

Storrelse

A4 210x297 mm

10 %15 cm (4x6 tommer)
13 x18 cm (5X7 tommer)
A6 105x148 mm

A5 148%x210 mm

B5 182x257 mm

9 %13 cm (3,5x5 tommer)
13 %20 cm (5x8 tommer)
20 %25 cm (8%10 tommer)
16:9 bredformat (102x181 mm)
100 X148 mm

Letter 8 1/2x11in

Legal 8 1/2x14in

Papirtyper

Vanlig papir eller spesialpapir som distribueres av Epson

Tykkelse
(for vanlig papir)

0,08 to 0,11 mm (0,003 til 0,004 tommer)

Vekt
(for vanlig papir)

64 g/m”til 90 g/m?

Konvolutter:

Storrelse Konvolutt #104 1/8x9 1/2in
Konvolutt DL 110220 mm
Konvolutt C6 114x162 mm
Konvolutt C4 229x324 mm

Papirtyper Vanlig papir

Vekt 75 g/m” (20 Ib) il 90 g/m” (24 Ib) for Konvolutt #10, DL og C6
80 g/m? (20 Ib) til 100 g/m? (26 Ib) for Konvolutt C4
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Utskrivbart omrade
Merkede deler viser utskrivbart omrade.
Enkeltark:
A— T
' |
e e
B — | " M———B
i :
| i
C
Konvolutter:
............ A
B— [ I }—8
—:-L:-(— i .
S 1
C — \
Minimumsmarg
Medietype Enkeltark Konvolutter
A 3,0 mm (0,12 tommer) 3,0 mm (0,12 tommer)
B 3,0 mm (0,12 tommer) 5,0 mm (0,20 tommer) *1
C 3,0 mm (0,12 tommer) 3,0 mm (0,12 tommer) *2

*1 Anbefalt marg for Konvolutt C4 er 9,5 mm.

*2 Anbefalt marg for Konvolutt #10, DL og C6 er 20,0 mm.

Merknad:
Avhengig av papirtypen kan utskriftskvaliteten bli ddrligere overst og nederst pa utskriften, eller det kan dannes flekker i

disse omrddene.
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Skannerspesifikasjoner

Merknad:
Spesifikasjonene kan endres uten forutgdende varsel.

Skannertype Planfarger
Fotoelektrisk enhet cls
Effektive piksler 10200 x 14040 piksler ved 1200 dpi

Skanneomradet kan vaere mindre hvis innstillingen for opplesning er stor.

Dokumentstearrelse 216 X297 mm (8,5 x 11,7 tommer) A4 eller US letter-starrelse

Skanningsoppl@sning 1200 dpi (hovedskanner)
2400 dpi (sub-skanner)

Utgangsopplgsning 50 til 4800, 7200 og 9600 dpi
(50 til 4800 dpi i intervaller pa 1 dpi)

Bildedata 16 biter per piksel per intern farge

8 biter per piksel per ekstern farge (maksimum)

Lyskilde Lysdiode

Spesifikasjoner for automatisk dokumentmater (ADF)

Dette tilleggsutstyret er bare tilgjengelig for WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4540/WP-4545.

Papirinngang Mating med trykket side opp

Papirutgang Utmating med trykket side ned

Papirstorrelse A4, Letter, Legal*

Papirtyper Vanlig papir

Papirvekt 64 til 95 g/m?

Papirkapasitet Total tykkelse pa 3 mm, inntil omtrent 30 ark (Letter, A4) 10 ark (Legal)

* Nar du skanner et 2-sidig dokument med ADF-en, er ikke papirsterrelsen Legal tilgjengelig.

Faksspesifikasjoner

Dette tilleggsutstyret er bare tilgjengelig for WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4540/WP-4545.

Fakstype Svart-hvitt og fargefaksevne
Stottelinje Privat telefonlinje
Hastighet Opptil 33,6 kbps
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Produktinformasjon

Opplesning Ensfarget

Standard: 203 x 98 dpi
Fin: 203 x 196 dpi
Foto: 203 x 196 dpi
Farge

Fin: 200 x 200 dpi
Foto: 200 x 200 dpi

Feilkorrigeringsmodus CCITU/ITU Group 3-faks med feilkorrigeringsmodus
Hurtignumre Opp til 60

Sideminne Inntil 180 sider (ITU-T nr.1 tabell)

Repetisjon 2 ganger (med 1 minutts intervall)

Grensesnitt RJ-11 telefonlinje RJ-11 telefonsentralforbindelse

Spesifikasjon for nettverksgrensesnitt

Wi-Fi er bare tilgjengelig for WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4540/WP-4545.

Wi-Fi Standard: IEEE 802.11b/g/n"

Sikkerhet: WEP (64-/128-biters)
WPA-PSK (TKIP/AES) "2

Frekvensband: 2,4 GHz

Kommunikasjonsmodus: Infrastrukturmodus,
Ad hoc-modus

Ethernet Standard: Ethernet 100BASE-TX/10BASE-T

*1 Samsvarer med enten IEEE 802.11b/g/n eller IEEE 802.11b/g, avhengig av hvor produktet er kjgpt.
*2 Samsvarer med WPA2 med statte for WPA/WPA2 Personal.

Mekanisk

WP-4521/WP-4525/WP-4530/WP-4531/WP-4535

Mal Lagring

Bredde: 460 mm (18,1 tommer)
Dybde: 420 mm (16,5 tommer)
Hoyde: 341 mm (13,4 tommer)

Utskrift*
Bredde: 460 mm (18,1 tommer)
Dybde: 654 mm (25,7 tommer)

Hgyde: 383 mm (15,1 tommer)
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Produktinformasjon

Vekt

Omtrent 13,8 kg (30,4 Ib) uten blekkpatroner og stremledning.

* Med utskriftsskuffens forlengelse trukket ut.

WP-4511/WP-4515

Mmal

Lagring

Bredde: 460 mm (18,1 tommer)
Dybde: 420 mm (16,5 tommer)
Hoyde: 299 mm (11,8 tommer)

Utskrift*

Bredde: 460 mm (18,1 tommer)
Dybde: 654 mm (25,7 tommer)
Hgyde: 383 mm (15,1 tommer)

Vekt

Omtrent 12,6 kg (27.8 Ib) uten blekkpatroner og stremledning.

* Med utskriftsskuffens forlengelse trukket ut.

WP-4540/WP-4545

Mal

Lagring

Bredde: 461 mm (18,1 tommer)
Dybde: 420 mm (16,5 tommer)
Hgyde: 420 mm (16,5 tommer)

Utskrift*

Bredde: 461 mm (18,1 tommer)
Dybde: 654 mm (25,7 tommer)
Heyde: 462 mm (18,2 tommer)

Vekt

Omtrent 16,5 kg (36,4 Ib) uten blekkpatroner og stremledning.

* Med utskriftsskuffens forlengelse trukket ut.

Elektrisk

WP-4511/WP-4515

100-240 V-modell

Inngangsspenningsomrade 90 til 264 V
Nominelt frekvensomrade 50 til 60 Hz
Inngangsfrekvensomrade 49,5 til 60,5 Hz
Merkestrom 0,7til 0,35 A
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Stremforbruk Frittstaende kopie- Ca. 17 W (ISO/IEC24712)
ring
Klarmodus Omtrent6,5W
Hvilemodus Omtrent 2,1 W

Avslattmodus

Omtrent 0,3 W

WP-4521/WP-4525

100-240 V-modell

Inngangsspenningsomrade 90 til 264 V
Nominelt frekvensomrade 50 til 60 Hz
Inngangsfrekvensomrade 49,5 til 60,5 Hz
Merkestrom 0,7til 0,35 A
Stromforbruk Frittstaende kopie- Ca. 17 W (ISO/IEC24712)
ring
Klarmodus Ca.7W
Hvilemodus Ca.24W
Avslattmodus Ca.03W

WP-4530/WP-4531/WP-4535

100-240 V-modell

Inngangsspenningsomrade 90 til 264 V
Nominelt frekvensomrade 50 til 60 Hz
Inngangsfrekvensomrade 49,5 til 60,5 Hz
Merkestrom 0,7til 0,35 A
Stremforbruk Frittstaende kopie- Ca. 19 W (ISO/IEC24712)
ring
Klarmodus Ca.8W
Hvilemodus Ca.38W
Avslattmodus Ca.03W

WP-4540/WP-4545

100-240 V-modell

Inngangsspenningsomrade

90 til 264 V

Nominelt frekvensomrade

50 til 60 Hz
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Produktinformasjon

Inngangsfrekvensomrade 49,5 til 60,5 Hz
Merkestrom 0,7til 0,35 A
Stromforbruk Frittstaende kopie- Ca. 19 W (ISO/IEC24712)

ring

Klarmodus Ca.95W

Hvilemodus Ca.38W

Avslattmodus Ca.03W

Merknad:
Kontroller etiketten pd baksiden av skriveren for informasjon om spenning.

Miljo

Temperatur Bruk:
10til 35°C

Lagring:
-20til 40 °C

1 maned ved 40 °C

Luftfuktighet Bruk:*

20-80 % relativ fuktighet
Lagring:*

5-85 % relativ fuktighet

* Uten kondens

Standarder og godkjenninger

WP-4530/WP-4531/WP-4535/WP-4540/WP-4545

Amerikansk modell:
Sikkerhet UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 N0.60950-1
EMC FCC Del 15 underdel B klasse B
CAN/CSA- CEI/IEC CISPR 22 klasse B

Utstyret inneholder felgende tradlesmodul.
Produsent: Marvell Semiconductor Inc.
Type: SP88W8786-MD0-2C2T00

Dette produktet oppfyller del 15 av FCC-reglene og RSS-210 av IC-reglene. Epson kan ikke ta ansvar for noe
manglende overhold av beskyttelseskravene som folger ved en ikke anbefalt endring av produktet. Driften er
underlagt folgende to betingelser: (1) denne enheten fordrsaker ingen skadelige forstyrrelser, og (2) denne enheten ma
godta eventuell mottatt interferens, inkludert interferens som kan fore til uonsket drift av enheten.
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Produktinformasjon

For & forhindre radiointerferens til den lisenserte tjenesten, er denne innretningen ment til bruk innenders og pa
avstand fra vinduer for & gi maksimal skjerming. Utstyr (eller overferingsantennen) som er installert utenders er
gjenstand for lisens.

Europeisk modell:

Lavspenningsdirektiv 2006/95/EC EN60950-1

EMC-direktiv 2004/108/EF EN55022 klasse B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

R&TTE-direktiv 1999/5/EF EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17
TBR21
EN60950-1

For europeiske brukere:

Vi, Seiko Epson Corporation, erklaerer herved at utstyrsmodellene C451C og C451D er i overensstemmelse med de
vesentlige kravene og andre relevante punkter i direktiv 1999/5/EF.

Bare for bruk i Irland, Storbritannia, @sterrike, Tyskland, Liechtenstein, Sveits, Frankrike, Belgia, Luxemburg,
Nederland, Italia, Portugal, Spania, Danmark, Finland, Norge, Sverige, Island, Kypros, Hellas, Slovenia, Bulgaria,
Tsjekkia, Estland, Ungarn, Latvia, Litauen, Polen, Romania, Slovakia og Malta.

Bare innenders bruk er tillatt i Frankrike.
Hvis brukt utenfor eget omrade, kreves generell autorisasjon i Italia.

Epson patar seg ikke ansvar for manglende oppfyllelse av beskyttelseskravene som resultat av ikke anbefalt

modifisering av produktene.

Australsk modell:

EMC AS/NZS CISPR22 klasse B

Epson erklerer herved at utstyrsmodellene C451C og C451D er i overensstemmelse med de vesentlige kravene og
andre relevante punkter i direktiv AS/NZS4771. Epson kan ikke ta ansvar for noe manglende overhold av
beskyttelseskravene som folger ved en ikke anbefalt endring av produktet.

WP-4521/WP-4525

Amerikansk modell:
Sikkerhet UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 N0.60950-1
EMC FCC Del 15 underdel B klasse B
CAN/CSA- CEI/IEC CISPR 22 klasse B
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Europeisk modell:

Lavspenningsdirektiv 2006/95/EC EN60950-1

EMC-direktiv 2004/108/EF EN55022 klasse B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

R&TTE-direktiv 1999/5/EF TBR21
EN60950-1

For europeiske brukere:
Vi, Seiko Epson Corporation, erklerer herved at utstyrsmodellen C451A er i overensstemmelse med de vesentlige
kravene og andre relevante punkter i direktiv 1999/5/EF.

Bare for bruk i Irland, Storbritannia, @sterrike, Tyskland, Liechtenstein, Sveits, Frankrike, Belgia, Luxemburg,
Nederland, Italia, Portugal, Spania, Danmark, Finland, Norge, Sverige, Island, Kypros, Hellas, Slovenia, Bulgaria,

Tsjekkia, Estland, Ungarn, Latvia, Litauen, Polen, Romania, Slovakia og Malta.

Australsk modell:

EMC AS/NZS CISPR22 klasse B

WP-4511/WP-4515

Europeisk modell:
Lavspenningsdirektiv 2006/95/EC EN60950-1
EMC-direktiv 2004/108/EF EN55022 klasse B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024
Grensesnitt

Hi-Speed USB (Device Class for datamaskiner)

Hi-Speed USB (Mass Storage Class for ekstern lagring)

Ekstern USB-enhet
Enheter Maksimal kapasitet
MO-stasjon* 1,3GB
Harddiskstasjon* 27TB
Formatert i FAT, FAT32 eller exFAT.
USB Flash-stasjon

* Eksterne lagringsenheter som far strom via USB, anbefales ikke. Bruk bare eksterne lagringsenheter med separate stremkilder.
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Hvis du trenger hjelp

Hvis du trenger hjelp

Web-omrade for kundestotte

P4 Epsons web-omrade for kundestatte far du hjelp med problemer som ikke kan lgses ved hjelp av
feilsgkingsinformasjonen i produktdokumentasjonen. Hvis du har en web-leser og kan koble deg til Internett, kan du
besgke omradet pa adressen:

http://support.epson.net/

Hvis du trenger de nyeste driverne, svar pa vanlige spersmal, handbeker eller annet nedlastbart materiale, kan du ga til
omradet pa adressen:

http://www.epson.com

Deretter velger du Epsons web-omrade for kundestotte i ditt omrade.

Kontakte Epson kundestogtte

For du kontakter Epson

Hvis Epson-produktet ikke fungerer ordentlig, og du ikke kan lgse problemet ved hjelp av feilspkingsinformasjonen i
produktdokumentasjonen, ma du kontakte Epsons kundestotte for & fa hjelp. Hvis Epson kundestotte for omradet ditt
ikke star oppfert nedenfor, kontakter du forhandleren der du kjepte produktet.

Epson kundestotte kan hjelpe deg mye raskere hvis du oppgir felgende informasjon:

4 Serienummeret for produktet
(Etiketten med serienummeret er pé siden av produktet.)

d  Produktmodell

[ Programvareversjon
(Klikk About (Om), Version Info (Versjonsinformasjon) eller lignende knapp i produktprogrammet.)

4 Merke og modell pd datamaskinen du bruker

[ Navn og versjonsnummer pd operativsystemet pd datamaskinen

(d Navn og versjoner pa programmene du vanligvis bruker med produktet

Merknad:

Avhengig av produktet, kan listen med nummer for faks og/eller nettverksinnstillinger lagres i produktets minne. Ved feil eller
reparasjon av et produkt, kan data og/eller innstillinger gi tapt. Epson skal ikke holdes ansvarlig for noe tap av data, for d

sikkerhetskopiere eller gjenopprette data og/eller innstillinger, selv i lopet av en garantiperiode. Vi anbefaler at du selv
sikkerhetskopiere data eller noterer dem ned.
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Hjelp for brukere i Europa

Se i dokumentet Pan-European Warranty Document for & finne informasjon om hvordan du kontakter Epson
kundestotte.

Hjelp for brukere i Taiwan

Kontaktsted for informasjon, kundestatte og tjenester er:

World Wide Web (http://www.epson.com.tw)

Informasjon om produktspesifikasjoner, drivere for nedlasting og produktspersmal er tilgjengelige.

Epsons sentralbord (telefon: +0280242008)

Sentralbordbetjeningen kan hjelpe deg med folgende over telefon:
d  Salgsspersmaél og produktinformasjon
[d  Spersmal eller problemer knyttet til bruk av produktet

1 Spersmal om reparasjonstjenester og garantier

Reparasjons- og servicesenter:

Telefonnummer

Faksnummer

Adresse

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tai-
wan

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688

02-32345299

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County
265, Taiwan
038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,

Taiwan

02-82273300

02-82278866

5F.-1, No.700, Zhongzheng Rd., Zhonghe City, Taipei County
235, Taiwan

03-2810606 03-2810707 No.413, Huannan Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 324,
Taiwan
03-5325077 03-5320092 1F.,No.9,Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu City

300, Taiwan

04-23291388

04-23291338

3F.,N0.510, Yingcai Rd., West Dist., Taichung City 403, Taiwan

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan
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Telefonnummer Faksnummer Adresse

05-2784222 05-2784555 No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

06-2221666 06-2112555 No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiwan

07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taiwan

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tai-
wan

08-7344771 08-7344802 1F.,No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County 900,
Taiwan

Hjelp for brukere i Australia

Epson Australia gnsker a tilby utvidet kundestotte. I tillegg til i produktdokumentasjonen, kan du finne informasjon
pa folgende steder:

Forhandleren

Husk at forhandleren ofte kan bidra til & identifisere og lose problemer. Du ber alltid kontakte forhandleren forst for
fa rdd om problemer. De kan ofte lose problemer raskt og enkelt, samt gi rad om hva du ber gjere videre.
Internett-adresse http://www.epson.com.au

Besgk web-omradet for Epson Australia. Det er verdt a ta en tur innom her i ny og ne! Omradet har et
nedlastingsomréde for drivere, kontaktsteder for Epson, informasjon om nye produkter samt kundestotte (e-post).
Epsons sentralbord

Epsons sentralbord tilbys som en siste utvei for a sikre at kundene alltid skal fa hjelp. Sentralbordbetjeningen kan
hjelpe deg a installere, konfigurere og bruke Epson-produktet. Sentralbordbetjeningen som har ansvaret for
forhandssalg, kan tilby dokumentasjon om nye Epson-produkter samt fortelle deg hvor du finner naermeste
forhandler. Her kan du fa svar pa mange ulike spgrsmal.

Numrene til sentralbordet er:
Telefon: 1300 361 054
Faks: (02) 8899 3789
Vioppfordrer deg til a ha all relevant informasjon tilgjengelig nar du ringer. Jo mer informasjon du har klar, jo raskere

kan vi hjelpe deg a lase problemet. Denne informasjonen omfatter dokumentasjon for Epson-produktet, type
datamaskin, operativsystem, programvare og annen informasjon du mener er ngdvendig.

Hjelp for brukere i Singapore

Folgende kilder til informasjon, stette og tjenester er tilgjengelige fra Epson Singapore:
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World Wide Web (http://www.epson.com.sg)

Informasjon om produktspesifikasjoner, drivere for nedlasting, svar pa vanlige spersmal, salgssporsmal og
kundestotte via e-post er tilgjengelig.

Epsons sentralbord (telefon: (65) 6586 3111)

Sentralbordbetjeningen kan hjelpe deg med folgende over telefon:
4 Salgsspersmal og produktinformasjon
d  Spersmal eller problemer knyttet til bruk av produktet

[d  Spersmal om reparasjonstjenester og garantier

Hjelp for brukere i Thailand

Kontaktsted for informasjon, kundestotte og tjenester er:

World Wide Web (http://www.epson.co.th)

Informasjon om produktspesifikasjoner, drivere for nedlasting, svar pa vanlige spersmal og e-post er tilgjengelig.

Epson direkte (telefon: (66)2685-9899)

Betjeningen pa direktelinjen kan hjelpe deg med folgende over telefon:
4 Salgsspersmal og produktinformasjon
1 Spersmal eller problemer knyttet til bruk av produktet

d  Spersmal om reparasjonstjenester og garantier

Hjelp for brukere i Vietham
Kontaktsted for informasjon, kundesteatte og tjenester er:
Epson direkte (telefon): 84-8-823-9239

Servicesenter: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Hjelp for brukere i Indonesia

Kontaktsted for informasjon, kundestatte og tjenester er:

World Wide Web (http://www.epson.co.id)

1 Informasjon om produktspesifikasjoner, drivere for nedlasting
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[d  Svar pa vanlige spersmdl, salgsspersmal, spersmal via e-post

Epson direkte

d  Salgsspersmal og produktinformasjon
1 Kundestotte
Telefon (62) 21-572 4350

Faks (62) 21-572 4357

Epson servicesenter

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JL. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/faks: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Telefon/faks: (62) 22-7303766

Surabaya Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Faks: (62)31-5477837

Yogyakarta Hotel Natour Garuda

J1. Malioboro No. 60

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478
Medan Wisma HSBC 4th floor

JI. Diponegoro No. 11

Medan

Telefon/faks: (62) 61-4516173
Makassar MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani No.49

Makassar

Telefon: (62)411-350147/411-350148
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Hjelp for brukere i Hongkong

Brukere kan kontakte Epson Hong Kong Limited for & fd kundestotte samt tilgang til andre tjenester knyttet til
produktkjep.

Hjemmeside pa Internett

Epson Hong Kong har opprettet en lokal hjemmeside pa Internett pa bade kinesisk og engelsk for a tilby brukere
folgende informasjon:

d  Produktinformasjon

4 Svar pa vanlige spersmal

[  Nyeste versjon av drivere for Epson-produkter
Brukere kan besgke hjemmesiden pd World Wide Web pa:

http://www.epson.com.hk

Direkte kundestotte

Du kan ogsé kontakte vare teknikere pa folgende telefon- og faksnumre:
Telefon: (852) 2827-8911

Faks: (852) 2827-4383

Hjelp for brukere i Malaysia

Kontaktsted for informasjon, kundestatte og tjenester er:

World Wide Web (http://www.epson.com.my)

1 Informasjon om produktspesifikasjoner, drivere for nedlasting

[d  Svar pa vanlige spersmél, salgsspersmal, spersmal via e-post

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Hovedkontor
Telefon: 603-56288288
Faks: 603-56288388/399
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Epsons sentralbord

d  Salgsspersmal og produktinformasjon (informasjonslinje)

Telefon: 603-56288222

4 Spersmal om reparasjonstjenester og garantier, bruk av produktet og kundestotte (teknisk linje)

Telefon: 603-56288333

Hjelp for brukere i India

Kontaktsted for informasjon, kundestatte og tjenester er:

World Wide Web (http://www.epson.co.in)

Informasjon om produktspesifikasjoner, drivere for nedlasting og produktspersmal er tilgjengelige.

Hovedkontor for Epson India i Bangalore

Telefon: 080-30515000

Faks: 30515005

Distriktskontorer for Epson India:

Sted Telefonnummer Faksnummer
Mumbai 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 I/T

Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176 /77 079-26407347

Telefonhjelp

For service, produktinformasjon eller bestilling av patroner, ring 18004250011 (9:00 - 21:00). Dette er et gront
nummer.

For service (CDMA- og mobilbrukere), ring 3900 1600 (9:00 - 18:00). Legg til lokal STD-kode.
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Hjelp for brukere pa Filippinene

Brukere kan kontakte Epson Philippines Corporation for a fa kundestette samt tilgang til andre tjenester knyttet til
produktkjep pa telefon- og faksnumrene samt pé e-postadressen nedenfor:

Trunk-linje: (63-2) 706 2609
Faks: (63-2) 706 2665
Helpdesk direktelinje:  (63-2) 706 2625

E-post: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web (http://www.epson.com.ph)

Informasjon om produktspesifikasjoner, drivere for nedlasting, svar pa vanlige sporsmal og e-postspersmal er
tilgjengelig.

Gratisnr. 1800-1069-EPSON(37766)

Betjeningen pa direktelinjen kan hjelpe deg med folgende over telefon:
4 Salgsspersmal og produktinformasjon

d  Spersmal eller problemer knyttet til bruk av produktet

[ Spersmal om reparasjonstjenester og garantier
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